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NADZWYCZAJNE WALNE 
ZGROMADZENIE IZBY HAN- 
DLOWEJ POLSKO-ITALSKIE] 


W. dniu 19 listopada r. b. odbyło sig nadzwy- 
czajne Walne Zgromadzenie lzby Handiowej Pol- 
sko - ltalskiej celem powitania nowego Ambasado- 
ra Król. ltalji p. Giuseppe Bastiani. Zebranie za- 
szczycił swą obecnością p. Ambasador Król. ltalji, 
a nadto wzięli w niem udział: nowy Kadca Handio- 
wy Ambasady, p. Franco Fielrabissa, liczni przed- 
stawiciele ster gospodarczych i prasy oraz czion- 
kowie lzby, 


Zgromadzenie zostało zwołane z następującym 
porządkiem dziennym: 

1. Powitanie Ambasadora Król. Italji,. 

2. Referat o rozwoju historycznym stosunków 

handlowych między Polską a ltalja. 

3. Referat o rozwoju i działalności Izby Han- 

dlowej Polsko - Italskiej. 

4. Różne wnioski. 

Po zagajeniu zebrania Prezes Izby Ks. Franci- 
szek Radziwiłł powitał p. Ambasadora następujące- 
mi słowy: 

Ekselencjo! Panowiel 


Izba Handlowa Polsko - Italska pozwolila sobie 
zaprosió Szanownych Panéw, by na tem uroczystem 
zebraniu przywitać i oddać hołd nowo przybyłemu 
do Polski Ambasadorowi Król. Italji, przywitać Go 
w naszem gronie w tem przekonaniu, że Instytucja 
nasza jednoczy prawie wszystkich tych, których 
łączy z Italją nietylko tradycja i miłość do tego Na- 
rodu, lecz także i stosunki natury materjalnej, 
a mianowicie handlowej, 


My wszyscy tutaj obecni z pewnem wzrusze- 
niem przyjmujemy przedstawicieli tego potężnego 
i szlachetnego Narodul 

Lecz cóż mam powiedzieć a naszych uczuciach, 
gdy oto tu widzimy wśród nas Jego Ekscelencję 
Pana Ambasadora Bastianini, wybranego wśród 
najlepszych synów Italii. 

Wasza Ekscelencjo! Dobrze nam jest wiadome, 
że byłeś dotychczas jednym z najbliższych, naj- 
wybitniejszych i może najbardziej umiłowanych 
współpracowników Wielkiego Ducel 

Wiemy także, że zrodziła Cię ziemia Umbyj- 
ska — Perugia, ta kolebka wielkiego ducha Rene- 
sansu, z której duch ten wyszedł z krucjatą — kruc- 
jatą zwycięską przeciwko ówczesnemu  materjali- 


ASSEMBLEA GENERALE! 

STRAORDINARIA DELLA 

CAMERA DI COMMERCIO 
POLACCOTTALIANA y <, 


In data 19 novembre a. c. sí € riunita l'Assem- 
blea Generale Straordínaría della Camera di Com- 
mercio Polacco-ltaliana, per porgere il saluto di 
benvenuto al nuovo Ambasciatore del Regno d'lta- 
lia S. E. Giuseppe Bastianini. L'Assemblea fu ono- 
rata dalla presenza dí S. E. l'Ambasciatore, e vi 
presero parte anche il nuovo Addetto Commerciale 
sig. Cav. Franco Pietrabissa, numerosi rappresen- 
tanti dei ceti commerciali locali e della stampa, 
nonche i Soci della Camera. 


La seduta e stata convocata col seguente ordi- 
ne del giorno: 


1, Benvenuto a S. E. Giuseppe Bastíanini, Am- 
basciatore di Sua Maestà il Re d'Italia. 


2. Relazione sugli sviluppi storici dei rapporti 
commerciali fra la Polonia e l'Italia. 


3. Relazione sullo sviluppo e sull'attività della 
Camera di Commercio Polacco - Italiana. 


4. Proposte varie, 


Aperta la seduta, il Presidente della Camera, 
Principe Francesco Radziwiłł, rivolse a S. E. l'Am- 
basciatore le seguenti parole di saluto: 

Eccellenza! Signori! 

La Camera di Commercio Polacco - Italiana Vi 
ha invitato a questa solenne Assemblea per porge- 
re unanimamente il saluto di benvenuto e il nostro 
profondo omaggio al nuovo Ambasciatore del Regno 
d'Italia giunto da poco in Polonia... per salutarLo 
fra noi con la convinzione che il nostro Ente ragrup- 
pa tutti i cittadini legati all'Italia non solo dalla tradi 
zione e dall'affetto fraterno, ma pure da rapporti 
d'indole materiale, cioe commerciale. 

Noi qui presenti accogliamo con sincera emo- 
zione i rappresentanti di quella nobile e potente Na- 
zione Consorellal 

Ma come potrei io esprimere questo sentimento 
che ci commuove ora che abbiamo fra noi Sua Eccel- 
lenza Giuseppe Bastianini, Ambasciatore del Re- 
gno d'Italia, eletto fra i più valorosi figli della Sua 
Patria! 

Non ignoriamo, Eccellenza, che sino ad ora 
Ella e stata uno dei più vicini, dei piu eminenti, 
e forse dei prediletti collaboratori del magnifico 
Duce] 
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zmowi, a gdy teraz znowu podniósł to jedyne hasło 
dla umęczonej ludzkości wielki Duce, to i Ty sta- 
nąłeś z całym entuzjazmem i zahartowaną wolą 
u Jego boku! 

To też w oczach naszych przynosisz do nas 
nietylko Twoją wartość, jako wybitny działacz pań- 
stwowy, ale i cały powab gorącej i szlachetnej du- 
szy, która ponad wszystko jest zapatrzona w ideały 
ludzkości, a przedewszystkiem przepojona jest mi- 
łością do Swego Narodu. 

To też, Ekscelencjo, witamy Cię całem sercem, 
wyrażamy Ci głęboki hołd i zapewniamy, że nie 
ulękniemy się żadnej pracy, ani wysiłków, by Ci do- 
pomóc w osiągnięciu wytkniętego celu, który nie 
może być innym, jak zbliżenie się naszych obu 
Narodów. 

Niech nam wolno będzie wyrazić tu jeszcze 
najserdeczniejsze życzenie. by to Twoje nowe pole 
pracy nietylko przysporzyło pożytku Twojej Ojczyź- 
nie, a Tobie pięknych laurów, lecz by działalność 
Twoja w Polsce była Ci miłą i radosną. 


Pozwalamy sobie także dać wyraz przekona- 
niu, że nie odmówisz Izbie Handlowej Polsko - Ital- 
skiej Twoich życzliwych względów, przy pomocy 
których z pewnością i nasza praca będzie wydaj- 
niejsza, a na polu tem wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia. Wymiana towarów między ltalja a Pol- 
ską, aczkolwiek z roku na rok się powiększa, cho- 
ciaż ostatnie lata kryzysowe nieco tę wymianę col- 
nęły, to jednak może i powinna dojść do znacznie po- 
ważniejszych rezultatów przy ustalonych z pomocą 
dobrej woli, mądrych zasadach i przy obopólnych 
wysiłkach," 


Po powitaniu J. E. Ambasadora Król. Italji, Pre- 
zes Izby oddał głos wiceprezesowi Izby, p. inż. Re- 
nato Sambri, który wygłosił wyczerpująco opra- 
cowany referat o „Rozwoju historycznym stosunków 
handlowych między Polska a Italia”. Prelegent za- 
znaczył, iż stosunki handlowe między ltalja a tery- 
torjami, które później weszły w skład państwa pol- 
skiego, zostały już nawiązane w V w. przed Chr. Już 
starożytni Rzymianie i Etruskowie przebywali drogi, 
biegnące wzdłuż wybrzeży Wisły, by handlować bur- 
sztynem i futrami, i docierali aż do wybrzeży Bal- 
tyku. Raz nawiązane wzajemne stosunki utrzymy- 
wały się stale i osiągnęły szczyt rozwoju za czasów 
królowej Bony Sforza. Ten okres dał początek tra- 
dycyjnej przyjaźni między Italja a Polską, która nie 
ograniczyła się do dziedziny kultury i sztuki, lecz 
spowodowała ożywienie się wzajemnych stosunków 
handlowych. 

Omówiwszy z kolei wszystkie okresy rozwoju 
stosunków gospodarczych między Polską a Italją 
i uwypukliwszy najważniejsze momenty tych stosun- 
ków między obydwu zaprzyjaźnionemi krajami po 
odbudowaniu Państwa Polskiego, mówca przypom- 
niał walki, i trudy poniesione wspólnie przez oba 
Narody i wyraził przekonanie, że również w przy- 
szłości zdołają one usunąć zapory, jakie mogłyby 
wyłonić się na ich wspólnej drodze. 


Ci consta pure che i'Eccellenza vostra e nata 
in terra d'Umbria, a Perugia, culla del sublime spi- 
rito del Rinascimento, intraprenditore della vitto- 
riosa crociata contro il materialismo dell'epoca. Ed 
e appunto questa, e solo questa la parola d'ordine, 
che sempre, e piu giustamente oggi, può portare 
sollievo alla povera umanità sofferente e stanca, 
parola d'ordine che venne ripresa con tanta genia- 
lità e chiaroveggenza dal gran Duce. Ed Ella l'ha 
seguito, portando al di Lui servizio tutto il Suo en- 
tusiasmo, tutta la Sua ferrea volonta. 


E' per questo che l'Eccellenza Vostra porta da 
noi non solo il Suo valore di eminente uomo di Sta- 
to, ma anche la bellezza della Sua nobile e ardente 
anima, eletta contemplatrice dei sublimi ideali del- 
lamore della Sua Patria. 

La salutiamo quindi di cuore, Eccellenza, Le 
porgiamo il nostro profondo omaggio e La assicu- 
riamo che non indietreggeremo dinanzi ad alcun 
lavoro, ne síorzo per aiutarLa nella realizzazione 
del sublime fine, il quale non può essere altro che 
quello di avvicinare fra loro le nostre due Nazioní. 


Siamo convinti che Ella non riliutera al no- 
stro Ente il Suo prezioso appoggio che contribui- 
ra certamente ad aumentare Vellicacia del nostro 
lavoro nel campo in cui ci resta tanto da compiere. 
Lo scambio delle merci fra la Polonia e l'Italia che 
si sviluppa d'anno in anno — benche in questi tem- 
pi un po'ostacolato dalla crisi mondiale, sicuramen- 
te potra e dovra giungere a piu importanti risultati, 
se, fondato su basi stabilite con buona volonta, reci 
proca comprensione, e saggezza. sara secondato da 
sforzi mutui. 


Ci sia infine permesso, Eccellenza, di ester- 
narLe il nostro più sincero augurio, che la Sua atti- 
vita in Polonia si dimostri non solo utile alla Sua 
Patria nel raggiungere la meta che Ella si e fissata, 
che non solo Le rechi la massima gloria personale, 
ma che Le sia facile, grata e fiorita di gioia!" 


Dopo il saluto di benvenuto a S. E. l'Ambascia- 
tore, il Presidente diede la parola all'ing. Renato 
Sambri, vicepresidente della Camera, il quale tenne 
una documentata relazione sugli „Sviluppi storici 
delle relazioni commerciali fra la Polonia e l'Ita- 
lia". Le relazioni commerciali fra l'Italia ed i terri- 
tori che dovevano poi formare lo Stato polacco — 
espose l'oratore — datano fin dal V— o secolo avanti 
Cristo. Già i Romani e gli Etruschi percorrevano le 
strade che attraversavano gia allora i paesi lungo 
le rive della Vistola, per commerciare ambra e pel- 
licce, e per spingersi fino alle rive del Baltico. I rap- 
porti fra i due popoli si mantennero sempre vivi si- 
no a raggiungere il loro massimo sviluppo durante 
il tempo di Bona Sforza. Da quest'epoca data la 
tradizionale amicizia fra l'Italia e la Polonia, ami- 
cizia che non si limita soltanto a quanto concerne 
la cultura e l'arte, ma imprime un nuovo fervore 
anche agli scambi commerciali. 
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Przemówienie p. Amhasadora Król, Italiji, 


Następnie zabrał głos p. Ambasador Król. Italji 
Giuseppe Bastianini, dziękując Izbie za zgotowane 
mu przyjęcie, poczem wygłosił dłuższe przemówie- 
nie o sytuacji gospodarczej świata oraz ltalji w szcze- 
gólności. Zwrócił on uwagę na trudności, jakie zro- 
dziły się we wszystkich krajach świata na skutek 
spowodowanych przez Wojnę Światową we wszysi- 
kich państwach przemian politycznych i gospodar- 
czych, zanalizował szczegółowo powody opóźniające 
do dziś dnia uzdrowienie sytuacji i w sposób wymo- 
wny zwrócił uwagę na niemożliwość powrotu mię- 
dzynarodowych stosunków do stanu normalnego, 
o ile poszczególne Państwa będą oddzielone barjera- 
mi celnemi i szukać będą ratunku w mitycznej kon- 
cepcji uniezależnienia się gospodarczego, nie myśląc 
o innych krajach. 


Pan Ambasador zwrócił uwagę na doniosłe zna- 
czenie Izb handlowych dwujęzycznych, jako czyn- 
ników, pośredniczących między poszczególnemi kra- 
jami, zwłaszcza w dzisiejszym okresie nieustannych 
konfliktów. 


Przechodząc do omówienia stosunków handlo- 
wych między Polską a Italja, pan Ambasador wyra- 
ził nadzieję, iż wzmagać się one będą stale ku wza- 
jemnej korzyści obu Narodów. Przemysł italski, 
choć nie zajmuje przodującego miejsca w szeregu prze- 
mysłów na świecie, jest jednak doskonale zorgani- 
zowany i daje możność nabywania towarów w naj- 
lepszym gatunku po cenach umiarkowanych. Z dru- 
giej strony i Polska może oferowaé Italji swoje pro- 
dukty na korzystnych warunkach; tak więc nietru- 
dno jest znaleźć podstawy do zawarcia umowy, mo- 
gącej zadowolić obie strony. 


Zadanie Izby Handlowej Polsko - Italskiej po- 
lega właśnie na ułatwieniu poznawania możliwości 
wymiany między obydwu krajami. Pan Ambasa- 
dor wyraził gotowość zapewnienia Izbie swego 
poparcia w wysiłkach skierowanych ku osiągnięciu 
wytknietego przez nią celu. Na zakończenie 
p. Ambasador wspomniał o mających rozpocząć się 
w Rzymie rokowaniach między Polską a Italją, mają- 
cvch na celu polepszenie obecnej wymiany handlo- 
wej między obu krajami i dał wyraz przekonaniu, że 
wielowiekowa wzajemna przyjaźń, oparta na wspól- 
nych tradycjach handlowych, kulturalnych i histo- 
rycznych, utoruje i wyrówna drogę do zawarcia no- 
wej umowy, korzystnej dla obu stron zainteresowa- 
nych. 

W końcu zabrał znowu głos Prezes Izby, ks. Ra- 
dziwiłł i w przemówieniu swojem zobrazował 


Rozwój działalności Izby Handlowej 
Polsko - Italskij. 


„izba Handlowa Polsko - Italska w Warszawie 
powstała w lipcu 1920 r. jako jedna z pierwszych 
lzb dwujęzycznych, które po wskrzeszeniu Pań- 
stwowości Polskiej zostały powołane do życia 


L'ing. Sambri dopo aver documentato período 
per periodo la storia economica della Polonia nei 
riguardi dell'Italia, ed aver passato in rassegna i ca- 
pisaldi delle relazioni fra i due paesi amici dopo la 
risurrezione della Polonia, rievocò le sofferenze 
comuni e concluse esprimendo la certezza che le 
due Nazioni sapranno trovare anche in avvenire 
l'affiatamento necessario per superare gli scogli che 
dovessero incontrare nel loro comune cammino. 


Discorso di S. E. l'Ambasciatore Giuseppe Bastianini. 


Prese in seguito la parola S. E, l'Ambasciatore 
d'Italia Giuseppe Bastianini, ringraziando la Came- 
ra per l'accoglienza fattagli. Parlò poi a lungo sulla 
situazione economica mondiale e su quella italiana 
in particolare. Rilevò le difficolta in cui si dibatto- 
no attualmente quasi tutti i paesi, difficolta dovute 
agli sconvolgimenti apportati dalla guerra mondiale 
nelle relazioni politiche ed economiche fra i vari 
Stati e fece un acuto esame delle ragioni che impe- 
discono tuttora un risanamento della situazione, 
mettendo in evidenza con efficaci parole l'inconce- 
pibilita di un ritorno a relazioni normali fra paese 
e paese fino a che i singoli stati saranno separati 
dalle attuali barriere doganali e fino a che ognuno 
di essi, senza pensare agli altri, credera di trova- 
re nel mito dell'indipendenza economica la propria 
salvezza. 


S. E. l'Ambasciatore mise quindi in evidenza 
Vutilita delle camere di commercio binazionali, che 
sono importanti fattori di mediazione fra i singoli 
paesi, specialmente nell'attuale periodo di inces- 
santi conflitti. 


Passando a parlare dei rapporti commerciali 
fra la Polonia e l'Italia S. E. l'Ambasciatore espres- 
se la speranza che tali rapporti vadano sempre piu 
intensificandosi a reciproco vantaggio dei due pae- 
si. L'industria italiana, benche non occupi il primo 
posto nel mondo, è tuttavia perfettamente organiz- 
zaia ed offre alla Polonia numerose prossibilita'di 
importare merci italiane di  primissima qualita 
a prezzi vantaggiosi. D'altro canto, anche la Polo- 
nia può offrire all'Italia ad ottime condizioni dei 
prodotti che questa non ha, di modo che e possibile 
di trovare le basi di un accordo soddisfacente per 
ambedue le parti. 


Il compito della Camera di Commercio Polac- 
co - Italiana sarebbe appunto quello di agevolare 
la conoscenza delle possibilita di scambi dei due 
paesi, e Sua Eccellenza si dichiarò ben volentieri 
disposto di dare alla Camera tutto il Suo appoggio 
negli sforzi che essa farà per raggiungere la meta 
prefissa, Sua Eccellenza accennò infine ai negoziati 
che stanno per essere iniziati a Roma, fra la Po- 
lonia e l'Italia, allo scopo di migliorare gli scambi 
commerciali fra i due paesi, ed espresse la certez- 
za che la secolare amicizia fra le due nazioni ba- 
sata su tradizioni commerciali, culturali e storiche 
comuni, appianera la via per la conclusione di un 
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w Polsce. Powstanie Izby przypada па rok w któ- 
rym szalała w Polsce pożoga wojny polsko - bol- 
szewickiej i naród cały trwał w wysiłku pokona- 
nia wroga, który zalewem fali komunizmu gro- 
ził nietylko Polsce, ale i całej cywilizacji za- 
chodnio - europejskiej. Pomimo tak niesprzyjających 
warunków politycznych zdecydowano się powołać 
do życia tę Instytucję, gdyż naród polski patrzył 
z ufnością w przyszłość i nie zaniechał pracy nad 
rozwojem swego przemysłu i handlu. 

lzba rozwija propagandę na rzecz rozwoju sto- 
sunków polsko - italskich dwiema drogami: 

1) za pomocą pośredniczenia między ekspor- 
terem (importerem) italskim a importerem (ekspor- 
terem polskim; 

2) za pomocą propagandy prasowej. 

Pośredniczenie między eksporterem (importe- 
rem) italskim a importerem (wzgl. eksporterem] pol- 
skim odbywa się przedewszystkiem drogą wyszuki- 
wania przedstawicieli czy ajentów na poszczególne 
towary, którzy działają na rachunek firmy ekspor- 
tującej, wzgl otrzymują towar na skład konsygna- 
cyjny lub zawierają umowy oparte na delcredere. 
Poza tem Izba wskazuje adresy firm, które mogą być 
bezpośrednio odbiorcami towarów italskich (wzgl. 
polskich), udzielając na żądanie informacyi o ich 
zdolności płatniczej i stanie majątkowym. Wejście 
firm italskich na rynek polski poprzedzone jest 
przeważnie zbadaniem możliwości znalezienia zby- 
tu na dany towar i w tym celu Izba informuie za- 
interesowane firmy i organizacje o możliwościach 
zbytu, o cłach, o rodzajach wymaganego opakowa- 
nia, o kosztach transportu, o konkurencji paüstw 
obcvch i firm krajowych, o cenach rynkowych, wa- 
runkach płatności, zwyczajach handlawych tutej- 
szego rynku, i t. p. Izba informuje również ekspor- 
terów polskich o warunkach i możliwościach zby- 
tu w Italii oraz komunikuje im adresy firm zainte 
resowanych. 

W ostatnich czasach, wobec częstych wypad- 
ków niewypłacalności firm polskich, co pozostaje 
w związku z kryzysem gospodarczym w Polsce, 
lzba prowadzi ożywioną działalność w zakresie 
windykacji należności oraz udziela pomocy praw- 
nej 

Co się tyczy propagandy prasowej. Izba vosta- 
wiła sobie za cel szerzyć ja zapomocą wydawania 
własnego organu, wydawnictw książkowych, ulotek, 
biuletynów, i t. p. A 

Jednem z pierwszych ważniejszych poczynań 
Izbv było skłonienie na początku 1922 r. przemy- 
słowców i kupców italskich do przywozu do Polski 
pewnej ilości towarów na statku „ROSATBA”. 
który w owym czasie zawitał do Gdańska. Był to 
pierwszy statek italski, który przywiózł towary do 
Polski w czasie, gdy stosunki handlowe między Pol- 
ską a Нађа nie bvły jesczze prawie unormowane. 
Izba. chcąc ułatwić kupcom i przemysłowcom obej- 
rzenie i nabycie przvwiezionedo towaru, urzadziła 
w lokalu swym kilkotysodniową wystawę próbek, 
która obudziła w kołach przemysłowo - handlowych 
żywe zainteresowanie. 


nuovo accordo, corrispondente interessi di 


entrambe. 


agli 


In seguito prese nuovamente la parola il Pre- 
sidente della Camera, principe Radziwiłł, il quale 
tenne la seguente 


Relazione sullo sviluppo e sull'attività della Camera 
di Commercio Polacco - Italiana: 


«La Camera di Commercio Polacco - Italiana di 
Varsavia e sorta nel luglio 1920 ed e una delle prime 
Camere binazionali della Polonia risorta. Essa iniziò 
la sua attività proprio nell'anno quando nelle terre 
polacche turbinava la valanga della guerra bolsce- 
vica e tutti gli sforzi della Nazione polacca erano 
diretti allunico scopo di vincere ed allontanare il 
nemico, il quale minacciava di annegare nelle tem- 
pestose onde del comunismo non solo la Polonia, ma 
pure la civiltà dell'intiera Europa Occidentale, Non- 
ostante le sfavorevoli circostanze politiche, fu de- 
ciso di fondare senza indugio questo Ente, perchè 
la Nazione polacca guardava verso l'avvenire con 
piena fede nei suoi migliori destini e non voleva 
trascurare il suo pacifico lavoro per lo sviluppo del- 
l'industria e del commercio. 


La propaganda dello sviluppo dei rapporti polac- 
co - italiani viene svolta da questo Ente in due di- 
rezioni, cioe: 

1) in via di mediazione diretta fra l'esportatore 
lo Pimportatore) italiano e l'importatore (o esporta- 
tore) polacco, anzitutto nel facilitare i rapporti fra 
loro, trovando e comunicando agli interessati i no- 
minafivi di rappresentanti o agenti per singole mer- 
ci, il cui compito e di lavorare per conto delle ditte 
esportatrici, di prendere merci da esse affidate in 
deposito di consegna o di stipulare contratti basati 
sul delcredere. Essa indica inoltre nominativi e in- 
dirizzi di ditte che potrebbero aver interesse nel- 
l'acquisto diretto di merci italiane (o polacche) ed 
impartisce su richiesta dettagliate informazioni sul- 
la loro solvibilita e moralita commerciale, sul loro 
stato patrimoniale, ecc. L'introduzione di imprese 
italiane sul mercato polacco viene prevalentemente 
preceduta dall'esame delle attuali possibilita di smer- 
cio in Polonia e la Camera di Commercio comunica 
loro nominativi ed indirizzi di rispettivi importatori. 


In questi ultimi tempi, dati i frequenti casi di 
insolvibilita di ditte polacche, causati dalla grave 
crisi economica che colpisce il Paese, la Camera 
svolge ‘un'attività quanto mai energica per il ricu- 
pero dei crediti e presta assistenza giuridica agli in- 
teressati. 


In quanto alla propaganda nella stampa, lo sco- 
po della Camera è di svolgerla mediante pubblica- 
zione del proprio organo mensile, di libri, opuscoli, 
fogli volanti, bollettini, ecc. 

Una delle più importanti iniziative del nostro 
Ente fu — nei primi del 1922 — di aver indotto gli 
industriali e commercianti italiani ad importare in 
Polonia una certa quantità di merci col piroscafo 


cai 


Polonia-ltalia 


Zawarcie traktatu handlowego między Polską 
a ltalją w maju 1923 r. spowodowało znaczne oży- 
wienie stosunków handlowych między obu krajami, 
a fem samem nie pozostało bez wpływu na działal- 
ność naszej Izby. 


lzba w sposób intensywny stara się nawiązać 
kontakt z firmami polskiemi oraz italskiemi, intere- 
sującemi się wymianą handlową między Polską 
a Italja, toruje im drogę do zdobycia rynków w tych 
krajach, informuje o możliwościach zbytu, pośred- 
niczy przy zawieraniu tranzakcyj handlowych, i t. p, 


Okres jej najbujniejszego rozkwitu i najbardziej 
ożywionej działalności rozpoczyna się w 1927 roku 
W roku owym Izba zakłada oddział swój w Kato- 
wicach, stanowiący ośrodek eksportu węgla, inicju- 
je wybudowanie pawilonu polskiego na terenie Tar 
gów Medjolańskich i przystępuje do wydawania 
własnego organu „Polonia - Italia". 


Wybudowanie pawilonu polskiego na Targach 
Medjolańskich, stanowiącego widomy znak szybko 
postepujacego naorzód rozwoju stosunków gospo- 
darczych między Polska a Italia, spotkało się z ogól- 
nem uznaniem w społeczeństwie polskiem oraz ital- 
skiem i stało się zapowiedzią dalszego i bardziej 
$cistego zbliżenia gospodarczego między obu kraja- 
mi. W pawilonie tym co roku wystawiane są wyro- 
by przemysłu polskiego, udostępniając w ten spo- 
sób sferom gospodarczym Jtalji możność poznania 
produkcji polskiej. 


Organ Izby „Polonia -ltalia", wydawany w for- 
mie miesięcznika, stanowi dziś jedyne wydawnictwo 
perjodyczne poświecone stosunkom gospodarczym 
i kulturalnym polsko - italskim. W wydawnictwie 
tem zamieszczane są artykuły najpoważniejszych 
ekonomistów polskich oraz italskich, mężów stanu, 
przemysłowców, kupców i licznych przedstawi- 
cieli świata kulturalnego obydwu krajów. Organ ten 
poza artykułami zamieszcza obfite notatki o ryn- 
kach polskich i italskich i podaje do wiadomości 
zainteresowanych sfer gospodarczych oferty otrzy- 
mywane z Italji i Polski. 


Poza tvm organem Izba co pewien czas wydaje 
publikacje książkowe. poświęcone stosunkom han- 
dlowym polsko - italskim, finansom Polski, spra- 
wom eksportu z Polski, zagadnieniom ustroju fa- 
szystowskiego w Italii, i t. p. W miare zachodzącej 
potrzeby Izba przesyła do pism polskich oraz orga- 
nizacyj gospodarczych polskich i italskich specjalne 
komunikaty dotyczące życia gospodarczego obydwu 
krajów. W zwiazku z wystawami i Targami w Italji 
lzba wydała szereg numerów specjalnych „Połonii - 
Ttalji", różne ulotki w językach polskim i italskim 
oraz inspirowała specjalne artykuły w prasie polskiej. 

Poczynając od 1927 r., Izba zwiększa zasięg 
swoich kontaktów ze sferami  gospodarczemi 
obydwu krajów, pośredniczy w likwidacjach zatar- 
gów między kupcami polskimi a italskimi, interwe- 
njuje u czynników miarodajnych w interesie firm pol- 
skich i italskich, wyszukuje przedstawicieli i agen- 


„Rosalba” giunto allora a Danzica. Era questo il 
primo piroscało italiano che abbia trasportato pro- 
dotti italiani in Polonia prima che i rapporli com- 
merciali polacco - italiani siano stati giuridicamente 
sistemati. Per agevolare ai commercianti ed indu- 
striali l'esame e l'acquisto delle merci giunte dal- 
l'Italia, la Camera ha provveduto ad assestare nel 
suo locale una mostra di campioni che ha suscitato 
vivo interessamento nei ceti competenti in materia. 

Conseguenza della stipulazione del trattato com- 
merciale fra la Polonia e l'Italia, fu una notevole ani- 
mazione dei rapporti commerciali fra i due Paesi, 
che non lasciò di esercitare la sua benefica influen- 
za anche sull'attività del nostro Ente. 

E' infatti massima cura della Camera di allac- 
ciare contatto con le ditte sia italiane che polacche 
interessantisi dei reciproci rapporti commerciali. Essa 
apre loro la via in quanto si tratti di conquistare i rela- 
tivi mercati, impartisce istruzioni sulle possibilita di 
smercio, fa da mediatrice nei casi di stipulazione di 
transazioni commerciali, ecc. 

Il periodo del piu fiorente sviluppo e della piu 
intensa attivita della Camera fu l'anno 1927, nel qua- 
le questo Ente ha inaugurato la sua filiale a Kato- 
wice, divenuta subito il centro locale di esportazione 
del carbone polacco — iniziato la costruzione del 
Padiglione polacco sul terreno della Fiera di Milano 
e la pubblicazione del suo proprio organo, la rivista 
mensile „Polonia - Italia". 

La costruzione del padiglione polacco alla Fie- 
ra di Milano — segno e prova tangibile del veloce 
e notevole progresso dei rapporti fra i due Paesi, 
ha incontrato l'unanima approvazione sia in Polonia 
che in Italia e ha costitnito veramente una nuova tap- 
pa del loro svolgimento. In questo padiglione vengono 
esposti ogni anno numerosi prodotti dell'industria po- 
lacca, il che da ai ceti economici italiani la possibi- 
lita di conoscere sempre meglio la produzione polacca. 

La „Polonia - Italia", rivista mensile edita 
dalla Camera, é attualmente l'unica pubblicazione pe- 
riodica dedicata ai rapporti economici e culturali po- 
lacco - italiani. Essa contiene esaurienti articoli do- 
vuti ai niù eminenti economisti, uomini di Stato, in- 
dustriali, commercianti e rappresentanti dei ceti eco 
nomici dei due Paesi. Vengono pure ivi inserite det- 
tagliate informazioni sul mercato polacco e italiano, 
nonchè reciproche domande ed offerte di merci e rap- 
presentanze. 

La Camera cura ogni tanto la pubblicazione di 
libri ed opuscoli che trattano dei rapporti commer- 
ciali italo - polacchi. delle finanze polacche, delle 
ouestioni relative all'esportazione polacca, dei pro- 
blemi commerciali, del Regime fascista in Italia, ecc., 
fa pervenire a numerose pubblicazioni periodiche 
nolacche, come pure a enti economici polacchi ed ita- 
liani, comunicati speciali concernenti l'andamento 
della vita economica dei due Paesi. In occasione di 
varie mostre e fiere italiane sono stati da essa pub- 
blicati numeri speciali della „Polonia - Italia", opus- 
coli volanti in lingua polacca ed italiana, ed ispirati 
alla stampa polacca numerosi articoli in materia. 

Sino dall'anno 1927 la Camera va sempre aumen- 
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tów dla firm, pragnących importować swe artykuły 
do Polski i odwrotnie, dokonywuje przekładów ko- 
respondengii z obydwu języków, dokumentów, arty- 
kułów flea udziela instytucjom rzadowym, orga- 
nizacjom oraz firmom i osobom prywatnym szeze- 
gólowych informacyi ze wszystkich dziedzin zycia 
gospodarczego (sprawy celne, transportowe, konjun- 
ktury rynkowe, możliwości zbytu, adresy i t. p.), 
udziela porad prawnych, windykuje należności od 
firm, zalegających z ich uiszczeniem eksporterom 
italskim, i t. p. 


Ponadto Izba stara się rozwijać możliwie naj- 
bardziej owocną działalność w kierunku zaintereso- 
wania sfer społeczeństwa z jednej strony wystawa- 
mi i targami w Italji (Targi w Medjolanie, w Weronie, 
"Trypolisie, Bari i t. р.), z drugiej strony wystawami 
i targami polskiemi (w Poznaniu, Lwowie i t. p.). 


O bardzo intensywnym rozwoju działalności 
Izby świadczy fakt, że kiedy w r. 1925 wpłynęło do 
Izby listów 372, wysłano zaś 247 w r. 1931 — otrzy- 
mano listów 1398, wysłano zaś 1150. Jak z tego wy- 
nika, w ostatnich siedmiu latach liczba listów otrzy- 
manych wzrosła prawie czterokrotnie, wysłanych 
zaś pięciokrotnie. 


Członków w chwili obecnej lzba liczy ok. 140, 
z czego prawie połowa członków jest narodowości 
italskiej Wśród członków Izby znajduje się cały 
szereg najpoważniejszych banków w Polsce oraz 
w ltalji, wielkich przedsiębiorstw przemysłowych 
polskich oraz italskich, najpoważniejszych organi- 
zacyj gospodarczych, wybitnych osobistości świata 
gospodarczego i t. p. 


Oto w skrécie obraz dzialalnosci naszej Izby. 
Jakkolwiek wobec powiekszania sie kryzysu Izba 
zmuszona jest walczyć z duzemi trudnościami natu- 
ry finansowej, niemniej jednak działalność jej utrzy- 
muje się na dawnym poziomie, trudności zaś finan- 
sowe nie zrażają nas w naszych dążeniach i poczy- 
naniach, zmierzających do jaknajrozleglejszej reali- 
zacji celów i zadań wytkniętych w naszym progra- 
mie. Jednem z najważniejszych dążeń naszych jest 
w chwili obecnej w miarę możności usunięcie, 
względnie złagodzenie trudności w obrocie handlo- 
wym między obu krajami, jakie wyłoniły się w związ- 
ku z obecną sytuacją gospodarczą świata”. 


tando l'area di contatto con i ceti economici dei due 
Paesi, presta la sua mediazione nei casi di vertenze 
sorte fra ditte polacche e quelle italiane, interviene 
nel loro interesse presso i fattori e le autorità com- 
petenti, trova e raccomanda rappresentanti ed agen- 
ti alle ditte che desiderino importare i loro prodotti 
in Polonia e viceversa, eseguisce traduzioni di arti- 
coli, documenti, lettere ecc. dal polacco in italiano 
e dall'italiano in polacco, impartisce ad Enti statali, 
ad organizzazioni, ditte e persone private, dettaglia- 
te informazioni concernenti vari problemi della vita 
economica (questioni doganali, questioni di trasporto, 
congiunture del mercato, possibilita di smercio, indi- 
rizzi ecc.), presta assistenza giuridica, cura il ricupero 
di crediti arretrati dovuti da Case polacche ad espor- 
tatori italiani, ecc. 2 

E' massima cura della Camera di svolgere una 
attività quanto mai efficace per interessare, d'una 
parle, i competenti ceti polacchi delle mostre e fie- 
re italiane (Milano, Verona, Tripoli, Bari ecc.), 
e d'altra di suscitare l'interessamento degli Italiani 
per quelle polacche (Poznań, Leopoli e. a.). 

L'intensità dello, sviluppo della Camera viene 
confermata dalle cifre relative alla corrispondenza 
da essa ricevuta e spedita. Diffatti, le lettere rice- 
vute furono 372 nei 1925 e 1398 nel 1931, quelle spe- 
dite — 247 nel 1925 e 1150 nel 1931. L'aumento nu- 
merico della corrispondenza ricevuta in un tal pe- 
riodo di tempo può quindi dirci quadruplo, e quasi 
quintuplo quello della corrispondenza spedita. 

La Camera conta attualmente circa 140 Soci, di 
cui quasi la meta e di nazionalità italiana. Si trova- 
no fra essi le più eminenti banche polacche ed ita- 
liane, grandi imprese industriali dei due Paesi, enti 
economici e personalità di altissimo grado. 

Questo è, in breve riassunto, il quadro dell'atti- 
vita della nostra Camera. Benche costretta dall'ina- 
sprimento della crisi economica a lottare con ingen- 
ti difficolta d'indole finanziaria, essa riesce a man- 
tenere la sua attivita e continua coraggiosamente le 
sua iniziative dirette verso la più ampia realizzazio- 
ne dei fini e compiti stabiliti dal suo programma. 
Uno dei più importanti ed attuali fra questi e quello 
di rimuovere, in quanto sia possibile, o almeno di 
diminuire le difficolta degli scambi commerciali sor- 
te fra i due Paesi in seguito alla sfavorevole situa- 
zione economica mondiale". 
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HANDEL POLSKO-TALSKI W LATACH 1931/32. 


(IL COMMERCIO POLACCO - ITALIANO NEGLI ANNI 1931/32). 


L UWAGI OGÓLNE. 


W miarę wzmagającego się kryzysu gospodar- 
czego i kurczenia się obrotów handlowych Polski 
z zagranicą maleją również obroty handlowe z Ita- 
lja. Świadczy o tem tabela następująca: 


przy- 
wozu 


wywo 
^" 


1924 | 578.870 | 74.532 195.774 | 6.679 5,0 

1925 | 686601 | 69352 931.890 | 10.080 | 41 

1926 | 476596 Ë 10.083.686 47 

1927 | 530.531 11.848 949 29 j 
1928 | 609911 4 25 2,0 
1929 | 717 578 È 2,7 14 
1990 | 395.888 | 70.272 | | 81 | 13 
1931 | 431,688 | 50,479 34 18 


Jak z powyższej tabeli wynika, obroty handlo- 
we między Polską i Italją w r. 1931 zmniejszyły się 
bardzo wydatnie. Kiedy w r. 1930 wartość ich wy- 
nosiła 101,6 mili. zh, w r. 1931 wyniosła ona tyl- 
ko 86,7 milj zł. W r. 1932 nastąpił dalszy spadek, 
gdyż w ciągu pierwszych dziewięciu miesięcy obro- 
ty te wyniosły 46,2 mili. zł, podczas gdy w r. 1931 
w tym samym okresie czasu wyniosły 69,1 milj. 
złotych, 

Jeżeli chodzi o dynamikę rozwoju stosunków 
handlowydh polsko-italskich, zwraca uwagę coraz 
silniejsze przechylanie się szali na stronę wywozu 
z Polski do Ка. Bilans handlowy między Polską 
a Italia wykazywał od początku istnienia odrodzo- 
nej państwowości polskiej saldo na korzyść przy- 
wozu italskiego. Stosunek przywozu do wywozu, 
który szczególnie w latach 1924 i 25 wyrażał się 
w liczbach 9.0 i 13.7, w latach następnych zwolna 
się zmniejsza i coraz bardziej zbliża się do równi. 
W 1930 r. wynosił on już 45,2%. W r. 1930 bilans 
handlu polsko-italskiego ksztattuje się z tendencją 
coraz korzystniejszą dla Polski, o czem świadczy 
okoliczność, że zmniejszenie przywozu przewyższa 
zmniejszenie wywozu prawie o 5 milj. zł. W r. 1931 
przywóz zmniejszył się o 19,7 milj. zł, wywóz zaś 
zwiększył się o 4,3 mili. zł. Saldo jest wprawdzie 
w dalszym ciagu dla Polski ujemne, lecz wynosi już 
tylko 14.2 milj, zL, podczas gdy w r. 1930 wynosiło 


38 milj. zł, w r. 1929 — 43,8 i w 1928 — 34,3 mili. zł. 
Jasne jest, iż bilans tego handlu wykazuje tendencję 
coraz korzystniejszą dla Polski. W r. 1932 w ciągu 
9 pierwszych miesięcy po raz pierwszy wywóz wy- 
kazuje przewyżkę nad przywozem, przyczem saldo 
na korzyść Polski wynosi 3 milj zl, natomiast 
w tym samym okresie czasu 1931 r. nadwyżka przy* 
wozu wyniosła 15,3 milj. zł. 

Nadwyżka wywozu w r. 1932 w odniesieniu do 
Halji jest tem charakterystyczniejsza, że ogólna 
nadwyżka wywozu w r. 1932 w porównaniu z r. 1931 
zmniejszyła się o 126.20 milj. zl, a poważniejszy 
wzrost nadwyżki wywozu wykazują zaledwie 3 kra- 
je: Belgja, Czechosłowacja i Jugosławia. 

Jeżeli chodzi o udział ltalji w ogólnych obro- 
tach handłowych Polski, udział ten w odniesieniu 
do przywozu wzrósł w r. 1931 w porównaniu z r. 
1930 o 0.3%, zaś udział w wywozie — o 0.6%. Italja 
więc odnośnie do wywozu wraca na miejsce, jakie 
zajęła ona w latach 1926-28. 

Udział Italii w handlu zagranicznym Polski 
wciąż jeszcze jest niewielki. Pod względem udziału 
w ogólnym przywozie Italja ustępuje miejsca Niem- 
com (24,5%), St. Zjedn. A. P. (10,5%), Francji (7,5%), 
Czechosłowacji (6,8%), Anglii (7,1%), Austrii (5,1%) 
i Szwajcarji (5,5%) i zajmuje podobnie, jak w r. 1930, 
ósme miejsce wśród państw, importujących do Pol- 
ski. Jeżeli chodzi o udział Itali w ogólnym wywozie 
z Polski, Italja ustępuje miejsca 10 państwom, zaj- 
muiac wśród państw eksportujących z Polski 11 
miejsce (w r. 1930 — 15 miejsce). Przewyższają jej 
udział %-owy Anglja (17%), Austria (9,3), Belgja 
Ed eerie toes (00), baja EUT Rena (Gal, 
Holandja (3,6), Niemcy (16,8), Szwajcaria (2,9) 
A Soc (HPI. т IEEE А v7 с VERRE 
zu zajela juz dziesiate miejsce, a w zakresie przywo- 
zu — ósme miejsc. 

Jak z powyższego wynika, znaczenie udziału 
Italji w ogólnych obrotach towarowych Polski z ro- 
ku na rok się wzmaga, co wskazuje na to, iż stosun- 
ki handlowe z Italją winny być należycie ocenione 
zarówno przez sfery gospodarcze Polski, jak i Italji. 

Na specjalną uwagę zasługuje wzmagające się 
znaczenie w handlu między Polska a Italja portów 
morskich a wszczególności Gdyni. 

Świadczy o tem tabela następująca: 


I Wywóz Przywóz 


Ogółem z Italji do Polski lub odwrotnie 70.272 | 
W tem przez Gdafisk 2.700 
a o » Gdynig 27 


Z powyższej tabeli wynika, iż w r. 1931 w sto- 
sunku do ogólnego przywozu i wywozu wzrósł za- 
równo przywóz, jak i wywóz przez porty Gdańska 
i Gdyni. W szczególności b. dużą rolę odgrywa wy- 
wóz przez porty morskie. W r. 1931 stanowi on pod 
względem wartości prawie połowę ogólnego wywo- 
zu do Italji, pod względem ilościowym — ok. 80% 


Przywóz 


398 | 31,980 5,030 | 50478 441 | 36,200 8.835 
4 9.800 9,632 2479 62,8] 17,659 7,185 
0,2 383 146 891 18 518 224 


ogólnego wywozu. Mniejsza role porty nasze odgry- 
wają w przywozie z Italji Udział bowiem Gdańska 
wynosi 0,14% i Gdyni 0,01%. 


W r. 1932 w związku z ogromnem wzmożeniem 
się przywozu owoców południowych przez nasze 
porty stosunek ten znacznie się zwiększył. 


= гера 


П. WYWÓZ DO ITALJL 


Ogólny wywóz do Italji w r. 1931 wzrósł w po- 
równaniu z r. 1930 o 15,6%, zaś w r. 1932 w pierw- 
szych 9 miesiącach zmniejszył się o 0,9%. Jeżeli 
jednak wziąć pod uwagę zniżkę cen w r. b. na po- 
szczególne artykuły, jakie były przedmiotem nasze- 
go wywozu, okaże się, iż pod względem objętości 
wywóz nasz conajmniej utrzymał się na poziomie 
zeszłorocznym. 

Odnośnie do poszczególnych kategoryj towarów 
należy stwierdzić, iż w r. 1931, podobnie, jak w la- 
tach poprzednich miejsce czołowe zajmują surow- 
ce i półfabrykaty. Wartość ich wywozu wynosi 
przeszło 60% całego wywozu do Italji (w r. 1930 — 
43,3%, 1932 — 40% i w r. 1928 — ok. 30%). Dru- 
gie miejsce zajmują artykuły spożywcze (19%), trze- 
cie — zwierzęta (11,1%) i czwarte — artykuły go- 
towe (9,9%). W porównaniu z latami poprzedniemi 
można ustalić znaczny wzrost udziału wywozu su- 
rowców i półfabrykatów, wydatne zmniejszenie się 


wywozu artykułów spożywczych (w r. 1930 — 
26,1%) i wyrobów gotowych (w r. 1930 — 18,6%), 
a w mniejszym stopniu — zwierząt (w r. 1930 — 
12%). 
1. Zwierzęta żywe. 
Wywóz zwierząt żywych, zapoczątkowany 


w większych rozmiarach w r. 1930, w r. 1931 wzmógł 
się o przeszło '. milj. zl. Przedmiotem wywozu było 
głównie bydło rogate (3,5 milj. 21). Koni wywiezli- 
śmy zaledwie za 344 tys. zł, trzody chlewnej — 
za 107 tys. zł. i ptactwa za 43 tys. zł. 

W r. 1932 wywóz zwierząt, tak świetnie roz- 
wijający się w latach 1930—31, spadł b. dotkliwie. 
Kiedy w r. 1931 w pierwszych 9 miesiącach wartość 
tego wywozu wyniosła 3.115 tys. zl, w r. 1932 
wywóz ten wyniósł zaledwie 504 tys, 21. Spadek 
ten tlomaczy się niemożnością przeciwstawienia 
się cenom konkurencyjnym państw, sąsiadujących 
z ltalją. Znaczne podwyższenie cen па bydło, 
wprowadzone z dn. 1 września r. b., jeszcze bardziej 
pogarsza sytuację naszego wywozu. Możliwość 
znalezienia zbytu na nasz drób na rynku italskim 
również utrudnia podwyższenie ceł na ten artykuł. 


2. Artykuły spożywcze. 


Wśród artykułów spożywczych, podobnie, jak 
w latach ubiegłych, miejsce czołowe w wywozie na- 
szym do ltalji zajmują rośliny strączkowe. Na wy- 
wóz ich składa się prawie wyłącznie fasola. Wy- 
wóz jej, który w latach 1928 i 1929 był dość znacz- 
ny (7,6 i 5,4 milj. zt), w r. 1930 spadł do 1.906 tys. 
zł, (39,147 q) a w r. 1931 zwiększył się do 28.847 tys. 
zl (75.922 q). Pod względem ilościowym jest to 
wzrost prawie dwukrotny, stosunkowo niedość du- 
ży wzrost pod względem wartościowym tłomaczy 
się spadkiem cen. Wśród krajów, będących odbior- 
cami polskiej fasoli, pierwsze miejsce zajmuje Italja, 
drugie Niemcy (2.670 tys. zł.), a trzecie Czechosło- 
wacja (565 tys. zł.). 

Drugim artykułem w grupie artykułów spożyw- 


wozu są jaja. Najwyższy poziom osiągnął wywóz ten 
w r. 1928 (10,6 milj. zl], w latach 1929 i 30 zmniej- 
Ex mise AE отар 
ku 1931 wyniósł już tylko 3.271 tys. zł. (16.272 q). 
Wobec wprowadzenia cła na jaja od 1 września r. 
1932 (zł. 250 od kwint. cło autonom. i zł. 145 cło 
komwenc.] należy przewidywać dość znaczny spa- 
dek wywozu jaj do Italji. Wśród odbiorców pol- 
skich jaj Italia zajmuje jedno z dalszych miejsc, 
ustępując miejsca dość znacznemu  wywozowi do 
Angli (26,1 milj. zt], Austrji (15,3), Czechosłowacji 
(16,6), Francji (7,7) i Niemiec (23,1). 


Z innych artykułów spożywczych na uwagę za- 
słuóuje wywóz spirytusu wartości 192 tys. zł. (w la- 
tach poprzednich nie wywoziliśmy go zupełnie) 
i nabiału wartości 162 tys. zł. (w r. 1930 — 131 tys. 
zł). Należy jednocześnie zauważyć, iż b. znaczne- 
mu spadkowi uległ wywóz mięsa mrożonego, zapo- 
czątkowany w r. 1930. Z 448 tys. zł. zmniejszył się 
on do 56 tys. zł. Wprowadzenie wysokich opłat cel- 
nych na ten artykuł (200 lir. od kwintala autonom. 
i 140 lir. — konwenc.) zupełnie paraliżuje nasz wy- 
wóz. 

W r. b. wywóz artykułów spożywczych zwięk- 
szył się b. wydatnie, gdyż w ciągu 9 miesięcy wzrósł 
z 3.115 tys. zł. do 8.414 tys. zł. Jednakże, jak już 
zaznaczyliśmy, znaczne podwyższenie ceł na zwie- 
rzeta i drób oraz wprowadzenie wysokich opłat 
celnych na niektóre artykuły spożywcze (jaja, mię- 
so mrożone), które dotychczas wolne były od cła, 
w ogromnej mierze utrudnia rozwój naszego ekspor- 
tu do Italii. 


3. Surowce i półłabrykaty. 


W grupie surowców i półfabrykatów miejsce 
naczelne nadal przypada weglowi, Wywóz węgla 
naszego do Italji, zapoczątkowany w czasie strejku 
węślowego w Anglji w r. 1926 i sięgający w owym 
czasie sumy zł. 26,9 milj. zł, w r. 1927 — 35.6 milj. 
zł w latach 1928—30 spadł b. znacznie (11,6, 
13,5 i 11,5 milj. zL). W r. 1931 wywóz ten znacznie 
się wzmógł i mimo ogromnego spadku cen wyniósł 
18.132 tys. zł. (8.115 tys. tonn). Wśród krajów, bę- 
dących odbiorcami węgla naszego, lialja zajmuje 
obecnie siódme miejsce po Austrii (57,5 mili. z], 
Czechosłowacji (27,6), Danii (43,7), Francji (26,6), 
Norwegji 21,7) i Szwecji (67,7). 


W grupie przetworów naltawych na uwagę za- 
sługuje jedynie wywóz benzyny, głównie średniej 
o ciężarze gat. od 0,725 do 0,750. W r. 1929 wy- 
wieziono jej za 382 tys. zł, w т. 1930 — za 227 tys. 
zl i w 1931 za 285 tys. zl. Wywóz ten naogół ulega 
nieznanym wahaniom, jakkolwiek w r. 1931 po- 
mimo niewielkiego wzrostu wartosci pod wzgledem 
ilościowym wzrósł on z 4.676 q do 11.881 q со tło- 
maczy sie spadkiem cen. 

Według danych Związku Polskich Producen- 
tów i Rafinerów Olejów Mineralnych w Warsza- 
wie eksport produktów naftowych do Italji w latach 


czych, stanowiącym poważniejszy artykuł naszego wy- 1929—31 przedstawiał się następująco: 


— 177 — 


Polonia-ltalta 


Benzyna Ada: 
Nafta . È . 
Olej gazowy i opałowy => E 


Oleje smarowa 406 ИД 
Poratina 2,021 545 
Świaca . . ni E 

Asłalt 100 86 
Koka . . , 96 88 


Stałe smary . Hm 
Pólprodukty i pozostat. 


Razem: 4.189 1.548 


Z powyższej tabeli wynika, iż przedmiotem wy- 
wozu do Italji są: benzyna (ekstrakcyjna) wysoko- 
wartościowe oleje smarowe oraz parafina. Wywóz 
ten jest obecnie b. ograniczony ze względu na kon- 
kurencję St. Zjednoczonych, Rosji i Rumunji. Je- 
żeli jednak wziąć pod uwagę, że produkcja polska 
w początkach ubiegłego dziesięciolecia, specjalnie 
w zakresie parafiny, zaspokajała ok. 30% zapotrze- 
bowania Italji, można dojść do przekonania, iż wy- 
wóz polski w sprzyjających warunkach mógłby 
znacznemu uledz zwiększeniu. W r. 1932 wywóz 
całej grupy towarów, obejmującej węgiel i przetwo- 
ry naftowe, dość wydatnie się zmniejszył, mianowi- 
cie z 15.909 tys. zł. do 13.080 tys. zł. (w ciągu 9-ciu 
miesięcy). 

W grupie metali najważniejszym artykułem wy- 
wozu jest cynk. Wywóz ten jednak stale maleje, 
tak, że kiedy w r. 1929 wywieźliśmy go za 539 tys 
zl, w r. 1930 — za 229 tys. zł., a w r. 1931 — tylko 
za 147 tys. zł. 

Surowców do wyrohu papieru, głównie szmat, 
wywieziono za 153 tys. zł, natomiast w r. 1930 za 
74 tys. zł. 

Wspomnieć wreszcie należy o wywozie nasion, 
z których najważniejszą rolę odgrywają nasiona bu- 
raków cukrowych. Wywóz ten do r. 1930 utrzy- 
mał się na poziomie 700—900 tys. zł, w r. 1930 
spadł on do 527 tys. zł, w r. zaś 1931 wzrósł zno- 
wu do 800 tys. zł. (5,268 q). Z innych nasion wy- 
wieziono nasiona okopowe pastewne (w r. 1929 — 
44 tys. zł, 1930 — 395 tys. zł. a w 1931 — 113 tys. zl], 
trochę nasion warzywnych i ogrodowych (6 tys. zł.) 
i esparcety (47 tys. zł.]. 

Ogółem roślin i ich części oddzielnie niewy- 
mienionych wywieziono w r. 1931 za 986 tys. zł. 
(7.683 q). W r. 1932 wywóz ten w okresie 9 pierw- 
szych miesięcy zmniejszył się z 999 tys. zł. do 791 
tys. zl a przypuszczalnie do końca roku zwiększy 
się nieznacznie. 


4. Wyroby gotowe. 


O ile wywóz surowców i półfabrykatów zwięk- 
szył się w r. 1931 z 13,8 do 21,8 mili. zL, czyli o 30 
proc, wywóz wyrobów gotowych zmniejszył się 
z 5,8 do 3,6 milj. zL, czyli o 38%. To zmniejszenie 
wywozu wyrobów gotowych tłomaczy się spadkiem 
wywozu mebli giętych, wyrobów szklanych, parafi- 


ny, żelaza i stali, blachy, wyrobów z cynku i in. 
wyrobów przemysłu metalowego, tkanin i t. p. 

Z pośród wyrobów gotowych najważniejszą 
obecnie rolę w obrotach handlowych polsko - ital- 
skich odgrywają wyroby przemysłu drzewnego, 
przyczem na plan pierwszy, podobnie, jak w latach 
ubiegłych, wysuwają się dykty klejone. Wywóz ten, 
który do r. 1930 stale się wzmagał, osiągnął w roku 
1929 sumę 1.268 tys. zł. W r, 1930 spadł on do 686 
tys. zł. i w r. 1931 wzmógł się do 806 tys. zł. Italia 
jako rynek zbytu dla dykt polskich ustępuje miej- 
sca Anglii (3,3 milj. z1.), Belgii (1,4 milj, zł.), Holandji 
(2,4), Niemcom (1,7) i Szwajcarii (1,9). Spadek przy- 
wozu tłomaczy się z jednej strony wzmożeniem się 
produkcji krajowej, z drugiej konkurencją obcych 
krajów. Również b. dotkliwie spadł wywóz mebli 
giętych. W r. 1929 wywieziono ich za 1.323 tys. zł., 
w r. 1930 za 538 tys. zł, a w r. 1931 zaledwie za 331 
tys. zł. Niewątpliwie, na spadek ten decydujący 
wpływ wywarł kryzys gospodarczy, lecz niemniej 
w dużej mierze zaważyła tutaj konkurencja wzma- 
gajacej się produkcji przemysłu krajowego. 


W r. 1932 nastąpił dalszy spadek wywozu wy- 
żej wymienionych artykułów. Mianowicie, w pierw- 
szych 9 miesiącach r. b. materjałów i wyrobów drzew- 
nych wywieziono ogółem za 408 tys. zł., natomiast 
w r. 1931 w tym samym okresie czasu za 965 tys. zł 


W grupie metalowej nastąpił również poważny 
spadek wywozu do Italii Tak więc żelaza i stali 
wywieziono w r. 1931 za 159 tys. zł, (w r. 1930 — za 
303 tys. 21], blachy żelaznej i stalowej — za 73 tys. 
zł. (w r. 1930 — za 663 tys. zl] wyrobów kutych, 
tłoczonych z żelaza i stali — za 68 tys. 21. (w roku 
1930 — za 211 tys. zł.), wyrobów kotlarskich — za 
20 tys. zł. (w r. 1930 — 123 tys. zł.], wyrobów z cyn- 
ku za 302 tys. zł. (w r. 1930 — za 617 tys. zł.) i ma- 
szyn włókien. za 36 tys. zł. (w r. 1930—za 54 tys. zt]. 
W r. 1932 wywóz metali i wyrobów z metali uległ 
dalszemu spadkowi i wyniósł w pierwszych 9 mie- 
siącach 556 tys. zł., zaś w r. 1931 — 677 tys. zł. 


W dziale włókienniczym wywóz obejmował za- 
ledwie kilka artykułów. Wywieziono jedynie trochę 
przędzy wełnianej (za 169 tys. zł. wobec 277 tys. zł. 
w r. 1930). Zupełnie zanikł wywóz tkanin i worków 
iutowych. Wywóz innych artykułów z działu włó- 
kienniczeóo nie zasługuje na uwagę. 

W r. 1932 wywóz powyższy utrzymał się na po- 
ziomie r, 1931 i wyniósł w pierwszych 9 mies. 313 
tys. zł. (w r. 1931 — 269 tys. zł.). 

Wywóz papieru i wyrobów z papieru, który 
w r. 1930 wyniósł 130 tys. zL, w r. 1931 spadł do 75 
tys. zł, a w r. 1932 w pierwszych 9 mies. zmalał do 
24 tys. zl. O przetworach naltowych była częściowo 
mowa wyżej w związku z omawianiem wywozu su- 
rowców i półfabrykatów. Tutaj należy jedynie za- 
notować, iż wywóz parafiny w porównaniu z rokiem 
1930 spadł z 648 tys. zł. do 479 tys. zł., jakkolwiek 
pod wzgledem ilościowym różnica była mniej wy- 
datna (7.758 i 7.398 а), wywóz zaś olejów smarowych 
zwiększył się z 28 do 59 tys. zł. Wywóz ten winien 
uledz znacznemu zwiększeniu. 


— 17% — 


Polonia-ltalia 


Wywóz wyrobów szklanych (głównie szkła pra- 
sowanego) nie odgrywa obecnie większego znacze- 
nia w bilansie handlowym Polski. W r. 1931 wywie- 
ziono tych wyrobów ogółem za 143 tys. zł. Rynków 
zbytu Polska posiada 13, lecz żaden z nich nie od- 
grywa większej roli; Do Italji wywieziono tych wy- 
robów w r. 1931 za 145 tys. zł. (głównie naczyń do 
przechowywania płynów i innych wyrobów ze szkła 
białego i półbiałego), zaś w r. 1930 — za 272 tys. zł. 
W r. 1932 wywóz ten uległ dalszemu spadkowi, mia- 
nowicie ze 103 tys. do 59 tys. zł. (w ciągu 9 pierw- 
szych miesięcy). 

Gumelastyki wywieziono w r. 1931 za 125 tys. zł. 
(w r. 1930 — za 126 tys. zł), w czem obuwia z kau- 
czuku i gutaperki za 116 tys. zł. W r. 1932 wywóz 
ten zupełnie prawie zanikł (ze 119 tys. do 8 tys. zł. 
w pierwszych 9 mies.], lecz, niewątpliwie, mógłby on 
znacznemu  uledz zwiększeniu i w tym kierunku 
zmierzają obecnie usiłowania naszych fabryk wyro- 
bów gumowych (szczególnie kaloszy). 

Z powyższego widzimy, że jakkolwiek wywóz 
w r. 1931 wzrósł w porównaniu z r. 1930, a w r. 1932 
prawdopodobnie utrzyma się na poziomie r. 1931, za- 
wdzięcza to jedynie dość znacznemu wywozowi do 
Най węgla, a w r. 1931 — zwierząt. Wywóz nato- 
miast innych artykułów przeważnie zmniejsza się 
i, co najwyżej, utrzymuje się na poziomie lat ubie- 


ШШ 
MI, Preywóx. 


Jak już zaznaczyliśmy w uwagach wstępnych, 
przywóz z Italji do Polski, który w latach 1924 i 1925, 
osiągnął b. wysoki poziom, od r. 1926 stale się 
zmniejsza, szczególnie b, znaczny spadek wykazując 
w latach 1931 i 1932. W r. 1932 w pierwszych 9 mie- 
siącach przywóz z Italii w porównaniu z r. 1931-ym 
zmniejszył się prawie dwukrotnie z 42,2 do 21,6 mili. 
zł. Przyczyn teśo spadku importu przedewszystkiem 
należy się dopatrywać w zmniejszającej się pojem- 
ności rynku polskiego, mającej swe źródło we wzma- 
gającym się u nas kryzysie gospodarczym. Z jednej 
strony kryzys ten sprawił, iż na cały szereg artyku- 
łów, które dawniej mosły liczyć na rynku naszym na 
duży zbyt, obecnie zapotrzebowanie coraz bardziej 
się kurczy, z drugiej strony — wskutek słabnącej 
wybłacalności firm importujących kupiec italski sta- 
je się coraz ostrożniejszy м udzielaniu kredytu 
i w nawiązywaniu stosunków handlowych z naszemi 
firmami. Druga przyczyną zmniejszającego się im- 
portu są utrudnienia celne i przywozowe, wynikają- 
ce z konieczności utrzymania naszego bilansu han- 
dloweśo w stanie aktywnym. Wreszcie silna konku- 
rencja innych krajów importujących nie pozostaje 
bez wpływu na rozmiary importu italskiego. 

Jeżeli porównać rozmiary przywozu do Polski 
w r. 1930 i 1931, zobaczymy, że zmniejszył się on 
o 34%, zaś w r. 1932 w pierwszych 10 miesiacach 
o 45%. W związku z usiłowaniami Polski możliwie 
najwiekszego uaktywnienia bilansu handlowego, sal- 
do bilansu na korzyść Polski utrzymuje się od r. 1930. 
Spadek przywozu, jak już zaznaczono, jest spowodo- 
wanv zmniejszeniem się siły nabywczej ludności oraz 
kredytów zagranicznych i zanikiem ruchu inwesty- 


cyjnego w przemyśle—był on zatem wynikiem dzia- 
łania czynników konjunkturalnych. 

Udział procentowy poszczególnych grup towa- 
rowych w ogólnym imporcie z Italji przedstawiał się 
w ostatnich latach następująco: 


1927 
% 


Artykuly spozyweza 38 | 322 | 26,5 | ?85 | 30,0 
Surowce i pólfabrykaty 28 88,3 | 374 | 417 | 26,8 
Wyroby gotowe 34 845 | 35,9 | 34,8 | 43.8 


Z powyzszej tabeli wynika, iz w r. 1931 najbar- 
dziej ucierpial w ogólnym przywozie z Italji udzial 
surowców i półfabrykatów, który do r. 1931 stale się 
wzmagał. Natomiast ogromnie wzmógł się udział 
w przywozie wyrobów gotowych, który, poczynając 
od r. 1927, osiągnął w r. 1931 najwyższy poziom. 
Udział w przywozie artykułów spożywczych, który 
do r. 1931 stale się zmniejszał, w r. 1931 wzrósł do 
30% 

1. Artykuły spożywcze. 


W przywozie artykułów spożywczych najpowa- 
żniejszą pozycję zajmuje nadal przywóz owoców 
świeżych. Wobec jednak wydatnego zmniejszenia się 
siły nabywczej ludności i wysokich opłat celnych. 
artykuł ten liczyć może na spożycie bardzo szczup- 
łych rzesz konsumentów. Wprowadzenie ulgowych 
ceł przy przywozie przez Gdynię nie poprawiło sy- 
tuacji, gdyż wskutek długiego trwania przewozu ok. 
25% towaru ulega psuciu się, stratę zaś, jaką impor- 
terzy ponoszą na ilości przywożonego artykułu, 
kompensują sobie na zwyżce cen. Za tę stratę przy 
przywozie morzem częściowo płaci obecnie konsu- 
ment. Oczywiście, jest ze wszechmiar pożądane, aby 
przywóz owoców południowych do Polski odbywał 
się nadal w jaknajwiększym zakresie via Gdynia, 
lecz nieodzownym warunkiem utrzymania i wzmoże- 
nia siły atrakcyjnej tego środka komunikacji jest 
dalsze wydatne obniżenie opłat celnych oraz wyeli- 
minowanie nadmiernie rozbudowanego pośrednictwa, 
które ogromnie podraża ceny owoców południowych. 

W r. 1931 wartość przywozu owoców południo- 
wych wyniosła 9.615 tys. zł., czyli o przeszło miljon 
złotych więcej, niż w r. 1930 (w r. 1929 — 12.411 tys. 
zl) Ogółem owoców i jagód świeżych przywieziono 
da Polski za 20,251 tys. zł., z czego na Italję przypada 
47,5%. Udział Gdyni w r. 1931 był jeszcze znikomo 
mały, wzrósł on dopiero w r. 1932 po wprowadzeniu 
od stycznia r. b. ceł ulgowych na owoce, przywożone 
przez Gdynię. 

Wśród owoców świeżych najpoważniejszą pozy- 
cję zajmują cytryny, których przywóz w r. 1931 wy- 
niósł 5.812 tys. zł. (129.678 q), zaś ogólny przywóz 
do Polski wyniósł 6.104 tys. zł. Na tym poziomie 
ka zystuie się przywóz cytryn do Polski od szeregu 
lat. 

Pomarańczy i mandarynek przywieziono w ro- 
ku 1931 ogółem za 3.986 tys. zł. (43.092 q), z czego 
na ltalie przypada 2970 tys. zł. (31.835 q) i na Hisz- 
panję — 578 tys. zł. W porównaniu z r. 1930 spadek 
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wynosi 890 tys. zL, w porównaniu z r. 1929 — 1774 
tys. zh, zas w zestawieniu z r. 1926 — spadek wy- 
niesie ok. 55%. 

Winogron świeżych przywieziono ogółem za 
2.313 tys. zł. (57.096 q), z czego na ltalję przypada 
drobny odsetek, gdyż tylko 2104 q, wartości 168 tys. 
zł. (w r. 1930 — 138 tys. zł, i w r. 1929 — 234 tys. zł.) 
Głównemi krajami, importujacemi do Polski winogro- 
na sa Rumunja (29,5 milj q), Wegry (12,6 milj. q) 
i Hiszpanja (7,795 q). Winogrona italskie sa nato- 
miast malo w Polsce rozpowszechnione. 


Z innych owoców świeżych Polska przywozi 
z Italji śliwki (2767 q za 173 tys, zł), wiśnie i cze- 
reśnie (1573 q za 124 tys. zl., zas w r. 1930 — za 25 
tys. zł. i w r. 1929 — za 83 tys. z1.], morele i brzos- 
kwinie (1095 q za 163 tys. zł., zaś w r. 1930 — za 14 
tys. zł.), arbuzy (2.415 q za 70 tys. zł.) i gruszki (167 
q za 11 tys. zł). Zwraca uwagę zupełny zanik przy- 
wozu jabłek, których w r. 1930 przywiezlismy z Italji 
za 503 tys. zł. i w r. 1929 — za 249 tys. zł. Jabłka 
głównie przywozi się obecnie ze St. Zjedn. (4,9 mili. 
zł.) i trochę z Austrji [457 tys. zt). 

Owoców suszonych przywieziono do Polski 
w r. 1931 za 10,660 tys. zL, w r. zaś 1930 — za 10,075 
tys. zł. 

Przywóz tych artykułów z Italji w latach 1930 
i 1931 przedstawiał się następująco: 


Figi dojrzate AN 
Daktyle . den 

Roszynkl ` Ы 
Skórka z cytryn £ pomarańcz . 
Chleb świętojański š 
Odpadki fig i figi niedojrzale 


Razem 


Jak z powy2szego widzimy, przywóz owoców 
suszonych zmniejszył sie w odniesieniu do wszyst- 
kich owoców z wyjątkiem rodzynek, których przy- 
wóz zwiększył się z 261 do 496 tys. zl. W zakresie 
tego artykułu przywóz z ltalji przewyższa jedynie 
przywóz ze St. Zjedn. (603 tys. zł), a natomiast 
przywóz z Grecji był mniejszy o 77 tys. zl. Drugim 
artykułem w grupie owoców suszonych, stanowia- 
cym ważniejszą pozycję przywozu z ltalji, są fi 
dojrzałe, które oprócz z ltalji sprowadzane są jesz- 
cze z Grecji (121 tys. z1.). Inne owoce suszone więk- 
szego znaczenia w przywozie z Italji nie posiadają. 

Orzechów, kasztanów, pistacyj i migdałów 
w r. 1931 przywieziono do Polski za 4.854 tys. zł. 
(24.975 q), zaś w r. 1930 — za 6.037 tys. zł. (26.604 q], 
Z tego na ltalję przypada 8.622 q, wartości 2.406 tys. 
złotych. 


Przywóz z ltalji w tej grupie obejmował artykuły następujące: 


Migdały w łupinach . . . . . . - . . 
bez lupinek . A 7 
Orzechy laskowe 
E tureckie 
5 włoskie 
» ziemne 
» cedrowe ` . 
2  amerykafiskie 
5 kokogowa N 
niewymienione . , . - - + + . 
Kasztany jadalne etto, © US 
Pistaoja 3 cur 


Razem 


Z powyższej tabeli wynika, iż w grupie orze- 
chów, kasztanów i t. p. największą rolę odgrywa 
przywóz migdałów bez łupinek. Migdały te prawie 
wyłącznie sprowadzane są z Italji i w znacznej ilości 
przez Gdańsk (1.311 q). Przywóz ten jednakże z roku 
na rok maleje. Również migdały w łupinkach pra- 
wie całkowicie przywożone są z ltalji, lecz w nie- 
wielkiej ilości, Z pośród orzechów najważniejszym 
artykułem przywozu są orzechy laskowe, których 
przywóz w r. 1931 wzrósł zarówno w porównaniu 
z r. 1930, jak i 1929. Prócz Italji dostarczają Polsce 
orzechów laskowych Turcja (192 tys. zł.) i Jugosła- 
мла (97 tys. 21). Również wzrósł w r. 1931 przywóz 
z Italji orzechów włoskich. W większych ilościach 
od Italji przywozi te orzechy Rumunja (816 tys. z!.]. 
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artykułów w powyższej grupie 


Przywóz innych 
większego znaczenia nie posiada. 
Korzeni przywieziono z Ttalji za 76 tys. zł, (w ro- 


ku 1930—87 tys. zl). Na przywóz ten głównie skła- 
dają się liście Eee których w r. 1931 przywie- 
ziono za 67 tys. zl. (942 q), w r. zaś 1930 — za 56 
tys. zł. 

W grupie zbóż š strączkowych na uwagę zasłu- 
guje zupełny zanik przywozu ryżu niewyluszczonego 
í grochu polerowanego. 

Z okopowych i warzyw, których w r. 1931 przy- 
wieziono 18.938 q. wartości 843 tys. zł, (wobec 4.317 
q. wartości 215 zł.), największe znaczenie posiada 
przywóz cebuli (16.187 q. za 656 tys. 21]. Poza Italia 
większe ilości cebuli przywożą do Polski: Egipt (302 
tys. zL) i Węgry. Drugie miejsce w tej grupie zaj- 
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muja pomidory i bakłażany (1777 q. za 110 tys. zl), 
trzecie zas ogórki (671 q. za 48 tys. 21). Pomidory 
i bakłażany Polska sprowadza jeszcze z Holandji 
i Niemiec, ogórki zaś — z Węgier, Niemiec i Holan- 
dii. Przywóz ten jest jednak bardzo ograniczony. 

Z innych przetworów na uwagę zasługuje przy- 
wóz krochmalu niewymienionego (4.032 q. za 330 tys. 
zł., zaś w r. 1930 — 472 tys. zł.), w zakresie którego 
Italja konkuruje z Belgją, Holandją i Niemcami, oraz 
makaronu (364 q. za 45 tys. zl], którego przywóz 
w związku z wzmaganiem się produkcji krajowej zu- 
pełnie zanika. Należy zauważyć, iż w zakresie pro- 
dukcji makaronu czynni są od kilku lat jako produ- 
cenci również Włosi, w których posiadaniu znajduje 
się jedna z fabryk warszawskich. 

Przywóz herbaty, kakao i kawy z Italji zmniej- 
sza się z każdym rokiem, W r. 1931 przywieziono 
tych artykułów, które są importowane do Polski 
tranzytem via Tryjest, zaledwie już tylko za 208 tys. 
zl, wobec 607 tys. zł. w r. 1930, 910 tys. zł. w roku 
1929 ¡ 1.570 tys. zł. w r. 1928. 

rzywóz konserw rybnych jest również niewiel- 
ki i wynosi zaledwie 54 tys. zł., wobec 46 tys. zł. 
w r. 1930. Nieco większy jest przywóz ryb maryna- 
wanych (96 tys. zi], lecz jest znikomo mały wobec 
znacznego przywozu z Francji (1.186 tys. zł.). 

Z artykułów nabiałowych głównie sprowadza się 
pewne galunki serów (w r. 1931 — 89 q za 56 tys. 
zl], przywóz zaś przypraw jest obecnie minimalny 
i wynosi zaledwie 36 q wartości 16 tys. zł. 

Przywóz oliwy jadalnej z Italji z powodu konku- 
rencji przemysłu krajowego zupełnie zanika. Oliwę 
jadalną zagraniczną Polska prawie wyłącznie spro- 
wadza z Francji. 

Bardzo wydatnie zmniejszył się w r. 1931 przy- 
wóz do Polski trunków, co pozostaje w związku 
z osłabieniem siły nabywczej ludności. Kiedy w ro- 
ku 1930 araku, rumu i likierów przywieziono ogółem 
do Polski za 1.567 tys. zł. w r. 1931 — tylko za 753 
tys. zł, przywóz zaś win spadł z 4.351 tys. zł. do 1.399 
tys. zl. Tem się też tłomaczy, że przywóz koniaku 
z ltalji, który w r. 1929 wynosił 218 tys. zł, a w ro- 
ku 1930 — 185 tys. zł., w r, 1931 — wynosił tylko 
151 tys. zl. Tak samo przywóz win z ltalji, który 
w r. 1930 wynosił 3.699 q wartości 604 tys. zł., w roku 
1931 wyniósł 3.186 tys. zł. wartości 439 tys. zł. Przy- 
wóz win z Italji obejmował głównie wina (szczegól- 
nie ,Vermuth") w beczkach, zawierające mniej, 
niż 16% alkoholu (2.932 q wartości 425 tys. zł., zaś 
w т. 1930 — za 590 tys. zl. i w r. 1929 — za 717 
tys. zi). 

O ile w r. 1931 przywóz artykułów spożywczych 
w porównaniu z r. 1930 zmniejszył się tylko o 0,7%, 
w r. 1932 w pierwszych 9 miesiącach zmniejszył się 
prawie o 40%, Ten spadek przywozu artykułów 
spożywczych z ltalji, na który składają się w pierw- 
szym rzędzie owoce południowe, jest przedewszyst- 
kiem spowodowany, jak już zaznaczyliśmy, zmniej- 
szeniem się siły nabywczej ludności, a nadto nie- 
zmiernie wysokięmi opłatami celnemi, szczególnie 
przy przewozie drogą lądową (zł. 3.60 od 1 kg. po- 
marańczy). Wygórowane ceny tych owoców w han- 


dlu hurtowym i detalicznym sprawiają, że w warun- 
kach obecnych znacznego pogorszenia się sytuacji 
w kraju artykuł ten jest dostępny tylko b. zamoż- 
nym sferom społeczeństwa. Mniej zamożne stery zu- 
pełnie pozbawione są możności konsumowania owo- 
ców południowych. 


2. Surowce i półiabrykaty, 


O ile w latach poprzednich surowce i pólfabry- 
katy odgrywały w przywozie z Italji do Polski rolę 
b. poważną, szczególnie z uwagi na znaczne rozmia- 
ry przywozu surowców i półfabrykatów dla przemy- 
słu włókienniczego, obecnie przywóz ten wykazuje 
spadek niezmiernie gwałtowny i stale się kurczy. 
Niewątpliwie, jedną z najważniejszych przyczyn kur- 
czenia się tego przywozu jest wydatne zmniejszenie 
się produkcji przemysłowej Polski. Wymienimy dla 
przykładu, że w interesującym nas tutaj przemyśle 
włókienniczym produkcja w r. 1931 w porównaniu 
z r. 1930 spadła o 6%, natomiast w porównaniu z ro- 
kiem 1929 spadek wynosił 30%. W związku z tem 
nastąpił b. wydatny spadek przywozu podstawowych 
surowców włókienniczych a w szczególności bawełny 
i odpadków, (ze 198,5 do 124,3 milj. zł.). 


W grupie surowców i półfabrykatów do r. 1931 
miejsce przodujące zajmowała bawełna i odpadki, 
przywożona do Polski via Tryjest. W r. 1929 przy- 
wóz ten sięgał sumy 33,2 milj. zł. W r. 1920 przywóz 
ten już wynosił tylko 5,9 milj. zł. (12.068 q.), a w r. 
1931 — zaledwie 166 tys. zł. (626 q.). Należy zatem 
stwierdzić, że rola Tryjestu w zaopatrywaniu prze- 
mysłu polskiego w bawełnę i odpadki straciła cał- 
kowicie swoje znaczenie. Tłomaczy to się w dużej 
mierze powstaniem i ogromną rozbudową w Gdyni 
portu bawełnianego. Według danych oficjalnej sta- 
tystyki w r. 1931 przywieziono do Gdyni 6.063 q tonn 
bawełny, co stanowi 10,9% całego importu baweł- 
ny do Polski w tym okresie i oznacza ogromny 
wzrost importu przez Gdynię. Niewątpliwie bardzo 
doniosłe znaczenie dla dalszej rozbudowy portu ba- 
wełnianego w Gdyni mieć będą cła prelerencyjne, 
wprowadzone w życie w drodze rozporządzenia 
z dn. 19.X11.1931, ustanawiające dla surowej bawel- 
ny cła preferencyjne na rzecz portów polskich 
w wysokości 6 wzgl. 12 zł. W tym stanie rzeczy na- 
leży uważać Tryjest jako punkt tranzytowy dla 
importu bawełny do Polski za stracony. 

Wełny i odpadków przywieziono z Italii w г. 
1931 zaledwie za 165 tys. zł. (185 q), zaś w r. 1930— 
za 608 tys. zl. (707 q) i w r. 1929 — 270 q za 430 
tys. zł Przywóz ten również stracił prawie całko- 
wicie swoje znaczenie. 

W grupie surowców i półfabrykatów włókien- 
niczych jedynie ważniejszą rolę odgrywa przywóz 
konopi i odpadków oraz jedwabiu i odpadków. 

Przywóz konopi i odpadków z Italii wyniósł 
w r. 1931 9.658 q wartości 1.203 tys. zl, czyli 
wzrósł w porównaniu z r. 1930 o 4.729 q i 130 tys. 
zł. Niewspółmierny wzrost ilości i wartości tloma- 
czy się znacznym spadkiem cen konopi i odpadków. 
Italia dostarcza Polsce głównie konopie trzepane 
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i jest głównym dostawcą ich do Polski. Na 22.876 q. 
(2,176 tys. zL) ogólnego przywozu na ltalje przypa- 
da 7.921 q (995 tys. zl) Inne kraje, jak Indie Bry- 
tyjskie, Indje Hol, Jugoslawja, Niemcy i Stany 
Zjedn. dostarczają tych konopi stosunkowo w nie- 
znacznych ilościach (od 1.300 do 3,500 q). Konopi 
międlonych Italja dostarcza za 28 tys. zł. (248 q) na 
ogólną ilość przywozu 80 tys. zł. Również nie odgry- 
wa większej roli przywóz konopi czesanych, których 
Italja dostarcza za 100 tys. zł. (477 q] na ogólną su- 
mę przywozu 213 tys. zł. (1.237 q), oraz wycierek 
i wytrzepek (pakuł) konopnych, których przywóz 
z Italii wyniósł 1.012 q wart. 80 tys. 21, na ogólną 
ilość przywozu 5.473 q wart. 333 tys. zł. 

Przywóz jedwabiu surowego (grege) utrzymał 
się w r. 1931 na poziomie r . 1930, Wyniósł on w r. 
1931 — 598 q wartości 3.055 tys. zł. (w r. 1930 — 
400 q wart. 3.351 tys. 21. i w r.1929 — 320 q war- 
tości 3.537 tys. zł.) i stanowi obecnie 627; ogólnego 
przywozu jedwabiu surowego do Polski. 2 Italja 
konkurują jedynie Szwajcarja (884 tys. zł.) i Francja 
(610 tys. zł.). 

Przechodząc do innych grup surowców i pół- 
fabrykatów, należy stwierdzić, iż z wyjątkiem ty- 
toniu, dostarczanego naszemu Monopolowi Tyto- 
niowemu, żaden prawie z artykułów nie odgrywa 
poważniejszej roli w przywozie do Polski. 


Jeżeli chodzi o przywóz tytoniu, zmniejsza się 
on niemal z każdym rokiem. W r. 1929 wyniósł on 
30.365 q wartości 10,5 milj. zł., w r. 1930 — 31.837 q 
wartości 15 milj. zł i w r. 1931 — 16.456 q wartości 
5 milj. zł. Jest to spadek w porównaniu z r. 1930 
trzykrotny. Jeżeli chodzi o ogólny przywóz tytoniu, 
zmniejszył się on prawie dwukrotnie: ze 192,594 q 
(60.612 tys. 21.) do 101,863 q (32.506 tys. 21). Prawie 
czwarta część tego przywozu idzie przez Gdynię. 
Większe ilości tytoniu od Italji dostarcza jedynie 
Bułgarja (21.549 q wartości 6,7 mili. zt]. Natomiast 
przywóz z Afryki póln. fr. wynosi 3 mili. zł, z Bra- 
zylji — 3,2, Grecji — 3.4, Jugosławii — 39, ze St 
Zjedn. — 1.6 i Rosji Sow. — 1.9 milj. zł. 

Paszy dla zwierząt, w tem głównie makuchów, 
Italja dostarczyła w r. 1931 drobne ilości, zaledwie 
2,329 q wartości 64 tys. zł., wobec 113 tys. zł. w r. 
1930, 1.012 tys. zł. w 1929 i 1.043 tys. zł. w r. 1928, 

W grupie produktów zwierzęcych sprowadza- 
my z ltalji drobne ilości skór surowych (razem za 
243 tys. zl. wobec 263 tys, zl. w r. 1930), a w tem 
głównie skóry bydlęce suszone (za 116 tys. zł.) i skó- 
ry wołowe suszone (za 33 tys. zł.). Przywóz futer 
surowych z Italji (głównie skór futrzanych baranich 
surowych) zanikł prawie zupełnie i wyniósł w r. 1931 
zaledwie 72 tys. zl. (wobec 436 tys. zł. w r. 1930). 

Również wydatnie zmniejszył się przywóz wło- 
sów ludzkich (z 253 tys. zł. do 162 tys. zł.) i gąbek 
(z 45 do 32 tys. zl) Artykuły te w ogólnym przy- 
wozie do Połski posiadają b. niewielkie znaczenie, 
tak, że na wydatniejszy wzrost wogóle liczyć nie 
należy. 

W grupie roślin í nasion, których ogólny przy- 
wóz z ltalji wyniósł 1551 tys. zł, statystyka wymie- 


nia przywóz pewnych ilości trawy morskiej nieobro- 
bionej (za 10 tys. zł.), kwiatów ciętych (54 tys. zł. 
wobec 58 tys. zł. w r. 1930), roślin leczniczych (za 
60 tys. zł. wobec 67 tys. zł. w r. 1930), koniczyny 
czerwonej (4110 q wartości 736 tys. zł.), zdaje się 
sprowadzanej po raz pierwszy, koniczyny białej 
szwedzkiej (za 29 tys. zł), lucerny (838 q wart. 168 
tys. 21.) i niektórych nasion oleistych, jak siemię 
gorczycy (40 tys, zl]. Ogółem nasion roślin pastew- 
nych i traw przywieziono za 1264 tys, zł, wobec 39 
tys. zł. w r. 1930, 

Wobec tego, że ogólny przywóz tych artykułów 
do Polski obraca się w niewielkich rozmiarach, na 
poważniejszy wzrost przywozu ich z Italji liczyć nie 
można. 

W grupie materjałów budowlanych poważniej- 
szą pozycję zajmuje jedynie przywóz marmuru 
i alabastru. Jednakże z powodu słabego ruchu bu- 
dowlanego w Polsce przywóz ten stale się zmniej- 
sza i prawdopodobnie nieprędko się wzmoże, tem- 
bardziej, że wobec ograniczonych środków stosowa- 
ne sa materjały budowlane możliwie najtańsze 
i w miarę możności materjały zagraniczne zastępują 
się materjalami krajowemi. Tem się rlomaczy, że 
kiedy w r. 1929 marmurów i alabastru przywiezlis- 
my za 1,029 tys. zł, w r. 1930 — za 765 tys. zł. 
a w r. 1931 za 371 tys. zł. W r. 1932 nastąpił dalszy 
spadek tego przywozu. 

Rud metalowych przywieziono ogółem z Italji 
za 754 tys. zł., wobec 503 tys. zł. w r. 1930. W tem 
wypałek pirytowych przywieźliśmy za 322 tys. zł. 
(wobec 201 tys. zł. w r. 1930) i rud żelazo - siarko- 
wych — za 214 tys. zł. (210 tys. zł. w r. 1930 i 1.056 
tys. zł. w r. 1929). Należy nadmienić, iż wypałki 
pirytowe głównie sprowadzane są z Niemiec i Szwe- 
cji, ogólny zaś przywóz wynosi ok. 3 milj. zl. Rudy 
żelaza - siarkowe Polska sprowadza obecnie w nie- 
wielkich ilościach, ogółem za 704 tys. zł. (Hiszpania, 
Norwegja, Portugalja). 

Surowców chemicznych nieorganicznych Italia 
dostarczyła Polsce za 157 tys. zł. (128 tys. zł. w 1930 
roku), głównie siarkę oczyszczoną (za 155 tys. zł), 
zaś materjałów i przetworów chemicznych organicz- 
nych za 207 tys. zl. Przywóz ten obejmował trochę 
gumy i żywicy, tłuszczów technicznych (za 129 tys. 
21), i t. p. 

Wspomnieć wreszcie należy o przywozie su- 
rowców do wyrobu papieru, który w r. 1931 wzrósł 
z 48 do 111 tys, zł. W porównaniu jednak z latami 
1928 i 1929 zmalał on siedmiokrotnie. 


3. WYROBY GOTOWE. 


O ile przywóz w odróżnieniu od wywozu towa- 
rów i półfabrykatów uległ w r. 1931 bardzo dotkli- 
wemu spadkowi, (przeszło dwukrotnemu), przywóz 
wyrobów gotowych wprawdzie również się zmniej- 
szył, lecz tylko w nieznacznej mierze, mianowicie 
o 11,4%. Niezmiernie rozległa skala pozycyj przy- 
wozowych oraz utrzymywanie się tego przywozu na 
pewnym stałym poziomie świadczy, iż kupiectwo 
polskie żywo interesuje się wyrobami coraz więcej 
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rozbudowujacego sie i doskonalacego sie przemystu 
italskiego, do niedawna jeszeze prawie zupelnie 
nieznanego rynkowi polskiemu. Infiltracia tych wy- 
robów jest jeszcze bardzo ograniczona, jeszcze trwa 
okres wzajemnego poznawania siç i szukania, sto- 
sunki nie oparly się jeszcze na mocnej podstawie, 
a co najwazniejsze, organizacja importu italskiego 
w Polsce pod wzgledem jej racjonalnosci pozostawia 
b. wiele do zyczenia. Wciaz jeszcze powierza sie 
zastepstwa jednastkom nieodpowiedzialnym, szko- 
dzacym brakiem solidnosci kredytowi polskiemu za- 
granicą. Z drugiej strony — trudności płatności, w ja- 
kie popadły w związku z kryzysem obecnym liczne 
firmy polskie, naraziły firmy italskie na poważne 
straty. Oparcie organizacji importu na zdrowych 
podstawach, w szczególności w zakresie warunków 
płatności, pozwoli rozwinąć się handlowi polsko - 
italskiemu do należytych rozmiarów, odpowiadają- 
cych znaczeniu, jakie obecnie w gospodarce świa- 
towej posiada przemysł italski. 

W przywozie wyrobów gotowych z Italji miej- 
sce naczelne zajmuje grupa włókiennicza. Łącznie 
z surowcami i póllabrykatami wartość przywozu 
materjałów i wyrobów włóknistych wynosiła w r. 
1931 20.384 tys. zł, wartość zaś całego przywozu 
do Polski wynosi 414.598 tys. zł, Pierwsze miejsce 
w przywozie tym przypada Stanom Zjednoczonym, 
(102.8 milj. zł.), drugie Szwajcarji (47,3 milj. zł.), trze- 
cie Francji (45.8 milj. zł.). Inne ważniejsze kraje 
importujące (Anglja, Australja, Austrja, Czechosło- 
wacja i Niemcy) znajdują się mniej więcej na pozio- 
mie Italji. Z tego wynika, iż Italja jako importer ma- 
terjalów i wyrobów włóknistych, pomimo zaniku 
importu bawełny, wciąż jeszcze odgrywa wydatną 
rolę w przywozie do Polski. Wprawdzie w r. 1932 
wartość przywozu tego w ciągu 9 pierwszych mie- 
sięcy spada z 17,7 do 6,8 mili. zl, lecz pozostaje 
Xo w związku ze spadkiem cen, a poza tem wydat- 
nie zmniejszył się ogólny przywóz do Polski z 371.7 
milj. zł. do 203.9 milj. zł. 

Najważniejszą pozycie w tym przywozie stano- 
wi przędza jedwabna, której w ostatnich latach 
przywieziono ilości następujące: 


1926 r. 129 q. 572 tys. zł. 
1927 „ 434 „ 248 n 
1928 „ 517.4 ST a 
1929 , 1402 ,, 6310 s 
1930 ,, 1.646 ,, OWSA) o 
1931 ,, 2.963 „ 12456 „ . 


Jest to jeden z b, nielicznych artykulów, spro- 
wadzanych z Italji, których przywóz ustawicznie sie 
wzmaga — i w tempie b. szybkiem. Jezeli wziaé 
pod uwagę, że ogólny przywóz przędzy jedwabnej 
do Polski wynosi 6.751 q. wartości 23.9 milj. zł., oka- 
że się, że przywóz z ltalji stanowi 52% ogólnego 
przywozu do Polski (w r. 1930 — 40%). 


Z poniższej tabelki wynika, iż najwięcej z Italji 
przywozi się przędzy jedwabnej organsin, z surowe- 
go jedwabiu, niebielonej i niebarwionej, przędzy ze 
skubanki nitkowanej i niebarwionej oraz jedwabiu 
sztucznego, nitkowanego i niebarwionego. I tylko 
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Przędza jedwabna nitkow., 
łączona na osnowę (Organ: 
sin) z surowego jedw., nie- 


wygotow,  niewybiclong 
i nieberwiona S dran dh 
Idem, wygotowana, bielo- 
na i barwiona T 
Przędza jedwabna, łączo- 
na na wątek ( іта) z su 
rowego jedw. niewygoto- 
wana, niewybielona, nie- 
barwiona . . 

ldem, wygotowana, bielo- 
na i barwiona . 

Przędza ze skubanki jedw., 
nieniikowana, niebarw, 
Idem, barwiona.. . . 
Idem, nitkowana i niebar- 
wiona, ARO 
Idem, z domieszką innej 
przędzy, barwiona , . . 
Jedwab sztuczny, nitkowa- 
ny niebarwiony . 3E 
Przędza jedwabna na 
szpulkach i t. d. (jedwab 
do szycia) z jedwabiu szt. . 
Przędza ze skubanki je- 
owabnej jasno-czekol. ko- 
dru (t. zw. chappe tussal). . 
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оаа сено jedwabne; uległ 
zwyżce, inne gatunki przywozi się, jak zresztą wa- 
góle do Polski, w ilościach nieznacznych, Poza Italją 
przędzy tej dostarczają Polsce Francja i Szwajcarja, 
a specjalnie jedwabiu sztucznego Anglia, Belgja, Ho- 
landja i Szwajcarja, lecz w ilościach znacznie mniej- 
GALI, REP EFIE 

Tkanin jedwabnych ltalja dostarczyła w roku 
1931 za 240 tys. zl wobec 327 tys. 21. w r. 1930. 
MW porównaniu z zapotrzebowaniem Polski i ogól- 
nym przywozem (46.7 milj. zł.) przywóz z Italii jest 
znikomo mały. Tkaniny te głównie sprowadzane są 
z Szwajcarji, a nadto z Francji, Austrji, Czechosło- 
wacji i Japonii. 

Przywóz przędzy wełnianej zmniejszył się b. 
wydatnie i wyniósł w r. 1931 929 q. wartości 1.530 
zł, wobec 1.449 q. wart. 2.998 tys. zł. w r. 1930. Na 
przywóz ten głównie składa się wełna nitkowana 
z przędzy pojedyńczej do Nr. 57 sk. metr. i przędza 
półwełniana barwiona. Najwięcej przędzy wełnianej 
Polska sprowadza z Niemiec, Czechosłowacji i Austrji, 
a w mniejszych ilościach z Belgii, Francji i Szwaj- 
carji. 

, Tkanin wełnianych zupełnie prawie z Italji się 
nie przywozi. 

Przędzy bawełnianej Italja dostarczyła w r. 1931 
za 360 tys. zł. (382 q.), zaś w roku 1930 — za 36 tys. 
zł. (44 а.). Wobec ogromnego ogólnego przywozu 
tego artykułu do Polski (26.9 milj, zL) przywóz 
z Italji nie odgrywa żadnej prawie roli. 

Również minimalną rolę odgrywa przywóz tka- 
nin bawełnianych, wynoszący 380 q. (602 tya. zl), 
wobec 272 q. (492 tys. zł. w r. 1930). 


Połania-ltalia 


Przędzy lnianej sprowadziliśmy za 87 tys. zł. 
(176 q.] wobec 195 tys. zł. w r. 1930, głównie przę- 
dzy pojedyńczej do Nr. 12 (sk. ang). Z uwagi na 
nieznaczny ogólny przywóz tej przędzy do Polski, 
artykuł ten dla przywozu z ltalji posiada znaczenie 
minimalne, 

Natomiast b. poważne znaczenie posiada przy- 
wóz przędzy konopnej. W r. 1931 przywieziono jej 
za 179 tys. zl (391 q.) wobec 238 tys. zł. (446 q.) 
w r. 1930. Ogólny przywóz do Polski w r. 1931 wy- 
nosił 739 q. (405 tys, 21.) i w porównaniu z r. 1930 
zmniejszył się przeszio dwukrotnie. Wobec tego, iż 
w nowej taryfie celnej cła na przędzę konopną są 
znacznie podwyższone (60 — 80%), należy przewi- 
dzieć, iż przywóz ten zupełnie ustanie, Chadzi tulaj 
o ochronę przemysiu polskiego. Należy jednak za- 
uważyć, iz przędza krajowa sluży glównie do wyro- 
bu szpagatów, natomiast zagraniczna sprowadza się 
do wyrobu dratew, przędzy rymarskiej. do fabrykacji 
dvwanów, wyrobu i reperacji sieci i t. p. 

W zakresie przywozu koniekcyjnego Italja przy- 
wozi głównie kapelusze iilcowe. Przywóz ich wsku- 
tek ceł stale się zmniejsza i wyniósł w r. 1930 110 
tys. zł. wobec 330 tys. zł. w r. 1930 i 352 tys. zł. 
w r. 1929, W r. 1932 przywóz ten zupełnie ustał. 

Również zupełnie zanika przywóz galanterji. 
W r. 1931 wynosił on 88 tys. zł., z czego na guziki 
wypadło 14 tys. zł. (w r. 1930 — 37 tys. zl], zaś 
w r. 1932 przywóz ten w ciągu 9 miesięcy spadł 
z 85 do 38 tys. zl. Prócz guzików sprowadza się 
z Italji naciorki, imitacje korali i t. р., lecz przy- 
wóz ten wskutek b. wysokich ceł, przewidzianych 
w nowej taryfie celnej, zupełnie zaniknie. 


Instrumentów, przyborów szkolnych i t. p. w r. 
1931 przywieziono za 164 tys. zł. (w r. 1930 — 211 
tys. 21). W r. 1932 przywóz ten nie adgrywa żadnej 
roli. Ta grupa artykułów obejmuje m. in. wstęgi ki- 
nematograliczne, wyświetlone pozytywy, błony fo- 
tograficzne, maszyny do pisania, które sprowadza 
się z ltalji, lecz w ilościach drobnych. 


W grupie przemysłu metalowego znajdujemy 
b. znaczny poczet artykułów, przywiezionych z ltalji, 
lecz z wyjątkiem samochodów żaden z nich więk- 
szej roli w przywozie do Polski nie odgrywa. 


Tak więc sprowadzamy trochę wyrobów ślu- 
sarskich, głównie zamków do drzwi (za 43 tys. zł.), 
kas ogniotrwałych (44 tys. zł], wyrobów z blachy 
(50 tys. 21.), wyrobów nożowniczych, narzędzi rze- 
mieślniczych, silników, maszyn elektrycznych (72 
tys. zł.), maszyn włókienniczych (47 tys. zł.), łożysk 
kulkowych i rolkowych, kotłów, aparatów do ogrze- 
wania i ich części (235 tys. zl], przyrządów, prze- 
wodników i innych materjałów elektrotechnicznych 
(114 tys. zl), wyrobów zegarmistrzowskich (67 tys. 
zl) wreszcie instrumentów muzycznych (214 tys. 
zl), lecz przywóz ten, jak widzimy, jest niewielki 
i zmniejszył się w porównaniu z r. 1930. 

W r. 1932 w pierwszych 9 miesiącach przywóz 
ten przeważnie uległ dalszemu spadkowi, a m. in. 
przywóz maszyn i aparatów zmniejszył się z 619 tys. 


zł. do 499 tys. przyrządów i materjatów elektrycznych 
z 99 do 38 tys. zł, i instrumentów muzycznych ze 
171 do 111 tys. zł. 

Co się tyczy samochodów, objętych grupą „środ- 
ki komunikacji bez szyn”, należy zauważyć, iż ogól- 
ny przywóz ich do Polski w związku z niepomyślną 
dla tego przywozu konjunkturą zmala! b. wydatnie. 
Kiedy w r. 1930 przywóz ich wyniósł 624 milj. zł, 
w r. 1931 spadł on do 25,5 milj. zł. W r. 1932 przy- 
wóz ten uległ dalszemu prawie trzykrotnemu spad- 
kowi. Przywóz całoroczny samochodów do Polski 
w ostatnich dwóch latach spadł w gwaltownem tem- 
pie do liczby, która w latach powyślnej konjunktury 
była niemal równoznaczna z miesięcznym przywo- 
zem. Ten spadek przywozu z jednej strony tłoma- 
czy się ogromnem skurczeniem się rynku w Polsce 
w związku ze zmniejszeniem się siły nabywczej lud- 
ności, z drugiej strony — powstaniem produkcji kra- 
jowej, zdolnej w znacznej mierze zaspokoić potrze- 
by krajowe. Najwyższy poziom przywóz samocho- 
dów z ltalji osiągnął w r. 1928 (6,6 milj. zł), w r. 
1929 spadł on do 4,5 milj, zł, w r. 1930 — do 28 
. zl. i w r, 1931 — do 845 tys. zł. W r. 1932 przy- 
wóz ten uległ dalszemu spadkowi, mianawicie — 
z 698 do 555 tys. zł. w ciągu 9 pierwszych miesięcy. 

Samochodów ciężarowych przywieziono za 68 
tvs. 21, (na ogólną sumę 2.230 tys. zł, z czego na 
Niemcy przypada 1.526 tys.), samochodów zaś osoba- 
wych zaledwie za 344 tys. zl. (576 q.], wobec 1.813 
tys. zl. w r. 1930 i 3.720 tys. zL w r. 1929. Ogólny 
przywóz samochodów osobowych wyniósł 2.952 tys. 
zł, z czego największe liczby przypadają na Cze- 
chosłowację (783 tys. zł.) i Danje (706 tys. zł). 
Francja, Niemcy i Austrja znajdują się na tym sa- 
mvm poziomie, co ltalja. Natomiast godzi się zau- 
ważyć, że kiedy inne kraje (Anglja, Czechosłowacja, 
Danja, Francja, Niemcy, Stany Zjedn. i Szwajcarja) 
sprowadzają znaczne ilości części samochodów (od 
1 — 2 mij. zł.) i motocykli (prawie za 3,5 milj. zł.), 
z ltali przywóz części samochodów jest obecnie 


minimalny, a motocykli wogóle się nie przywozi. 

Półproduktów chemicznych organicznych przy- 
wieźliśmy ogółem za 705 tys. zł. (1.645 q.), zaś w r. 
1930 — za 1.120 tys. zł. (2.486 q.) i w r. 1929 — za 
1.429 tys. zł. Na przywóz ten złożyły się m. in. pro- 
dukty następujące: 


anilina i sole . 
jedno i dwunitropochodne tolu- 
olu i fenolu M A Go 
alfa i heta naftole . 

kwasy sulfurowe wszelkie e 
chlorobenzol i dwuchlorobenzoj , 
toluidyna . . 


pars-mets-nitro-aniling B 3 
kwaay: kreozotynowy, oksyna- 
ftoesonowy i aminosalicylowy . 24 
chlorek benzylu i benzolu , - 
Kamień winny oczyszczony a 
Kwas winny (acid. tartaricum) 480 
Kwas cytrynowy (acid. citr) . таб 
Razem, . 676 
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Jak z powyzszego widzimy, w przywozie pól- 
produktów chemicznych organicznych zasluguje na 
uwage jedynie przywóz kwasów winnego i cytryno- 
wego, który utrzymal sie na poziomie r. 1930. W tym 
zakresie Italia w przywozie do Polski zajmuje miej- 
sce dominujące, konkurujac jedynie z Niemcami. 
W r. 1932 przywóz ten uległ spadkowi, lecz niezbyt 
dotkliwemu. 

Przywóz środków leczniczych, głównie oleju 
rycynowego (ok. 8 tys. zl), jest tak drobny, że może 
nie być brany pod uwagę. Olej rycynowy głównie 
sprowadzany jest z Anglji, Francji i Niemiec. 

Również kosmetyki i pachnidła przywożone są 
z ltalji w niewielkich ilościach ( za 79 tys. zł, wo- 
bec 138 tys. zł. w r. 1930], głównie olejki pachnące 
eteryczne i syntetyczne bez alkoholu. Przywóz ten 
do Polski jest b. znaczny (3 milj. zl], lecz głównie 
pochodzi z Niemiec (1,3 milj. zł) Szwajcarii, Ho- 
landji i Francji. 

Przywóz 
zanikł. 

Godnym uwagi objawem jest znaczny wzrost 
przywozu wyrobów gumowych w latach 1931 i 1932. 
W r. 1929 wyrobów tych przywieziono za 2.017 tys. 
zł. (2.379 q), w r. 1930 za 674 tys. zł. (633 q.), 
w r. 1931 — za 1.180 tys. zł. (1.474 q.) i w r. 1932 
w pierwszych 9 mies. za 1.236 tys. zl, wobec 989 
tys. zł. w r. 1931 w tym samym okresie czasu. 


barwników syntetycznych zupełnie 


Na przywóz ten składają się artykuły następu- 
jące: gumelastyka miękka pod postacią arkuszy, 
płytek, nitek, rozczynu i odpadków (98 q. wartości 
138 tys. zł. na ogólną sumę przywozu 1.272 tys. zł.), 
wyroby z gumelastyki miękkiej (96 q. wartości 69 
tys. zl], opony pełne (94 q. wart. 63 tys. zł. na ogól- 
ną sumę 282 tys. zl), opony automobilowe (937 q. 
wart. 730 tys. zł. wobec 447 tys. zł. w 1930 na ogól- 
ną sumę przywozu 6.5 mili. zL), i dętki wszelkie 
(152 q. wart. 100 tys. zł. na 1.384 tys. zl. ogólnego 
przywozu) i wyroby z gumelastyki twardej (26 q. 
wart. 31 tys. zł. na 114 tys. ogólnego przywozu). 

Wzrost tego przywozu tłomaczy się w dużej 
mierze zastąpieniem przywozu niemieckiego przy- 
wozem wyrobów pochodzenia italskiego, które oka- 
zały się nie gorsze od niemieckich. 


Wyrobów z kamieni przywieźliśmy w r. 1931 za 
167 tys. zł. (483 q.) wobec 244 tys. zł. (315 q.) 
w r, 1930 i 209 tys, zł. w r. 1929. Na przywóz ten 
głównie składają się wyroby rzeźbiarskie i tokar- 
skie niepolerowane, a w mniejszej mierze — rów- 
nież polerowane. Możliwości przywozu są naogół 
ograniczone. 

To samo można powiedzieć o materjałach do 
szlifowania i polerowania (głównie szmergiel), któ- 
rych w r. 1931 przywieźliśmy za 21 tys. zl, zaś 
w r. 1930 — za 20 tys. zł. 

Wyrobów szklanych przywieziono za 54 tys. zl., 
czyli mniej więcej tyle, co w roku 1930 i 1929. 

Przywóz wyrohów koszykarskich w r. 1931 
zwiększył się z 60 do 81 tys. zł, i głównie obejmuje 
taśmy plecione ze słomy (25 q. wartości 63 tys. zł). 


W grupie wyrobów drzewnych przywóz italski 
obejmuje w drobnych ilościach wyroby ciesielskie 
i bednarskie oraz wyroby z drzewa korkowego. 
Łącznie przywieziono tych wyrobów za 58 tys. zł. 
wobec 54 tys. zł. w r. 1930. 

Skór wyprawionych przywieziono w r. 1931 za- 
ledwie za 49 tys. zl. (17 q.) wobec 132 tys. zł. w r. 
1930 i 169 tys. zł. w r. 1929, zaś iuter wyprawionych 
przywieźliśmy za 243 tys. zł. (209) wobec 332 tys. zł. 
w r. 1930 i 346 tys. zł. w r. 1929. W ogólnym przy- 
wozie do Polski przywóz ten odgrywa rolę mini- 
malną. 

Na uwagę wreszcie zasługuje zanik przywozu 
z ltalji obuwia, który w poprzednich latach rozwi- 
nął się do dość znacznych rozmiarów, W r. 1931 
wyniósł on 214 tys. zł. (53 q.), zaś w r. 1930 569 
tys. zł. (133 q.) i w r. 1929 — 454 tys. 21, Spadek 
tego przywozu pozostaje w związku z podniesieniem 
stawek celnych na obuwie skórzane, 

Rok 1932 okaże się dla przywozu italskiego 
wysoce niekorzystny. Nie będzie on również ko- 
rzystny dla innych krajów, zainteresowanych w przy- 
wozie do Polski. Ten ogromny spadek przywozu nie 
jest wyłącznie wynikiem specjalnych zarządzeń, 
zmierzających do odgrodzenia się od przywozu 
z obcych krajów, lecz przedewszystkiem rezultatem 
silnej depresji panującej na rynku wewnętrznym 
i kurczeniem się jego pojemności, powodującem 
śwałtowny spadek przywozu zarówno artykułów 
spożywczych, które ze względu na wysokie ceny 
тоба być dostępne tylko dla sfer zamożnych, jak 
i artykułów, potrzebnych dla celów wytwórczych, 

Rozpoczęte niedawno w Rzymie rokowania 
o zawarcie nowej umowy handlowej polsko - ital- 
skiej zostały z jednej strony podyktowane koniecz- 
nością zrewidowania obowiązującej ohecnie umowy 
handlowej z r. 1922 w związku z ogłoszeniem nie- 
dawno nowej taryfy celnej, z drugiej strony — po- 
trzebą stworzenia dla wymiany towarowej między 
Polską a Italją takich norm traktatowych, które 
umożliwiłyby wzmożenie handlu polsko - italskiego 
i zapewniły możliwie najbardziej korzystne warunki 
wymiany dla obydwu krajów. 

Znacznie większe, niż dotychczas, zróżniczko- 
wanie nomenklatury w nowej taryfie celnej, która 
wejdzie w życie w październiku 1933 r., uczyniłoby 
zniżki konwencyjne, przyznane przez Polskę pań- 
stwom traktatowym, nierealnemi i wobec tego zro- 
dziła się konieczność zawarcia nowych umów han- 
dlowych, przystosowanych do warunków i wyma- 
gań doby obecnej. Żywimy nadzieję, iż rozmowy, ja- 
kie obecnie prowadzone są w Rzymie, dzięki nale- 
żytemu zrozumieniu wzajemnych interesów i dobrej 
woli, jaką ożywione są obie delegacje, doprowadzą 
do zawarcia umowy, która utoruje drogę wymianie 
handlowej między Polska a Italia do rozkwitu wza- 
jemnych stosunków handlowych i pozwoli rozwijać 
się tym stosunkom w atmosferze, sprzyjającej ich 
wzrostowi oraz szukaniu nowych możliwości han- 
dlowych. 


Dr. Leon Pączewski 


Poloni 


Przywóz Wywóz Przywóz Wywóz 
Importazione Esportazione Importazione Esportazione 
Towary neo ami Mere: 
q 1000 21 q [10002 | 4 1000 22. q 1000 21. | 
Ogółem 395688 70272 5030053 | 21380) 31183 | 50479 | 883544! ^ 36200 Totale 
sett, — jezt.t. — | ext, t. lant.t. — szt t. — jezt — | szt. t. at. f. — 
uu | 37605 
Pezzi 24547 - 949 _ _ 6228 
| | 
1. Zwierzęta żywe _ _ 8954 2500 3 1| 27605 4040 L Animali vivi, 
Konie - - 1907 | 614 - — | 1948 944 | Cavalli 
Bydlo rogate - = 7028 | 2886| — E 1288 9545 | Besliame cornuto 
Trzoda chlewna _ _ 18 6 — _ 804 107 | Świni 
Placiwo _ - = = = | 17560 43 | Uccelli 
П. Artykuly spożywcze 19746 | 10516 | 71392 8222 | 217882 | 15219 | 100028 | 6742 | П, Prodotti alimentari. 
Zboza i straczkowe | Я 11! 40058 | 1080 | 1 1| 78252 2808 | Cereali e legumi 
Mąki wszelkie, kasza, słód 14 1 mai | 89 614 24 | 1794 fid | Farine, cruschelli, malto 
Okopowe i warzywa 
wszelkie l 4317 215 _ _ 18938 Ba == _ Ortaggi d'ogni genere 
Przetwory ziemniaczane 221 22 = _ = | = | - — Prodotti di patate 
Przetwory inne | 5850 518 = | = 4482 | 383 _ — |Altri prodotti 
Owoce i jagody świeże | 165292 10637 - — | 178459 9615 - = |Feutia e bacche fresche 
Owoce ; jagody suszone! 5781 681 - - 6027 730 c - Fruita e hacche secche 
Orzechy, kasztany, pi Noci, caslagne, pistacchi 
stacje i migdały 8080 2852 | — - 8622 2466 - _ e mandorle 
Korzenie 972 87 999 78 — | = Generi coloniali 
Herbata, kakao, kawa i j | Te, cacao, саће e surra- 
jej surogaty |o 1821 837 | — = 663 208 = A gati 
Wyroby cukiernicze | 81 19 14 6 4 " 8 | 4 | Prodolti di zucchero 
Ryby świeże | 1⁄4 17 - -|- 4 4 | Pesci Íreschi 
Ryby solone, suszone lub ! | Рево! salati, secchi o afin- 
wedzone 2 = ! 100 | EAS — meat 
Inne przetwory rybne, ka- | Altri prodolti di pesce 
wiory, ostrygi, raki, hoi- | | | caviale, ostriche, gran 
mary í 1. p. | 252 180 - E 271 150 = m chi, gamberi di mare 
^x 
Nabial 115 1 = E 96 60 sel 162 | Latticini 
Przyprawy Idi | 31 381 вк 36 16 = — | Condimenti 
Pieczywo i inne artykuly | Pasini Е Е 
spożywcze, oddzielnie | coli alimentari separata- 
niewymienione | 30 n E _ 58 18 - - mente non nominali 
Tłuszcze roślinne spo; | | Grassi alimentari animali 
żywcze з 14 _ = | 73 1 = = 
Arak, rum, koniak, wód- | | Агаси, rum, cognac, ас 
ki, likiery 290 208 | 4 1 198| 168 12 | 5| queviti, Jauari 
Wina 2699 604 _ _ 3186 439 = Vini 
Cukier wszelki | - — |  a089 98 - - > ee | Zicohero 
Mięso świeże, solone i Carne fresca, salata e re 
mrożone - - 2463 448 = — 344 56 |  frigerala 
Przetwory mięsne - = | 10 56 = B 98 37 | Prodotli di carne 
Drób, zwierzyna i pla“ Pollame, selvaggine e uc 
ctwo dzikie bite = = 1 = E 55 15 | celli selvaggi morti 
duin - 22108 5379 - _ 16272 9271 | Шана 
Grzyby = = 1 1 = _ 18 | 8 | Funghi 
Spirytus = - ine - — 2740 192 | Alcool 
IH. Surowce i pólfabry- HL Prodotti greggi e se 
kaly | 180867 | 29403 | 4RI22I8 | 19816 | 198286 | 19580 | 8699476 | 21844 milavorati. 
| g. 1562 t. 9490 404 
Tytoń 31837 | 15009 - - 16456 5042 - — | Tabacco 
Pasza dia zwierząt 2859 113 = — 2320 164 - — _ | Faraggi 
Skéry surowe 1064 268 | 114) 25 1930 248 4 52 | Pelli greggie 
Futra surowe 477 436 | 0 6 146 472 a I 
Włosy, włosie i szczecina 115 | 254 4 7 n 162 5 6 
Plerze i puch _ = | 78 | 28 44 23 12 8 
Produkty zwierzęce, od- ! | 
dzielnie niewymienione 26 47| 281 | 19 E] 32 601 29 | tamente non nominati 
Drewno nawpélobrohione 23 ia| 44) 8 4 5 2538 53 | Legno semilavorato 
Kora drzewa korkowego 44 7| = | 103 17 Е —  |Scorza di sughero 
Malerjaly koszykarskie ; | i Materie da panierzio ж 
4 szezolkarakia 1334 wj = r= 618 caes e spazzole 


Przywóz Wywóz Przywóz Wywóz 
Importazione | Esportazione Importazione Esportazione + 
TANTES 1950 | 1931 | pos 
я 10002. ч Гоа. | а 1002. | а  |1002.| 
Sadzonki i inne rośliny | Piantine, altre piante vi. 
żyjące, kwii cigle i ve, fiori recisi e altre 
inne części roślin kwia. | parli di piante fiorite, 
towych, dekoracyjnych i decorative e medicinali 
i leczniczych 679 183 - - 561 | 201 - 
roślin | Sementi di piante da Fo. 
260 39 5073 230 6880 1264 1286 64 | raggio e da prato 
408 40 161 | 12 206 40 62 2 | Semi oleosi 
Inne nasiona 6 10 7227 | 935 2 2 6834 920 | Altri semi 
Cement 4860 78 - _ 980 5| = — | Cemento 
Kamienie nieobrobione | | | Pietre non lavorate e se- 
napółobrobione 17207 785 = — | sem 871 = milavorate 
Rudy metalowe 94176 503 | — — 140476 754 | — — | Minerali metallici 
Azbest 16 = | 18 _ Amianto 
Surowce chemiczne nie- | Materie prime chimiche 
organiczne 4230 128 E E 4637 187 _ _ inorganiche 
Smoly i pochadne 37 26 2105 87 1767 11 -= 71 | Peci e derivati 
Gumy, żywice gumowe, | | Gomme, resine, peci di 
smoły żywiczne i bal- | resina, balsami 
mamy 40 16 | - _ 10 4 - 
Tłuszcze lechniczne 879 128 | = _ 897 129 1887 177 | Grassi tecnici 
Surowce chemiczne orga- Materie prime organiche 
niczne oddzielnie me- separałamenta non no- 
wymienione 869 и — - 1827 195 - - mimale 
Aluminjum 87 10 = — т = — | Alluminio . 
Metale i stopy, addziel- Metalli e leghe separata. 
nie niewymienione 52 128 15 19 1 4 10 7 | mente non rominaie 
Surowee do wyrobu pa- ! Materie prime per la fab- 
piero 444 48 1861 74 707 111 3738 153 bricazione di carta 
Kanopie i odpadki 4828 1073 - - 9958 1203 - Canapa e cascami 
Baweina i odpadki 12068 5876 | 28 12 | 626 168 - - Cotone e cascami 
Welna i odpadki 707 608 | — = | 185 166 6 4 [дар em 
Jedwab i odpadki 461 3381 = = 549 3075 3 5 |Sela e cascami 
Chmiel, ekstrakt i mąka [Luppolo, estralto е fari- 
chmielowa _ _ 85 10 ce _ = na di luppolo 
Węgiel kamienny, bry- |Carbon fossile, mattonel. 
loety, koks 4878840 | 11538 | — — | 8754817 | 19764 | le, coke 
Tori, węgiel  torlowy Torba, carbone di torba 
i drzewny — = 3739 эв = = 1010 | 35 | e lignite 
Asfalt — = 866 81 E = 7 0 | Asfalto 
Ropa, jej odpadki i koks | Petrolio greggio, residui, 
naftowy — — | 2790 20 _ 266 | 8| coke di petrolio 
Nalta - - 8400 75 - e 298 5 | Petrolio 
Benzyna = — | 4878 m = = 11881 285 | Benzina 
Nawozy szlucene - _ 1000 и | = — - - Concimi azotati 
Mied£ _ E - ы e = 9a 22 | Rame 
Mosindz, brone i inne | | | Ottone, bronzo e altre le- 
slopy miedzi — 0) 346 з — | — 110 26 |. ghe di rame 
Cynk = — | 3349 "IR — | = 2771 147 | Baco 
Len i odpadki | — | 100 ail = = = —  |Limo e cascami 
IV. Wyroby gotowe 17566 24359 | 46429 5838 14015 21879 85836 4574 | IV. Articoli confezionati 
A g. 22985 11049 g. 6228 з 
Skéry wyprawione 85 182 - E» | 17 49 - - Cuoio conciato 
Futra wyprawione | 48 832 - = 20 | 248 ри E Pellicce 
Obuwie 188 569 1 6 58 | 214 0 2 | Sor 
lune wyroby skárrane 2 10 E - 2| 11 = — | Altri articoli di cuoio 
Wyroby ciesielskie, | Articoli da falegname, da 
narakie i kolodzi 183 18 | 46 5 53 8| 18 1 | boHaio e da carraio 
Inné wyroby stolarskie Altri articoli da falegna- 
je 1 niewrmie- me, da tornitore e ar- 
alone ж dreeww 48 34 7981 702 54 52 | 14319 811 coli di legno separa- 
tamente non nominati 
Wyroby » drzewa kor- Articoli di sughero e di 
kowego i torfu 15 7). 53 - 8 3 E = torba 
Wyroby — koszykarskie I | Articoli da panieraio e da 
szczotkarskie, rogoi apazzolaio, stoie di bue- 
łykowe, poduszki i ma- guanciali e mate- 
te wypchane ma- | | impagliate di stof- 
terjałami roślicnemi | 41 60 = _ 44 | в — - fe vagotali 
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Palonia-ltalia 


Przywóz Wywóz | Preywóz | Wywóz 
Importazione Esportazione | Importazione Esportazione 
Towary Merci 
1930 1931 
q 1000 zl. q 1000 zł. q 1000 zi. q 1000 21. 
| 
Wyroby z kamieni 315 244 _ _ 488 187 — — |Articoli di pietra 
Wyrohy z gliny zwyczaj Articoli di argilla, di maa- 
nej, masy garnczrski sa fusa e di cemento 
i cementu 8 8 = - 1 1 = = 
Wyroby parcelanowe 3 8 _ _ 17 1 - —  |Articoli di poroellana 
Materjaly do szlilowania, 
polerowania i wyroby Materiali e lora prodotti 
a uh 651 20 0 0 478 21 18 4 per arrotare e brunire 
Wyroby szklane 54 53 2146 212 | 4i 54 1018 145 | Articoli di vetro 
Gumelastyka miękka, twar. | | Gomma el 
a i wszelkie wy ebonite e lavori di ca- 
ruby 633 674 171 128 1474 1180 189 125 | woriń 
Półprodukty chemiczne Semilavorati chimici or- 
organiczne 2488 1120 _ _ 1645 705 _ _ danici 
Środki lecznicze 46 14 — _ 16 8 _ — |Prodotti medicinali 
Kosmetyki i pachnidła 86 188 — _ 33 79 _ — | Cosmetici e profumi 
Farby nieorganiczne 11 5 621 26 0 1 100 9 | Tinture inorganiche 
Barwniki syntetyczne 107 250 - - 12 22 - - Materie coloranti sinte 
tehe 
Różne przetwory chemi- Prodotti chimici vari 
vane 27 16 _ _ 16 1 = - 
Wyroby Lotlarskie, rury Articoli da calderaio, tu- 
i ich łącznika 2 0 496 128 28 5 340 20 | bi e loro condatti 
Wyroby ślusarskie 241 88 22 4 101 58 o 0 | Articoli da magnano 
Łańcuchy wszelkie 3 2 = - 35 13 - — | Catene d'ogni genere 
Kasy ogniotrwale i inne Casse forti e altri arti. 
wyroby zelazne i stalo. coli di ferro e di accia- 
we, oddzielnie niewy- io separatamente non 
mienione 88 48 5 4 102 44 4 2| nominati 
Wyrohy z blachy, naczy- Articoli di lamiera, reci- 
mia blaszane i emalio- pienti di lamiera e smal- 
" 144 75 78 20 86 50 1 0 tati 
Drut, wyroby z drutu i Fili metallici, articoli di 
gwożdzie 158 50 17 7 36 12 = — filo, chiodi 
Wyroby nozownicze 4 9 = = 20 32 = — | Articoli da coltellinaio 
Narzędzia rzemieślnicza 50 36 = – 24 38 _ — | Utensili per artigianato 
Wyroby z miedzi 17 22 = - 15 29 - — | Arlicoli di rame 
Wyroby z mosiądzu, bron- | Articoli di ottone, di 
zu i innych atopáw mie- Bronzo e di altre leghe 
dzi 5 11 4| 6 10 n 0 1| di rame 
Wyroby z ołowiu 7 4 _ 7 4 Articoli di piombo 
Wyroby z cynku 25 10 6410 817 17 10 3948 302 | Articoli di zinco 
Wyroby z aluminjum 1 1 - | 3 8 —  |Articoli di a luminio 
Wyroby z metali i sto- Articoli di metalli e le. 
pów oddzielme niewy- ghe separatamente non 
mienionych 4 18 _ E 3 8 - - nominati 
Wyroby ze złota ‚11 1 - - g. 823 8 - — | Articoli d'oro 
Wyroby ze srebra g. 22908 9 - - 15717 xd - = Articoli di argento 
Platyna = зе ma еч g. 495 8 - — | Platina 
Parowozy, tendry, elek- Locomotive, tenders, elet- 
irowozy, wagony paro trocarri, vagoni a vapo- 
weit p. = - _ - 178 4i 128 55 
Silniki 210 59 - _ 102 52 _ _ 
Pompy 80 9 _ _ z 8 _ _ 
Maszyny elektryczne El] 47 _ - 56 72 _ E eleltriche 
Obrabiarki do metali z 8 = = 1 1 — Е Utensili рег 1а lavorazio- 
me dei metalli 
Maszyny wlókiennicze 569 278 201 54 80 47 222 36 | Macchine tessili 
Maszyny i aparaty rolni- Macchine ed apparecchi 
ere 20 22 171 21 2 2 4 8| agricoli 
Maszyny i aparaty do Macchine ed apparecch' 
przemysłu spozywczegc 48 20 — | T 14 _ _ per l'industria alimen 
Тапа 
Inne maszyny i aparaty 111 357 10 1 450 258 7 6 | Altre macchine ed appa- 
sechi 
Transmisje 91 138 - - 38 75 ES — | Trasmissioni 
Kotły, aparaty i części pparecchi e par- 
do ogrzawania 494 528 - = | 27 285 19 10 apparaochi por 
riscaldare 


Polania-ltalia 


Przywóż Wywóz | Przywóz Wywóz 
E Importazione Esportazione Importazione | Esportazione 
owar 
Y 1080 1931 M: omie 
q 1000 z}. q 1000 zł. q 1000 zł. q 1000 zl, 

Przyrządy, przewodniki | Apparecchi, conduttori e 
inne materjaly elektro- altri materiali elettro. 
techniczne 347 165 1 | 1 136 114 7 80 | tecnici 

Wyroby zegarmistezow. Articoli di orologeria 
PSY c 89 201 — = 30 e| - = f 

Inslrumenty muzyczne 158 408 0 1 76 214 z 16 | Strumenti musicali 

Środki komunikacji bez Mezzi di comunicazione 
seyo 8768 2812 1 2 1200 845 65 53 | senza rotaie 

E d 8 8 = = 15 100 5 | Cartone 
roby z te i pa- Articoli di cartone e di 
Siera pet 18 m m 5 18 18 15 7 | gaeta 

Książki, pisma i obrazy 132 158 128 70 108 169 28 | 61 | Libri, riviste, quadri 

Przedza Iniana 978 195 - - 176 87 | — |Еймї di lino 

Przędza konopna 486 248 121 7 881 178 - — |Filati di canapa 

Przedza niewymieniona 182 120 — | + 200 102 — — |Filati separatamente non 

nominali 

Siect rybackie i inne 18 28 = E 40 | 43 = —  |Reti da pesca e altre 

Piótna żaglowe, opony na Tessuti per veli, tende 
wozy, pasy napedne ko- di carri, irasmissioni di 
nopne i t. p. wyroby 4 24 - - 23 11 - _ canapa, ecc. 

Przedza bawelniana 44 м 58 96 382 160 8| 1 | Filati di cotona 

Wszelkie tkaniny baweł Tessuti di cotone d'ogni 
iniane, wyroby szmuk- | genere, articoli da pas- 
lerskie, koronki i t. p. 272 492 80 27| — 880 802 24 51| samanaio, merletti 

Woszczanka, cerata lino- Tessuti incerati, tela in- 
leum i wyroby z nich 238 вз - = 483 124 = | - cerata, linoleum ed i 

lora prodotti 

Przędza wełniana 1449 2998 39 101 928 1590 129 169 | Filati di lana 

Tkaniny wełniane, polwei- Tessuti di lana, di mez- 
niane, wyroby szmuk- za lana, arlicoli da pas- 
lerskie, koronki i Ё p 4 14 80 277 8 24 119 | samanaio, merletti, ece, 

Przedza jedwabna 1645 9754 142 276 2963 | 12456 1| 9 | Filati di seta 

Tkaniny jedwabne, pół- | Tessuti di sefa, di mezza 
jedwabne, gryroby szmuk I sela, arlicoli da passa- 
IET koronki EIE TS 20 827 1 21 19 220 3 26 | manaio, mer'etli, ecc. 

Bielizna wszelka 1 4 B - 1 7 - ^  |Biancheria d'ogni genere 

Wyroby dziane warelkie Articoli di maglieria d'o- 
(oprócz tkanin dzia- | | gni genere {ессе i 
nych) H 4 - - 1 7 - | - tessuti a maglia) 

Odzież wszelka 5 34 2 5 В 31 12 | 18 | Vestiario d'ogni genere 

Czapki, kapelusze, krat- Beretli, cappe'li, cerchiet- 
ki, stotki, leje i t, p. 16 352 82 116 4 111 1 | 50 | ti, coni, imbuti erc. 

Guias 16 18 - - 7 14 - — | Bottoni e gemelli 

Inne wyroby galanteryjne 20 n 7| 65 28 т т 35 | Altri articoli di fantasia 

Przybory sporlowe i za. | Articoli di sport e gio- 
bowki 1 14 - - 1 1 - _ ET 

Instrumenty, przybory Strumenti per uso sco- 
szkolne i pomoce na lastico, oggetti scienti- 
ukowe, aparaty precy- fici, apparecchi di preci- 
zyjne i pomiarowe 44 211 2 12 40 164 5 21 | sione e per misurazione 

oby z włosów, włosia Articoli di capelli, di cri- 
i axozeciny = - 1 1 - = 7 7| no e di setola 
eble - _ 2299 558 _ = 1891 346 | Mobili 

Wyroby fajansowe _ = 1 1 _ _ 555 80 | Articoli di maiolica 

Oleje smarowe = - 1122 28 — - 2417 68 | Oli lubrificanti 

Parafina i waselina = — 7758 ULI _ = 7398 —  |Paraffina e vasellina 

Żelazo i stal wszelka Ferro e acciaio d'ogni ge- 
(aprócz blachy) = _ 3010 308 _ _ 1940 159 | пеге fours le la- 

miere 

Blacka żelazna i stalowa - - 8657 868 | — - 987 78 |Lamiera di ferro e di 

acciaio 

Wyroby kute, Hoczona Arlicoli di fero e di 
z telaza i atali - - 1857 211 = - 418 88 | acciaio battuto e tor- 

“маю 

Tkaniny i worki jutowe, Tessuti e sacchi di iuta, 
ciężkie surowe lkaniny | tessili pesanti per car- 
dywanowe, meblowe pelli, per mobili ec. 
it p. z lnu, konopi di lino, di canapa e. a. 
i t, p. materjałów - - 780 163 B B o 0 

V. Towar zbiorowy _ = 12 8 - _ 0 0 | V. Merci diverse mista 
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LO SVILUPPO DEL PORTO DI GDYNIA. 


(Rozwój portu gdyfiskiego). 


Il Trattato di Versaglia, concedendo alla Po- 
lonia l'accesso al mare, glielo diede in forma di un 
littorale quasi spopolato e privo di citta di qualche 
importanza. Tale circostanza, apparentemente 
sfavorevole allo Stato polacco, ha in verita ad esso 
recato profitto, dato che, non essendo incomodato 
dall'esistenza di qualche vecchio porto, il medesimo 
fu in grado di scegliere un luogo piu adatto alla 
costruzione di un grande porto moderno, degno di 
uno stato di circa 32 milioni di abitanti. 

La storia del porto di Gdynia comporta due 
grandi momenti: l'arrivo nel 1920, dei primi in- 
бебпегі nel povero territorio, abitato da pescatori, 
e l'apparizione dei primi timidi progetti della co- 
struzione in quel posto di un porto polacco, eppoi la 
realizzazione di questo nel 1928, che oltrepassò le 
piu ardite speranze. Nello stesso anno — vero an- 
no di trionfo di Gdynia — gli scambi commerciali 
allora effettuati nel porto presero un'importanza 
mondiale e, in un periodo di tempo relativamente 
breve, il porto qual tale fu riconosciuto superriore a 
GIONE ck onea А ondaa Gh esa ah 
Napoli, e ultimamente di Stettino. 

I bacini portuali di Gdynia, compreso Favam- 
porto e il canale industriale, che si estendono at- 
tualmente su un'area di più di 250 ettari, sono ab- 
bastanza larghi e profondi per permettere ai рій 
grandi piroscafi di eseguirvi le loro manovre. La 
massima profondita del porto e di 12 m., mentre 
quella del porto di Danzica è di soli 9,5 m., di Stet- 
tino — 8,5 m., di Suez — 9,5 m. Il numero dei pi- 
roscafi che possono venire contemporaneamente 
scaricati e attualmente di 50. Il porto e provvisto 
di tre bacini, di un avamporto e di un canale in- 
dustriale di 8—12 m. di profondita, di 529 ha. di 
terreni da costruzione e di 2.430 metri di dighe. Le 
banchine vengono costruite a mano a mano che 
sorgono nuovi bacini. Quelle sino ad ora esistenti 
hanno una lunghezza di ca. 11 mila metri e sono prov- 
viste di ca. 85 km. di binari ferroviari, di ca. 15 
km. di strade portuali e di impianti di scarico: que- 
sti ultimi si trovano attualmente in istato di inten- 
sa ricostruzione. 

Il porto di Gdynia possiede ora 53 elevatori, di 
cui 17 della portata dí 1,5 tonn., 18 di 2,5 e 3 tonn., 
2 di t, 15 di 7 tonn. ed uno di 50 t., due impianti a 
nastro e tre dru per lo scarico del carbone. 

Numerose ditte industriali hanno gia iniziato la 
costruzione dei loro impianti di scarico. Nel porto 
di Gdynia trovansi attualmente 18 magazzini e de- 
positi portuali per un'area complessiva di 105.090 
m”, ed inoltre rimorchiatori, draghe, battelli a mo- 


tore, ecc. I magazzini della Direzione del Monopo- 
lio Polacco dei Tabacchi, nonché i depositi della 
Societa ,Cukroport” e i depositi di cotone meritano 
particolare menzione per le perfette qualita tecni- 
che della loro costruzione e dei loro impianti. 


Non sono fino ad ora numerosi gli stabilimenti 
industriali nel porto, ma tutte le installazioni già in- 
traprese sono progettate su vasta scala e gestite 
mediante applicazione dei metodi piu moderni. Il 
primo posto spetta all'impianto frigorifero portuale, 
estendentesi su un'area di circa 10.000 m-, e capa: 
ce di contenere in 72 camere refrigerate, circa 700 
vagoni di burro, di uova, di carne e di pollame, Sul- 
la banchina coslddetta „Inglese“ e stato definitivamen- 
te ultimato un magazzino per pesci, corredato di 
una sala di vendita all'asta, nonche una fabbrica di 
ghiaccio artificiale; La prima importante impresa 
industriale privata stabilitasi nel porto di Gdynia e 
la „Łuszczarnia Кухи" („Piłatura di Riso"), capace 
di mondare annualmente 103.000 tonnellate di riso 
greggio. Ha pure iniziato la sua attività la Ditta 
„Olejarnia Gdyńska” („Oleficio di Gdynia"), muni- 
ta, oltre che dei soliti impianti industgja, di un 
grande ,silos" della capacita di 6.500 tonnellate e 
dell'altezza di 30 m., impiegato attualmente anche 
per l'esportazione del grano e dei cereali. L'Oleifi- 
cio di Gdynia ë il piu importante stabilimento del 
genere in Polonia ed occupa in Europa il terzo po- 
Ga, chr аке оде foi loa ga Dura 
Vengono ivi prodotti olii di lino, di girasole, di pal- 
ma, l'olio da tavola e vernici. La capacita produt- 
tiva dell'oleificio oltrepassa 80.000 tonn. di materie 
prime all'anno. La quarta impresa che lavora a 
Gdynia per il mercato della Polonia intiera è la Dit- 
ta Józef Fetter che si occupa della trasformazio- 
ne di materie prime d'oltremare. Essa prepara con- 
serve di frutta secca, importata dalla'California, 
dalla Persia e dalla Grecia in istato semilavorato. 
All'esempio degli stabilimenti sopra elencati, i pri- 
mi sorti a Gdynia ed i primi che abbiano goduta 
i vantaggi della buona scelta della loro sede di la- 
voro, sorgono in quel porto altre imprese industria- 
li. Alle imprese che hanno piantato la loro sede a 
Gdvnia spetta il diritto di approfittare di speciali 
facilitazioni ferroviarie {considerevoli ribassi delle 
tariffe portuali], doganali (tariffe ridotte per scambi 
di trasformazione, rimborsi di dazi, ecc.) e fiscali 
{esenzione dal tasso di scambio e dall'imposta sulle 
rendite), nonche delle favorevolissime condizioni na- 
turali del luogo, fra cui meritano particolare men- 
zione i bassi prezzi della mano d'opera. 

Il porto possiede inoltre un piccolo cantiere per 


* 190 — 


navi munito di un bacino natante, la dí cui portata 
€ stata calcolata a 5.500 DW, nonchè di una gru na- 
tante della portata di 50 tonn., inoltre di un piano 
inclinato (slip) per i battelli da pesca e di un impian- 
to elettrico supplementare. Il piano previsto per 
i prossimi anni delle costruzioni da compiere nel 
porto, comprende l'ultimazione dei bacini portuali 
sia inaugurati per una lunghezza complessiva delle 
banchine di 2.500 metri, la costruzione di 4 nuovi 
magazzini portuali per un'area utile di 40.000 m^, di 
un elevatore per il grano della capacita di 10.000 
tonn, di una stazione ferroviaria per passeggieri 
e per il traffico d'oltremare ed eventualmente di un 
nuovo cantiere per navi, nonche di una serie di fab- 
briche ed imprese industriali in nesso coi lavori 
e con lo sviluppo generale del porto stesso. 

Con i progressi dei lavori nel porto, aumenta 
rapidamente l'affluenza di operai, impiegati ed al- 
tri elementi. Nei primi tempi tutta questa gente tro- 
vava provvisorio alloggio in misere capanne, co- 
struite talvolta nel corso di una sola notte, e soffri- 
va non poco della mancanza di installazioni igie- 
niche, d'acqua dolce, ecc. Venne perciò decisa nel 
1927 la costruzione della citta capace di contenere 
circa 50.000 abitanti. E da osservare che, nell'ante- 
guerra, Gdynia non era altro che un piccolo villag- 
gio di pescatori, popolato, compreso il vicino co- 
mune di Oksywja — di non piu di 300 abitanti, il cui 
numero aumento nel 1920 a 2.500, ed attualmente ha 
zee b eic PRESIDENTS pen aio Cre 
zione della città, la considerevole affluenza di nuo- 
vi arrivati, appartenenti a tutti i ceti, a tutte le clas- 
si della nazione, volse l'attenzione dei fattori com- 
petenti sulla necessita di ingrandire notevolmente 
i piani della costruzione ulteriore, sviluppantesi, 
particolarmente nell'ultimo triennio, con una stra- 
ordinaria rapidita. Si estendono ivi, su una lunghez- 
za di circa 24 km., larghe strade perfettamente mo- 
derne, senza contare le strade e vie portuali. Sino 
ad ora vennero sistemati tubi d'acquedotto su una 
superficie di 40 km. e costruiti due serbatoi della 
capacita di 3 milioni di litri d'acqua. La citta di 
Gdynia e munita di 24 km. di canali sanitari e di 
canali per l'acqua piovana, di un impianto di puli- 
zia del sistema d'Imhoff, nonche di una stazione per 
pompare l'acqua delle fogne inferiori verso quelle 
superiori. 

L'industria edilizia degli edifici per uso pub- 
blico e degli alloggi privati ha trovato a Gdynia una 
vastissima applicazione. La citta possiede attual- 
mente due licei, parecchie scuole, locali per vari 
enti ed organizzazioni, grandi alberghi confortevol- 
mente attrezzati, filiali delle più importanti banche 
nazionali, non eccettuata quella della Bank Polski, 
posti consolari, ecc. 

Il prestito accordato dalla Svizzera nell'am- 
montare di 4 milioni di fr. sv. ha dato la possibili- 
ta di risolvere in modo positivo i problemi dell'elet- 
trificazione e delle comunicazioni. Di questo credi- 
to sono stati destinati 3 milioni a coprire i cost 
d'elettrificazione del porto, della citta e del litto- 
rale attiguo, mentre un milione ha servito a siste- 


mare il problema delle comunicazioni, essendo sta- 
to impiegato all'acquisto di vetture autobus per il 
servizio della citta e del porto, nonche alle comu- 
nicazioni fra Gdynia, Danzica ed il littorale con il 
retroterra. Nel prossimo avvenire verra definitiva- 
mente ultimato un accordo in virtu del quale un 
gruppo finanziario svizzero concedera alla citta di 
Gdynia, per un termine di 14 anni, un prestito di 
10 milioni di fr. svizz, per coprire i costi dei più 
indispensabili investimenti, quali: scuole, ospedali, 
macelli, mercati coperti, ecc. 


Nonostante la crisi generale e la diminuzione 
degli scambi di merci in tutti i porti del mondo, il 
porto di Gdynia segna un costante e normale svi- 
luppo, che aumenta continuamente. La cifra com- 
plessiva degli scambi effettuati in questo porto, che 
nel 1924 non oltrepassava 10.167 tonn., fu nel 1925 
di 55.571, nel 1926 di 404.561, nel 1927 di 898.094, 
nel 1928 di 1.757.969, nel 1929 di 2.828.502, nel 1930 
di 3.625.746, nel 1931 di 5.334.621 e nei primi 11 
mesi del 1932 di 5.182 mila tonnellate, Merita parti- 
colare menzione il forte aumento dell'esportazione, 
verificatosi negli ultimi anni. Fra le merci esporta- 
te il primo posto spetta al carbone, seguito dap- 
presso dallo zucchero, dai prodotti di carne, e da 
numerosi altri articoli, quali: sali potassici ed altri 
concimi azotati, cereali, riso mondato, zinco, legno 
ed articoli di legno, ferro. Oggetto d'importazione 
e, in primo luogo, il riso greggio, seguito da rotta- 
mi di ferro, da frutta, da concimi azotati. dal co- 
tone, ecc. 


A partire dal 1924 il movimento dei piroscafi 


nel porto di Gdynia si presentava in cifre, come 
appresso: 
Numero dei " Numcro dei 
Anno | piroscafi |; epacta | ciroscafi in Capacita 
in arrivo ut parttenza | ITE 
1924 29 40,469 29 40.469 
1925 AG 74.910 79 71.549 
1926 312 209 928 316 213.086 
1927 542 428.722 532 421.296 
1928 1108 984,893 1083 972.902 
1929 1541 1.445,288 1552 1.457 695 
1930 2238 2.031,366 2219 2014,574 
1931 3144 2,649,568 3148 2 685,399 
1932 3300 2,555,280 3290 2,550,000 


Per quanto alle bandiere delle diverse nazio- 
ni, il primo posto nel primo semestre a. c. spetta 
a quella svedese, essendo stato il numero dei piro- 
scafi svedesi ormeggiati п! porto di Gdynia di 455, 
del tonnellaggio complessivo di 313,6 mila r. tonn. 
netto, il che costituisce il 26% di tulti i piroscafi 
in arrivo. Seguono nell'ordine d'importanza nume- 
rica le bandiere: polacca (197 piroscafi del tonnel- 
laggio di 244.0 mila n. r. tonn., cioe il 20.2'/, dane 
se (192 piroscafi di 140,4 mila n. r., del tonnellaggio 
di 11,6%), tedesca {248 piroscafi, tonnellaggio 132,5 
mila n. r. t, cioè il 10,1%), norvegese (107 piroscafi, 
tonnellaggio 98,8 mila n. r. t, 8'¿), inglese, ameri- 
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cana, lettona, estona, finlandese, olandese, 
francese e. a. 

Il servizio del porto di Gdynia viene attualmen- 
te elfettuato mediante 24 linee regolari di naviga- 
zione, aventi diretta comunicazione con i porti di: 
New York, Halifax, Rio de Janeiro, Buenos Aires, 
le Havre, Londra, Hull. Tallín, Libava, Riga, Casa- 
blanca, Helsingfors, Copenhagen, Montevideo, Àm- 
sterdam, Anversa, Amburgo, Goteborg, Bergen, Du- 
blino, i porti del Levante, ecc. 

E' cura del Governo polacco di creare ai porti 
nazionali condizioni possibilmente favorevoli, da un 
lato mediante la sistemazione di buone e rapidea 
comunicazioni ferroviarie fra i porti stessi e l'in- 
terno del Paese, e, dall'altro, mediante adatte faci- 
litazioni ferroviarie e calcolazione di tariffe ferro- 
viarie eccezionalmente miti per i trasporti diretti 
verso Gdynia e verso Danzica. 


greca, 


Sino ad ora sono stati costruiti in Pomerania 
407 km. di nuove linee ferroviarie, del valore di 
200 milioni di zloty; un ammontare di 100 milioni 
di zl. è stato impiegato alla costruzione ulteriore 
delle stazioni portuali di Gdynia e di Danzica, alla 
solidificazione dei ponti, al prolungamento delle 
linee ferroviarie, ecc. E' stata infine impartita alla 
Societa Ferroviaria Franco - Polacca la concessione 
per lultimazione della costruzione della linea prin- 
cipale Herby - Danzica che congiungera direttamen- 
te il centro dell'industria carbonifera e di quella 
delle fonderie di ferro con il mare e, nel contempo, 
abbreviera di 66 fino a 115 km. la via fra i porti 
polacchi e la Cecoslovacchia ed i paesi ad essa vi- 
cini: l'Austria, l'Ungheria, l'Italia. 


Alired Wilecki 


ITALSKI PRZEMYSE EKSTRAKTOW AROMATYCZNYCH | AR- 
TYKUEOW PERFUMERYJNYCH. 


(L'industria italiana delle essenze e dei profumi). 


Początki i rozwój. 


Przemysł ekstraktów aromatycznych i artyku- 
łów perfumeryjnych posiada w Italji tradycje, sięga- 
jące głębokiej starożytności. Przejęty od Etrusków 
i w wysokim stopniu udoskonalony za Cesarstwa 
Rzymskiego, osiągnął w XVI w. światowy rozgłos. 
Olbrzymiem powodzeniem cieszyły się zwłaszcza 
esencje i pachnidła wyrabiane we Florencji, które 
posłużyły za wzór przemysłowi perfumeryjnemu, za- 
początkowanemu wówczas we Francji i Niemczech. 


Nowym etapem rozwoju zaznaczył się ów prze- 
mysł w początkach ubiegłego stulecia. Zastynety 
wówczas na całym świecie wyrabiane w Italji ekstrak- 
ty i olejki bergamotowe, pomarańczowe, cytrynowe, 
mandarynkowe i t. p. 


Italia posiada dla rozwoju tego przemysłu naj- 
lepsze warunki, ze względu na swe położenie geo- 
graficzne, cechy geologiczne i hydrograficzne, sprzy- 
jające uprawie całego szeregu odpowiednich roślin, 
z których jedne znajdują najodpowiedniejszy grunt 
w północnej, inne zaś w środkowej i południowej 
części kraju. 


Stan obecny. 


Według danych „Narodowej Federacji Faszy- 
stowskiej Przemysłu Chemicznego i Przemysłów Po- 
krewnych" istnieją obecnie w Italji 552 fabryki olej- 
ków aromatycznych i wyrobów perfumeryinych, 
z ogólnym kapitałem przeszło 110 miljonów lirów. 


Fabryki te położone są w prowincjach następu- 
jących: 


Liczba fabryk 

Piemont 37 
Lombardja 64 
Prow. wenecka 15 
Wenecja Julijska 4 
Wenecja Trydencka 1 
Ligurja 17 
Emilia 21 
Toskanja 16 
Umbria d 
Marchje 1 
Lacjum 10 
Abruzzy 1 
Kampanja 7 
Apulja 2 
Kalabrja 34 
Sycylja 321 

Razem 552 


Przeważają fabryki średnie i mniejsze. Nie brak 
jednakże zakładów na wielką skalę, zaopatrzonych 
we wszelkie nowoczesne urządzenia i rozporzadza- 
jących jedną trzecią kapitału zakładowego. 

Przemysł ten zatrudnia ogółem ok. 6 tysięcy ro- 
botników. 

Całkowita produkcja ekstraktów aromatycznych 
w Italji oblicza sie na ok. 1,22 — 1,3 miljonów kg. 
rocznie, z której to ilości ok. 1 miljona zasila eksport 
na rynki zagraniczne. 

Dla produkcji artykułów perfumeryinych brak 
ściślejszych danych liczbowych 

Produkcja. 

Italska produkcja ekstraktów aromatycznych 

i wyrobów perfumeryinych obejmuje następujące 


działy: 
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1) ekstrakty cytrynowe, pomarańczowe, manda- 
rynkowe, bergamotowe; 

2) ekstrakty migtowe; 

3) ekstrakty lawendowe; 

4) ekstrakty irysowe; 

5) ekstrakty kwiatowe; 

6) różne ekstrakty aromatyczne; 

7) ekstrakty kolonialne; 

8) ekstrakty do wyrobu likierów i syropów; 

9] ekstrakty do wyrobu perfum; 

10] wyroby perfumeryjne na alkoholu i bez alko- 
holu, łącznie z mydłami perłumowanemi i kosme- 
tykami. 

W Neapolu i w Medjolanie istnieją ponadto fa- 
bryki ekstraktów i perfum syntetycznych, wyrabia- 
jące również: octan amyłowy, benzyl, linalil, terpe- 
nil, vetiver, etyl, alkohol feniletylowy, antranilat me- 
tylowy, benzoesy anilowe i benzylowe, eugenol, euka- 
liptol, geraniol, jonony, linalol, metylacetofenol, piż- 
mo nerolinę, rodinol, salicylat anilowy i etylowy, ter- 
pineol, wanilinę i t. p. 

1) Ekstrakty cytrynowe, pomarańczowe i t, p. 
Wyrabiane w największych ilościach na Sycylji, 
w Kalabrji i w Lacjum (Fondi), słyną na całym świe- 
cie z bogactwa i wysokiej wartości zawartych w nich 
pierwiastków i znajdują szerokie zastosowanie za- 
równo w przemyśle perfumeryjnym jak i dla wyro- 
bu napojów i lekarstw. 

Na Sycylji przeważa produkcja ekstraktów cy- 
trynowych, pomarańczowych (z pomarańcz gorzkich 
d unti] B ATE i e posada 
niejako monopol swiatowy na wyrób ekstraktów ber- 
famotowych, stanowiących jeden z najważniejszych 
składników wody kolońskiej. 

Najważniejsze fabryki ekstraktów z owoców po- 
łudniowych istnieją w Messynie, Katanii, Palermo 
i Syrakuzach (Sycylja] oraz w prow. Reggio (Ka- 
labrja). 4 

Na Sycylji, w Kalabrji, w Lacjum i w Ligurji wy- 
rabiane są ponadto ekstrakty z kwiatu pomarańczo- 
wego (gatunek pomarańcz gorzkich), (t. zw. ,nero- 
li") oraz ekstrakty, wydobvwane z liści, niedojrza- 
łych awoców i gałęzi tej rośliny (t. zw. petit-grain"). 

Słyną z tych wyrobów zwłaszcza fabryki w Ner- 
vi (pod Genuą) oraz w Vallecrosia, w Vallebone, 
w Borghetto San Nicolo (prow. Imperji). 

Fabryki w Kalabrji i na Sycyli wyrabiają 
w mniejszych ilościach ekstrakty cedrowe. 

Ekstrakty te są wydobywane metodą ręcznego 
ciśnienia na skórkę owocu, lub metodą maszynową; 
zaś ekstrakty ,neroli" i „petit grain“ — droga de- 
stylacii. 

Ekstrakty odterpenowane lub skoncentrowane 
asiagają w handlu wysokie ceny, co tłomaczy się tem, 
iż dla wydobycia 1 kilograma czystego produktu na- 
leży zużyć ok. 30 kg. ekstraktów cytrynowych, 40 
kg. ekstraktów z pomarańcz słodkich lub gorzkich, 
70 kg. ekstraktów z mandarynek, 30 ké. ekstraktów 
bergamotowych, 30 kg. cedrowych i 30 kg. ekstrak- 
tów „neroli”, 

Rodzna przeciętna produkcja nieodterpenowa- 
nych ekstraktów z owoców południowych w Italji 


wyrażą się następującemi liczbami: ok. 200 tys. kg. 
ekstraktów bergamotowych, 700 tys. kg. ekstraktów 
cytrynowych, 100 — 150 tys. kg. ekstraktów z po- 
marańcz słodkich, ok. 20 tys. kg. z pomarańcz gorz- 
kich i 8 — 10 tys. kg. ekstraktów mandarynkowych. 

2) Z wyrobu ekstraktów z mięty pieprzowej sły- 
nie przedewszystkiem Piemont, gdzie znajdują się 
liczne fabryki, położone w okolicach Turynu (Mon- 
calieri, Vigone, Castagnola, Lombriasco. Carmagnola) 
i Cuneo (Casalgrasso, Polanghera, Racconigi, Savi 
gliano). 

Ekstrakty te są wydob 
tunku mięty pieprzowej („Menta Piperita L, zwana 
inaczej «Italo-Mitcham” lub „miętą angielsko-piemon- 
cką), uprawianej w Italji od lat ok. 30, 

Istnieje w Piemoncie ok 60 destylarni mięty, za- 
opatrzonych w przeszło 200 alembików i wytwarza- 
jących przeciętnie 50 — 60 tys. kg. ekstraktów rocz- 
nie. 


ane ze specjalnego ga- 


Italskie ekstrakty miętowe cieszą się zasłużo- 
nem powodzeniem na rynkach zagranicznych i dzie- 
ki swym wysokim zaletom, dorównują najlepszym 
wyrobom angielskim. Znajdują one szerokie zasto- 
sowanie w przemyśle likierów i cukierniczym. 

W ostatnich latach zostały założone plantacje 
miety w prow. Ferrary (Emilja). 

3) Ekstrakty lawendowe. Dla wyrobu tych 
ekstraktów zostają poddane destylacji kwitnące 
wierzchołki rośliny „Lavandula officinalis Chaix" 
{Lavanda vera), dziko rosnącej w górzystych okoli- 
cach Piemontu i Ligurji zachodniej. 

Przemysł ten należy do rodzaju przemysłów 
wiejskich í ześrodkowuje się w prow. fiuneo (Demon- 
te, Ormea) í Imperia (Carpasio, Coscio di Arros- 
cia, Vallecrosia). 

Italska produkcja ekstraktów — lawendowych 
obliczona jest na ok. 10 tys. kg. rocznie. 

Jtalskie ekstrakty lawendowe, zwłaszcza wyda- 
bywane z lawendy górskiej, rosnącej powyżej 1000 
metr. nad poziomem morza, są niezmiernie wysoko 
cenione ze względu na subtelny aromat, dzięki któ- 
remu znajdują one rozległe zastosowanie w produk- 
cji wód toaletowych, licznych gatunków perfum 
i mydeł higienicznych. 

Przed kilku laty powstały w niektórych okoli- 
cach Piemontu i Ligurji o najodpowiedniejszym dla 
uprawy lawenry gruncie, plantacje racjonalnej upra- 


wy. 

4) Ekstrakty irysowe. Uprawa irysów („Iris 
Germanica, florentina L., Iris pallida Lam.) rozvo- 
wszechniona jest przedewszystkiem w Toskanii foko- 
lice Florencji, Sieny, Arezzo, Lucca i Grosseto] i na 
mniejszą nieco skalę, w okolicach Werony, Perugii 
i Faenzy. 

Suszone bulwy irysów znajdują jednak w ital- 
skim przemyśle minimalne zastosowanie; na rynkach 
zagranicznych są one uważane za bezkonkurencyjne 
i w stanie surowym zasilaja znaczny eksport (ok 10 
tysięcy kwint. rocznie] zwłaszcza do Francji, Nie- 
miec. Ameryki i Anglii. 

Z bulw irysów wydobywa sie przez destylację 
t zw. „masło irysowe", czyli esencję konkretną, 
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przetwarzana nastepnie w esencie absolutna o sub- 
telnym zapachu fijolkáw. 

5) Ekstrakty kwiatowe wydobywane sa z kwia- 
tów, rosnacych na specjalnie uprawianych dla tego 
celu plantacjach, zatozenie których wymagalo wyso- 
ko udoskonalonej techniki rolniczej i znacznych ka- 
pitałów zakładowych. 

Przeważają w Italji plantacje róż majowych, ja- 
śminu, tuberoz, akacji, narcyzów, fijołków parmeń- 
skich i werweny. 

Niektóre fabryki wydobywają ponadto konkret- 
ną i absolutną esencję z goździków i z niektórych 
gatunków róż ogrodowych (Brunner, Druschky, Sa- 
frano i i]. Dla wytłaczania ekstraktów służą kwia- 
ty, pozostałe po sezonie sprzedaży kwiatów ciętych. 

Wyrób wspomnianych ekstraktów wymaga ko- 
sztownych urządzeń, laboratorjów chemicznych i t.p 
oraz doskonale wykwalifikowanego personelu. I w tej 
dziedzinie fabryki italskie zdobyły sobie czołowe 
miejsce i śmiało współzawodniczą z zagranicznemi. 

Italski przemysł ekstraktów kwiatowych ze- 
środkowany jest w prow. Imperia w Ligurji, obfitu- 
jącej w słynne plantacje róż, tuberoz, jaśminu i aka- 
cyj, na przestrzeni od Diano Marina do Latte. 

Fabryki ekstraktów istnieją również na Sycylji 
(specjalność — esencja jaśminowa), w  Kalabrji, 
w Łacjum i w Piemoncie. 

6) Inne ekstrakty aromatyczne. Italska flora pol- 
na, leśna i górska obfituje w liczne rośliny i zioła 
aromatyczne. jako to: arnika, rumianek, osty aro- 
matyczne, elikryzjum, koper, imbir, hysop, laur, me- 
lisa, mieta, mirt, origan, rozmaryn, ruta, szalwia, 
tymianek, walerjana i t. p. 

Istnieją specjalne plantacje „ziół Panny Marji” 
(liccc Reso aero de оре ата 
ekstraktów, które wraz z esencją mięty pieprznej, 
znajdują zastosowanie w wytwarzaniu t. zw. „kro- 
pel uspokajajacych”. 

7) Ekstrakty kolonjalne — wydobywane sa z licz 
nych roslin aromatyeznych, obficie dostarczanych 
przez italskie kolonje Erytrei, Somalji i Libji. 

W Erytrei rozpoczeto przed rokiem wydoby- 
wać za pomocą przenośnych aparatów destylacyj- 
nych, esencję z roślin aromatycznych dziko rosną- 
cych w wyżynie Asmara oraz w dolinie Tenneseju. 

Szczególnem powodzeniem cieszą się ekstrakty 
z rośliny „Meriandra Benghalesis", służące do wy- 
robu kamfory. 

W Somalji, znanej juz od biblijnych czasów ja- 
ko ojczyzna roślin aromatycznych, wydobywane są 
oddawna aromatyczne substancje przez nacinanie 
pni drzew z rodziny ,Rosveliae", dostarczających 
żywicy do wyrobu kadzidła. 

8) Ekstrakty kombinowane do wyrobu likierów 
i syropów. Najważniejsze ośrodki tego przemysłu 
znajdują się w Piemoncie (Turyn) i Lombardji ¡Med- 
jolan]. Istnieją poza tem fabryki na Sycylji (Katanja) 
i w Abruzzach (Teramo). 

9) Ekstrakty kombinowane do wyrobu artyku- 
łów periumeryjnych (perium, wód i mydeł toaleto- 
wych) wyrabiane są w Italii w znacznych ilościach 


Tanla-ltal' + 


i cieszą się powodzeniem również na rynkach zagra- 
nicznych. 

10) Artykuły  períumeryjne і kosmetyczne. 
W ostatnich latach produkcja w Italji zaznaczyła się 
wybitnym rozwojem. Artykuły te wyrabiane są ogó- 
łem w 134 fabrykach, z których najważniejsze znaj 
dują się w Medjolanie, w Palermo, w Bolonji, w Pi- 
zie, we Florencji, w Turynie, w Aleksandrji, w Nea- 
polu, w Padwie, w Wenecji i w Genui. 

Produkcja ta obejmuje wszelkie, od najtańszych 
do najwykwintniejszych, rodzaje i gatunki perfum 
i wyrobów kosmetycznych, jako to: esencyj i ek- 
straktów kwiatowych i syntetycznych, wód, octów 
i kremów toaletowych, pudru, różu, preparatów do 
pielęgnowania skóry twarzy i rąk, brylantyny, we- 
lutyny, proszku i pasty do zębów, fiksatuarów, la- 
kierów do paznogci, preparatów do farbowania wło- 
sów, mydeł pachnących i t. p. 

Wyroby te sprzedawane są we llakonach, pu- 
dełkach, skrzynkach i t. p. wykonanych z wy- 
sokiem poczuciem estetyki i pomysłowością arty- 
styczną 


Ustawodawstwo. 


Produkcja i eksport italskich artykułów perfu- 
meryjnych zawdzięcza swój rozwój w znacznej mie- 
rze licznym przepisom, mającym zwłaszcza na celu 
zapobieganie wytwarzaniu i rozpowszechnianiu wy- 
robów fałszywych. 

Już ustawa z 2 sierpnia 1897 obowiązuje wy- 
twórców esencyi z owoców południowych do przed- 
kładania próbek swych wyrobów kompetentnym 
przedstawicielom władz miejscowych. 

Na mocy rozporządzenia zawartego w regula- 
minie z 15 lipca 1906, fabrykanci, kupcy i ekspor- 
terzy esencyj z owoców południowych są obowiąza- 
ni, by ułatwić należyte sprawdzanie pochodzenia i ga- 
tunku tych towarów. podawać miejscowym Izbom 
Handlowym, oprócz brzmienia i adresu firmy oraz 
marki fabrycznej. również adresy pomieszczeń fa- 
brycznych i składów sprzedaży. 

Przepisy, dotyczące ekstraktów bergamolowych, 
obięte Król. Dekretem — Ustawą z 31 marca 1930, 
nr. 438, zostały zmienione i dopełnione na mocy Król. 
Dekretu — Ustawy z 15 października 1931, Nr. 1330, 

W myśl tych przepisów został założony głów- 
ny skład ekstraktów bergamotowych, na eksporte- 
rów zaś nałożono obowiązek przedstawiania wła- 
dzom celnym świadectwa wyników analizy, wydane: 
go przez Król. Stacje Doświadczalną przemysłu 
ekstraktów i produktów pochodnych owoców no- 
ludniowych w Reggio Calabria, jak również zaświad- 
czenia solidnego zaplombowania zawierających ów 
towar pak, skrzyń i t. p. 

Na mocy ustawy z 31 grudnia 1931, nr. 1806, 
eksporterzy ekstraktów owocowych i kwiatowych 
obowiązani sa figurować w „spisach eksporterów 
przetworów i ekstraktów owocowych i kwiato- 
wych”, prowadzonych przez poszczególne Rady Pro- 
wincjonalne Gospodarstwa Korporacyjnego. 
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Eksport z Italii w ciągu ostatniego trzechlecia 
ilustrują następujące dane liczbowe: 


Olejki i ekstrnkty nieod. 1929 1930 1981 
tarpanowane owocowe: - _ 
pomarañozowe Kg 146,206 186.020 114.122 
L. 24.224.045 14.356.913 7319010 
bergamotowe Kg. 188.122 258.260 169.393 
L. 38.090688  24407,537 10.723.959 
aytrynowe Kg. 555,330 799 885 617.617 
L, 76.544.644 31.208.182 15.688 099 
mandarynkowe Kg. 8271 8503 1.873 
L. 1.388.010 1.084.165 618432 
cedrowe Kg. 1.013 5.605 1817 
L 175.400 499,180 147.105 
nieodterpenowany Kg. 15.118 
olejki i esencja L. 2.288.925 
mietowa Kg. 15.084 
L. 2.405.701 
olejki 1 eketrakty Кр 3.505 
inne terpeno- 
wane L. 2.798.913 2.106.004 — 1.860.685 
perfumy na alkoho- Kg. 27.300 15.900 12800 
du L. 1.228.284 760.560 997,339 
perfumy bez alkoho- Kg. 46.600 43 100 67..00 
du L. 782.728 1.603.955 809.4316 
mydła pachnące Kg, 138.900 96.800 35,300 
L 1878.560 957.954 314 827 


Pozycję „olejki i ekstrakty nieodterpenowane 
i inne" obejmują ekstrakty lawendowe, irysowe, ró- 
Zane, jaśminowe, goździkowe, fijołkowe, ,,neroli", 
o MERE NIKO SEO Wo a hid we, 
melisowe, mietowe, origanowe, rozmarynowe, ty- 
miankowe, walerjanowe, ekstrakt z ruty, szalwi i t. p. 

ists u o cdo cun cima 
tych artykułów z Italji (w latach 1929-31 przeszła 
półtora miljona kg. rocznie) wartość ich z powodu 
znacznego spadku cen ekstraktów uległa zmniejsze- 
niu ze 150 miljonów w 1929 do 40 miljonów w 1931 r, 

Rynki. 

Italskí eksport ekstraktów kieruje się przede- 
wszystkiem do Angli, Stanów Zjedn. A. P., Francji, 
Niemiec i Holandji, eksport zaś mydeł pachnących — 
do Australji, Egiptu, Stanów Zjedn. Argentyny, 
Francji, na wyspę Cypr, na Maltę. 

Niżej zamieszczona tabela obejmuje dane, do- 
tyczące eksportu z Italii wyżej wymienionych arty- 
kułów, z podziałem na rynki zbytu: 


1931 rok. 
Ekstrakty pomarańczowe nieodterpenowane. 
Belgja kg. 1.276 
Danja > 1.200 
Francja w 14931 
Niemcy « 12470 
notis "n 5 38.571 
Holandja w 14,283 
Związek Republik Sowieckich „ 1.333 
Argentyna " 1.319 
Stany Ziedn. A. P. » 29.706 
Japonja „ 1603 
Federacja Australijska 21 2.220 
Inne kraje E 5.251 


Ogólem kg. 114.122 


Ekstrakty bergamotowe nieedierpenowame. 


meh kg. 38.997 
Niemcy si 15.321 
Anglia 2 — 44196 
Holandja 5 — 13094 
Hiszpanja 3.672 
Szwajcarja d 6.142 
Związek Republik Sowieckich  ,, 2.606 
Argentyna 5 1.680 
anada T 2.536 
Stany Zjedn * 32,737 
Japonja m 1.375 
Inne kraje 7 6.037 
Ogółem kg. 169.393 
Ekstrakty cyirynowe nieodterpenowene. 
Belgia kg. 4.286 
Dania " 4,578 
Francja 2 — 58283 
Niemcy E 46.343 
Anglia . 234.658 
Holandja 49.203 
Hiszpanja 10.816 
Szwajcarja n 3.730 
Związek Republik Sowieckich „ 3.174 
Argentyna „ 3.023 
Kanada i 9.276 
Stany Zjedn. A. P. „ 157447 
Japonia ү 5.917 
Federacja australijska " 9.427 
Inne kraje " 17.456 
Ogółem kg. 617.617 

Ekstrakty mietowe nieodterpenowane. 
Francia kg. 7563 
Niemcy E 4.865 
Anglia & 1798 
Szwajcaria DI 403 
Argentyna ni 272 
Chili à 304 
Inne kraje E 314 
Ogólem kg. 15,519 


Organizacja syndykalistyczna. 


Wszyscy wytwércy italscy ekstraktów aroma- 
tycznych i wyrobów perfumeryjnych połączeni są 
w „Narodową grupę wytwórców substancyj aroma- 
tycznych” („Gruppo nazionale prodottori materie 
aromatiche") przy Narodowej Federacji Faszystow- 
skiej Przemysłu Chemicznego i Przemysłów Pokrew- 
nych Rzym, via delle Muratte 43). 

Grupa ta wydaje własny organ p. t. „Rivista 
italiana della essenze, dei profumi e delle piante 
officinali", redagowany w Medjolanie, via S. Vin- 
cenzo 28. 


ENE 
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IL COMMERCIO DEGLI AGRUMI E FRUTTA IN POLONIA. 


(HANDEL OWOCAMI POŁUDNIOWEMI W POLSCE), 


Arance, banane, uva, ecco tante specie di frut- 
ta circondate in Polonia da una aureola di esotismo 
e che, se sono servite anche in case agiate piuttosto 
dí rado, in occasioni eccezionali, sono viceversa sco- 
nosciute alla popolazione povera del Paese. Non co- 
si nell'Europa Occidentale, e tanto piu negli Stati 
Uniti, ove esse costituiscono un'integrale parte dei 
pasti quotidiani e sono altamente apprezzate per 
i loro valori nutritivi, e rese accessibili a tutti, gra- 
zie ai prezzi bassi, praticati su quei mercati. Il con- 
sumo degli agrumi in Inghilterra, in Francia, in Ger- 
mania, in Belgio, in Olanda, nei Paesi Scandinavi, 
è quindi dieci — ed in certi casi sino a cento volte 
maggiore di quello della Polonia. Il cittadino italiano 
consuma in media 4,6 kg. di arance all'anno, lo sve- 
dese — 4,7 kg., l'olandese — fino a 11,9 kg. mentre 
per il cittadino polacco la media di un tal consumo 
non oltrepassa 0,1 kg. Il consumo annuo di banane 
e in Inghilterra di 5,8 kg., per individuo, in Francia 
di 41 kg., in Germania di 1,6 kg., in Olanda di 46 
kg., in Isvezia di 2,3 kg., in Polonia — appena di 
0,011 kg. Lo stesso rapporto vale per i prezzi degli 
agrumi in diversi Paesi. E da segnalare che quelli 
delle arance e delle banane superano di cinque, se 
non di dieci volte, quelli stabiliti all'estero. 

Una tale differenza può spiegarsi con due ra- 
gioni, quali: gli alti dazi polacchi sugli agrumi e la 
mancanza della regolazione del commercio di essi, 
nonchè del relativo controllo. 

Il dazio polacco, ribassato nel gennaio c. a., am- 
monta sempre in pratica a zl. 2 per 1 kg. di arance, 
zl. 0.25 per 1 kg. di limoni zl. 1 per 1 kg. di banane. 
E questo il più alto dazio che sia stato mai praticato 
su tali articoli, per le banane, mentre il dazio ce- 
coslovacco, che occupa il secondo posto, ammonta 
appena a zl. 0.18 per kg. In molti paesi europei ed 
extraeuropei, le arance e le banane, per le loro qua- 
lità nutritive, sono esenti da dazio. 

Come causa principale devesi rilevare in Polo- 
nia la completa mancanza dell'organizzazione del 
commercio delle frutta. 

Citiamo a mo'd'esempio le banane. Il prezzo ne 
era, fino a poco tempo fa, di zl. 12 per kg. Il relati- 
vo dazio ivi compreso ammontava a zl. 2.—, il prez- 
zo (all'ingrosso) d'acquisto delle banane all'estero 
a circa zl. 1, mentre il rimanente importo di zl. 9.— 
(espressamente nove zloti) copriva i costi della me- 
diazione non organizzata fra l'importatore ed il com- 
merciante al dettaglio. Come gia detto, il dazio ven- 
ne ribassato in gennaio da 2 a 1 zloty e nel contem- 
po, grazie esclusivamente all'applicazione del siste- 
ma di regolamentazione dell'importazione ed, in se- 
guito, di un certo controllo, il prezzo globale dell'arti- 
colo al dettaglio venne ribassato a zl 5.40 per kg. 
Il costo della mediazione venne pure diminuito da 
zl, 9.— a zl, 3.50, prezzo rimasto, però, ancora trop- 
po alto. Il prezzo delle banane non dovrebbe quin- 

`) Dal „Polską Gospodarcza" Nr. 42, 1932, 


di — neanche con il dazio attualmente in vigore — 
oltrepassare zl. 3.50 per kg. Lo stesso vale per il 
commercio di arance, di limoni, di mele importate 
dall'estero, ecc. 

Il commercio di frutta all'estero costituisce un 
ramo importantissimo del lavoro economico nazio- 
nale. In America, ad esempio, potenti trusts di frut- 
ta dispongono di capitali di centinaia milioni di dol- 
lari, ed occupano decine di migliaia di operai, e pos- 
siedono di loro proprieta grandi flotte di piroscafi 
bene attrezzati. La „United Fruit Company" a Bo- 
ston può dirsi una delle più potenti imprese mondia- 
li. Il commercio di frutta che svolge attualmente la 
Polonia e invece quanto mai relativo. Non molto nu- 
merose sono le ditte che rivestano qualche impor- 
tanza, ed anche quelle esistenti non dispongono di 
capitali richiesti, e, non avendo sufficienti relazioni 
nei paesi di produzione, sono costrette ad acquistare 
la merce prevalentemente di seconda mano. Ne ri- 
sulta che le frutta importate dall'estero passano at- 
traverso una serie di mediatori e prima di giungere 
al consumatore, non solo aumentano di prezzo. ma 
spesso giungono guaste al luogo di destinazione. 

Si e già tentato di organizzare dovutamente il 
commercio polacco di frutta, ma per molto tempo 
senza successo. Esso rimaneva caotico, incoordi- 
nato, e sfuggiva a qualsiasi organizzazione e con- 
trollo. 

Un mięlsczamentaa essen cinis aen s 
or sono; tanto da far sembrare che l'anno 1932 sia 
destinato a segnare nella storia della politica del 
commercio di frutta un passo in avanti, data la crea- 
zione d'un mercato di frutta meridionali istituto 
nel porto di Gdynia. 

Sino all'ora, gli agrumi giungevano in Polonia 
quasi esclusivamente per vie straniere. Questa 
merce, in prevalenza d'oltremare sino a poco tempo 
fa, evitava di passare attraverso Danzica e Gdynia. 
I trasporti di frutta destinati in Polonia giungevano 
in maggioranza ai porti di Amburgo o di Rotter- 
dam, donde venivano spediti per ferrovia. Di la 
trae la sua origine la dipendenza del commercio 
polacco di frutta da mediazioni, borse ed auzioni 
straniere. Un tale stato di cose non ha potuto, du- 
rante molti anni, essere modificato dai relativi sfor- 
zi del porto di Danzica, quest'ultimo, avente allora 
il monopolio del commercio marittimo polacco, che 
tendeva con decise ed energiche pratiche di to- 
gliere questi trasporti ai porti esteri. Il porto di 
Gdynia nei primi anni di costruzione non era in 
grado di aspirare all'ottenimento di scarichi рій com- 
plicati, che necessitavano impianti ed investimenti 
speciali. I primi sforzi di conquistare i trasporti di 
agrumi vennero intrapresi dall'amministrazione del 
porto di Gdynia solo un anno fa. A tal uopo essa 
€ entrata in contatto con i commercianti di frutta 
polacchi ed esteri, ha esaminato il problema dal 
punto di vista tariffario e ferroviario, doganale e 
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commerciale, ha studiato il lato tecnico dello sca- 
rico di frutta in altri porti, i principi di costruzione 
di depositi speciali di frutta, il modo di scaricare la 
merce dal piroscafo per trasportarla nel deposito, 
ha assicurato poi alle frutta giacenti nel porto le 
richieste condizioni di immagazzinamento (depositi 
riscaldati) e di manipolazione, nonche la regolarita 
delle comunicazioni marittime con i paesi di produ- 
zione, essendo stato infine accertato, che il porto di 
Gdynia sarà in grado di fornire alla frutta ivi tras- 
portata condizioni non peggiori di quelle gia accor- 
date nei porti di concorrenza — venne messa all'or- 
dine del giorno la questione di introdurre i dazi pre- 
ferenziali su questa merce, quale mezzo radicale di 
dirigere i trasporti verso Gdynia. 

Tali dazi sono effettivamente entrati in vigore 
a partire dal 15 gennaio c. a. Sino da allora, gli 
agrumi importati attraverso i porti del territorio 
doganale polacco, cioe attraverso Gdynia e Dan- 
zica, pagano un dazio inferiore a quello riscosso da 
dogane continentali. Il dazio per arance e manda- 
rini ammonta nei porti a zl. 2.— (teoreticamente 
anzi a zl. 1.—) per kg. nei porti, di fronte a zl. 3.— 
per kg. nelle dogane continentali, quello sui limoni 
e risp. di zl. 0.25 e 0.50 su mele zl. 0.18 e zl. 3.—, su 
banane zl. 1 e zl. 3.— 

I dazi preferenziali hanno avuto una decisiva 
importanza sul cambiamento della direzione dell'im- 
portazione di frutta fresca d'oltremare, che viene 
ora diretta attraverso Gdynia. L'importanza del 
porto di Danzica si limita in questo caso al minimo. 
E'questo un fenomeno naturale, dato che, come ve- 
dremo in seguito, l'essenza della riforma, nonche del 
commercio di frutta, basato su sani principi, consiste 
nel concentramento dei trasporti e delle vendite. 

Gli scambi relativi al commercio di agrumi e di 
frutta importate nel porto di Gdynia nei primi 8 me- 
si del c. a. si presentano in cifre, come appresso: 


Е ;|Bana- А 


Mele | Arance 


Gennaio 50.9 | — 397.9 
Febbraio T 

Marzo 

Aprile 

Maggio 30,0 | 9351 
Giugno ua, | 354 | 10,0 | 7815 
Luglio 772,0 | 33,4 | 218 | 838,1 
Agosto 6484 | 150 | 45] 6659 
Totale 8.6864 | 176,0 | 83,3 |12.654,6 


La diminuzione degli scambi, comminciando dal 
maggio in poi, costituisce un fenomeno stagionale. 
La stagione più animata dell'importazione della mag- 
gioranza di agrumi e frutta fresca e compresa nel 
periodo dall' ottobre fino all'aprile; poi, in primave- 
ra avanzata, vengono importate solamente piccole 
partite di limoni e di banane, nonche alcune quali- 
ta speciali di arance e di mele, Nella prossima sta- 
gione l'importazione degli agrumi si animera di nuo- 
vo, e, essendo questo commercio gia durevolmente 
conquistato dal porto di Gdynia, è cosa sicura che 


una tale importazione, nonche quella di frutta d'ol- 
tremare, seguira a dirigersi totalmente su di esso. 
La solidita delle basi di tale scambio e confermata 
dal fatto che, gia nel 1 semestre del corrente anno 
il 72,3% dell'importazione totale sul porto di Gdy- 
nia è venuto direttamente dai Paesi di produzione. 
Così la totale quantita di mele e di arance di Cali- 
fornia, nonche certe quantita di banane di prove- 
nienza americana in un totale generale di 2.682, 2 
tonn. sono giunte a Gdynia sui piroscafi delle linee 
Gdynia - America ed American - Scantic Line, I pi- 
roscafi della linea levantina Svenska Orient - Linien 
hanno portato da Giaffa 466.1 tonn. di arance e per 
l'importazione di arance e di limoni dai porti del- 
l'Italia meridionale e della Spagna e stata organiz- 
zata dalla Compagnia di Navigazione Svenska Lloyd 
una linea speciale. Sui piroscafi della medesima ve- 
nivano trasportati nel corso della stagione carichi 
completi di arance e di limoni; il totale complessivo 
degli agrumi trasportati da essi nel 1 semestre am- 
montava a 4.903.4 tonn. E' da supporre che, in se- 
guito, la quantita annua di frutta fresca che pas- 
sera attraverso il porto di Gdynia potra calcolarsi 
a circa 30.000 tonn. Attualmente sono in corso di 
compimento impianti specialmente addatti a tali 
scarichi. Si costruiscono speciali depositi riscaldati, 
mentre sino all ultimazione di questi si adoperano 
i locali riscaldati dell'impianto frigorifero. Il lavoro 
avalia nel porlo di Carnia AO Cari GO (degli айт: 
gu ае arado All Бег 
fezionamento tecnico. Le critiche che si fanno udire 
di qua e di lā e che hanno anzi trovato una certa 
eco nella stampa si mostrarono, previo esame, di 
essere nient'altro che una manovra appositamente 
fatta dalla concorrenza. 


П mutamento avvenuto nel commercio polacco 
di frutta in gennaio c. a. non si limita esclusivamen- 
te a dirigere relativi trasporti sul porto di Gdynia. 
Tale localizzazione dei trasporti ha creato nuove 
possibilita di organizzazione del commercio di frut- 
ta. Sino ad ora, i più importanti commercianti po- 
lacchi erano costretti di recarsi all'estero per fare 
acquisti di frutta, mentre i piccoli commercianti 
acquistavano a lor volta la merce dai grossisti di 
Varsavia, Katowice, Leopoli, ecc. Attualmente in- 
vece, nella stagione di frutta, nei giorni d'arrivo dei 
trasporti, giungono a Gdynia grandi e piccoli com- 
mercianti di frutta da tutte le parti della Polonia e 
comprano la merce sul luogo. Sorge così una specie 
di borsa autonoma di frutta. I commercianti giunti 
a Gdynia allacciano rapporti con le linee di naviga- 
zione, con gli spedizionieri locali, entrano in colla- 
borazione con le banche della città, si fanno clienti 
della Camera dell'Industria e Commercio di Gdy- 
nia, e permanenti ospiti dell'Amministrazione, del 
Porto, e per le suddette ragioni si trovano frequen- 
temente in contatto coi Ministeri dell'Industria e 
Commercio e delle Finanze. Viene a crearsi così 
un'atmosfera di comuni interessi e di collaborazione 
che permette di realizzare infine gli sforzi, prima 
vani, di sistemare il commercio di frutta in una di- 
sciplina organizzativa. Nel contempo si aprono al 
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commercio stesso muove possibilita e piu vasti oriz- 
zonti, 

M primo passo nell'organizzazione e gia effet- 
tivamente in atto; e stato gia presentato alle auto- 
rita, per la registrazione, lo statuto dell'Associazio- 
ne Generale Polacca degli Importatori, Esportato- 
ri e Produttori di Frutta ed Ortaggi (Ogólnopolski 
Związek Importerów, Eksporterów i Przetwórców 
Owoców i Wasza Questa organizzazione socia- 
le - economica permettera ai commercianti di frutta 
di procedere a una certa selezione interna, nonche 
agevolera ogni loro iniziativa collettiva verso 
i fattori esterni. Intanto il Governo, nell'intra- 
prendere la sua azione di aiuto diretia ai com- 
mercianti nazionali, non avra più da fare con una 
massa dispersa ed anonima, ma con una rappresen- 
tanza ben definita degli interessi di categoria. Ul- 
teriori pratiche organizzative nel commercio diret- 
to di frutta, dovranno naturalmente venire intraprese 
sotto la tutela della detta Associazione. 

La prossima questione che dovra venire posta 
all'ordine del giorno sara quella di istituire a Gdy- 
nia un appalto pubblico di frutta. La borsa non 
ancora ordinata, di cui sopra, e da sistemare in base 
ad opportune prescrizioni e le vendite dovranno 
svolgersi in luogo pubblico; il che permettera una 
certa regolarizzazione dei prezzi sul mercato locale 
ed influira senza dubbio sul loro ribasso, per la sola 
ragione che, sino da allora, ogni commerciante res- 
ponsabile sara in grado di acquistare la merce 
all'asta nel Paese a lui piu accessibile, senza esser 
costeretto di iare i propri acquisti da seconda o da 
terza mano. Una tale accessibilita, giunta alla buo- 
na conoscenza delle fonti di acquisto della mer- 
ce, contribuira certamente a limitare l'opportunita 
della mediazione commerciale dei terzi. А mo'd'il- 
lustrazione del predetto si può ricordare l'esempio 
già citato delle banane. 

L'auzione di frutta a Gdynia allarghera e con- 
solidera senza dubbio le basi delle operazioni delle 
più importanti ditte polacche di frutta che potran- 
no contare, col tempo, sull'eventuale partecipazione 
a tali auzioni, anche di commercianti all'ingrosso 
giunti dalla Lettonia, dalla Lituania, dall'Estonia e 
dalla Finlandia, per cui Gdynia presentera i 
cato più vicino di frutta e che copriranno í 
fabbisogni a termine invece di rivolgersi al mer- 
cato della lontana Copenaghen, tanto meno ai porti 
di Amburgo e di Rotterdam. Per una tale ragione 


l'auzione di frutta a Gdynia, dovra esercitare la sua 
attività nel terreno della futura Zona libera. 

Un problema separato del commercio di frutta 
e quello concernente le banane, dato che il commer- 
cio mondiale delle banane € fortemente concentra- 
to e gestito da alcuni forti trusts, la di cui organiz- 
zazione giunge fino ai venditori al dettaglio. Ma 
sino ad ora non vi e compresa la Polonia. In fondo 
a nuove possibilita presentatesi nel commercio po- 
lacco di frutta e sorto il progetto di organizzare ra- 
zionalmente un'inportazione, attualmente quasi nul- 
la, di banane in Polonia. Ín connesso con questo 
progetto si trova l'intenzione di far sorgere a Gdy- 
nia un impianto per la maturazione di banane che 
pure presenta notevoli possibilita di sviluppo. 

Come gia detto prima, l'anno 1932 sarà un an- 
no di transizione per il commercio polacco di frut- 
ta ed agrumi. Grazie al concentramento attuale dei 
trasporti di essi a Gdynia — e, certamente, dopo 
istituita l'auzione — e allo sviluppo del relativo 
commercio all'ingrosso, sorgono infine le prime pos- 
sibilita effettive di organizzare questo commercio 
denominato ,selvaggio” sino ad ora, il che permet- 
tera al Governo di portare razionale aiuto ed assis- 
tenza al commercio polacco di frutta. Le linee di- 
rettive della relativa politica consistono ovviamen- 
te nella questione della diminuzione dei prezzi del- 
la frutta importata. Nel compenso l'aumento del 
consumo dipende già in un certo grado diretta- 
mente dal Governo, il quale non solo regola l'am- 
montare dei dazi, ma pure procede alla regolamen- 
lazione quantitativa dell'importazione. La rispet- 
tiva politica liberale del Governo dovrebbe svol- 
gersi parallelamente agli sforzi da intraprendere da 
parte dei commercianti per la diminuzione dei prez- 
zi degli agrumi e frutta, disciplinare il commercio 
e rimuovere la mediazione dei terzi, del tutto so- 
verchia. Cosi l'Associazione e l'Auzione sono i due 
punti centrali e vitali del promettente inizio del 
commercio di frutta polacco, dopo aver raggiunto 
una maturita organizzativa essì potranno avere la 
sicurezza di esser dovutamente aiutati ed assistiti 
dal Governo. Allora, il commercio di frutta costi- 
tuira anche in Polonia un importante ramo dell'eco- 
nomia nazionale ed i nutrienti agrumi e frutta, quali 
arance, banane ecc. potranno venire consumati da 
vasti ceti della popolazione polacca. 


WI. Gieysztor, 


* 
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Lo stato economico della Polonia 


SPECIFICA 
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L'ESPORTAZIONE DEL CARBON FOSSILE IN NOVEMBRE 1932 
(Wywóz węgla kamiennego w listopadzie 1932) 


si pramentava, secondo i dati provvisori, come appresso (in migliaia di ionnellate): 
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Dato il numero diminuito delle gior- 
nale lavorative nel novembre, (25 di fron- 
ta a 26 nell ottobre), l'esportazione del 
carbon fossile segna, di fronte all'otto- 
bre, una diminuzione di 32 mila tonn. 
essendo atata di 996 t. 

Tale diminuzione concerne le due re- 
TE esportatrici, essendo state esportate 
lalla regione slesiana 816 mila t., cioè 17 
mila in meno, e da quella di Dabrowa 
179 mila, cioè 15 mila in meno, di froute 
all'ottobre. L'esportazione dalla regione 
di Cracovia si è manienuta al livello del 
mese precedente — circa 1000 tonn. 

L'esportazione varo i mercati di li- 


cenza e stata, di 138 mila t., segnando cioè 
un aumento di 3 mila tonn., che coucer- 
neva l'Austria e la Jugoslavia. 
L'esporiazione verso i mercali compre. 
si nella convenzione ë invece diminuita 
di 17 mila ionn., essendo stata di 749 mi- 
la i. Tale diminuzione concerne tutti 
i Paesi scandinavi, nonche quelli Balli- 
сі, eccettuata la Leltonia, ove è da no- 
tare un certo aumento, Fra i mercati 
dell'Europa Occidentale facenti parle di 
quel gruppo, segnano un certo aumenta 
il Belgio e la Francia 
La cifra d'esportazione verso altri mer- 


cati europei era di 48 mila tonn, di 
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fronie a 50 mila nel mese precedente. Le 
spedizioni verso i mercati exlra-enropei 
segnano una diminuzione di 13 mila tonn,. 
dovuta ella cessazione dell'esportazione 
m Algeria. 

L'esportazione del carbone per navi 
è diminuita nel mese di novembre di 2 
mila tonn., essendo stata di 27 mila — 
e quella diretta verso Danzica — 27 mi- 
la — di 1000 tonn, 


La partecipazione dei singoli mercati 
nell'esportazione complessiva si presen: 
lava nel mese di novembre, di fronte al 
mese precedente, come segue (in percen- 
tuali): 


Ottobre Novembre 
Mercati di licenza 13.13 13,86 
Mercali compresi nella 
convenzione DEI 15.20 
Altri mercati europei 487 482 
Mercati extra europei 19% 0.70 
Carbone per navi 10 211 
Citta Libera di Danzica 213 271 


La media giornaliera delle spedizio- 
ni del carbon fossile all'estero fu mel 
mese di novembre di 40 mila tonn. se- 
gnando cioè un aumento di 0,3 mila t, di 
ironle all'ottobre. Vennero spedite dalla 
regione slesiana, circa 33 mila t, e da 
quella di Dąbrowa ca, 7 mila tonn. 


Lo scarico nei porti ha segnato nel 
mese in parola un aumento di 48 mila t, 
essendo stato di 857 mila i. Tale aumen- 
to concerne esclusivamente il porto di 
Danzica, mentre lo scarico in quello di 
Gdynia si è mantenuto al livello del me- 
se di ottobre. 


INDUSTRIA DELL'AZOTO. 
(Przemysł azotowy]. 


Nell'industria polacca dell'azoto e 
stato concluso un contratto di fusione 
il quale sviluppa notevolmente l'iniluen- 
za governativa. La fabbrica di azoto 
Azot S. A. di Jaworzno — che conta 
tra le maggiori del ramo in Polonia — 
e stata nel conlempo rilevata dalla Fab- 
brica d'Azoto governativa di Chorzów. 
Oltrecià è stato costi sotto la di- 
rezione degli stabi imenti governativi un 
cartello al quale sono gia collegate le 
pis importanti imprese dello Stato; la 
conferenza internazionale dell'azoto di 
Pa ha consentito all'industria polac- 
ca di esercilare su scala рїї vasta l'es“ 
portazione verso la Lettonia, la Danimar- 
ca, l'Africa e l'Estremo Oriente. 


INDUSTRIA PETROLIFERA. 
(Przemyst naftowy). 


H Sindacalo delle Raffinerie Polac- 
che ha garantito per l'olio greggio di 
Borysław — jndipendeniemente da even- 
tuali oscillazioni sul mercato mondiale 
— i prezzi seguenti: per la produzione 
del luglio al vagone 180 dollari, agosto 
settembre 175, ottobre - dicembre 1932— 
170 dollari. 
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L'INDUSTRIA FARMACEUTICA IN POLONIA. 


(Przemysi larmaceuty:zny w Polsce). 


Prime de la guerra esistevaro in Po- 
lonia pochissime fabbriche produlizici di 
specialità medicinali. Aitunumecie пе 
esisloro una quindicina la cui produzioae 
è in conénuo aumento, essendo pa.s.ia ds 
3600 q.i ne. 1925 a 4000 nel 1926 e a 


La produzi:ne locale copre però so- 
lamerte una parie dei í bbisogno irierno, 
per cui |. paese ricorre ancora la arga 
misura e tazione, 


ment: dell'importazione di pre- 


10000 rei 1927. Per gii anni più recenti „araz farmaceutiche nel triennio 
non si hanno rilevazioni statistiche. 929-31, è stato il seguente: 
1029 1930 1931 1929 1930 1931 
quintali migliaia zloty 
Importaz, tot, 2007 1717 1.724 CJ 4.004 608 
LULA 
germania ,. , - wio иб? LEJ ээк dan ыл! 
Francia .... no "25 bel maso Luvi 
Svizzera , . . . 1w 18 vu IL 415 Tg 
Gran Bretagna ЕЧ 20 10 мо 101 
Ungheria а - CLI 407 - 
Austiia , . . > 17 - м LÀ - 
Come risulta da questi dati, la Ger- Disposizioni :efis:ative. 
maria occupa una posizione di neita pre- 
valenza sul mercaio e le sue forniture me di prodoli me 


superano largamenie queile delle a ire 
concorrenze giobarmenie considerate. 
Recentemerte, `п seguito ale ume 
disposizioni poracche in mate:i dimpor 
lazione, le case iedeschc hanna prov- 
veduto ad iniziare trz.alive con iabora- 
tori ical. al line di produrre ie ого 
prepar_zicri in Potoni e ccn el'che.ta del 


nze de :mporta- 
zione mer: ar zre menzionate quel- 
le da:.a Franca e daia Svizzer.. Le sta- 
tische p. acche nca specii:caro prove- 
nienze da.l Кана, 


Indicazioni sul merca: 


L'importazione avviene per il tramit 
di importatori diretti e d: rappresen 

I pagamenti più іп uso sono que 
ассецах.опе traita a 3-6 mesi. 


di 


basa sua diilu:tone di mai 8 
rativo, camp.ozi di saggio gralni: oggel- 
ti m dano, riceiłan, opusc.li, agende e 


Y 

Altro sislema di pubblicità è rappre- 
vent.to da ur opportuna propaganda nela 
stampa medica farmaceut: 

Lelenco dei sariari dei paese polrà 
essere richiesto alla Soc. Editrice Medica 
Polaco (Polskie Lekarskie Tcwarzystwo 
Wydawnicza - Varsa Mokotowska 49 
m. 16. Zloty 30) e quela dei farmaciati, 
alla Redazione delie isdomości Far- 
m:ceutyczne" — Varsavia, Diuga 16 (Zlo- 
ty 8]. 


ORGANIZZAZIONE 


e iarmaceuici occorre ottenere 
е perme.so de, Ministero del- 
llsterno ро.ассо (Direzione Genera e 


de. Sani:e). 


z medica, non è necessario che dal- 
Veucheza risulti "indicazione de. uso; e) 
ever tualmen:e | mdicazicna che 
to deve essere rilasciz t- soiamente d 
ind cazizn2 med.ca; i) prezzo à; vendita 
al de.agio espi n vaiulx po.acca. 
Le pari de.le.ichelia di cui ai punli 
Cj ed e; debbono essere indc te in l>- 
a poiscca, come pure neja s'e:sa 
i testo dele 
luse ailimba;iaggio 
che possono es- 


Trattamento doganale. 


Le speciu.ità medicinali ed i medica- 

composti sono ssoggetiati ad un 

di zoiy 756.90 a quintale. Oltre 

а. dazio viene riscossa la tassa di ,mani- 

pola one dogan:le" de! 20% sul dazio 
esso. 


DELL'ESPORTAZIONE DI OLLI MINERALI E LORO 


PRODOTTI. 
{Organizacja eksportu nafty oraz przetworów naftowych). 


Con apposito provvedimento del Mi- 
nistero dell'Indusiria e del Commercio 
è siata creata un'crganizzazione 
ria per i! commercia estero di 
oli minerali e loro prodotti. 


Detla organizzazione denomirata „Pol- 
ski Eksport Naftowy” possiede la perso- 
nalità giuridica. 
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SCAMBI COMMERCIALI MEDIANTE 


COMPENSAZIONE. 
(Umowy kompensacyjne]. 


Il Minisiero dei Commercio polacca ha 
elaborato se n.rme per il ir.ilico di com- 
pensazione con la Buegaria, Grecia, Ju- 
go.avia ed Urgheria e le ha trasmesse, 


per i. parere, іе compeen.i organiz- 
zazioni comm-ró*. Le norme c.nlen- 
gono, іта .a r ce ermisazione спе 
gi affari di compersazione potranno ез- 
sere conciusi unicamente per il iramite di 


società priviveg. .e po acche di cui una 
des.inata a svo gere il Ігаїїісо con 1 Un- 
gher:a e gia siata cosaluita. 


IMPORTAZIONE DI CAFFE' IN VIA 
Di COMPENSAZIONE CON LESPOR- 
TAZIONE DI ROTAJE, 
(Przywóz k'wy w drodze kompensacji 
za wywóz szyn) 


wzamian 


ar l'industria e 
munica,:: соп 


dl a 


izcolare che, 
corren:c d 


taj di 


ie imporia 


le nei paesi 
ad esempio 
i Paesi Ba-si) dar nno diria g beneli- 
izre del a riduzione doganale per il caf- 
ind pendentemente dalia sua origine 
iceversa, i cerilicai di compens.zlone 
pravan"! lesporiaxicas d! roiie mei 
p.odulori di calie (ad esempio 
+) daramo diri.lo al'impor aż. one, 
г dazio di favcre. del caiie prcvenienle 
dal paese, verso il quale siano stale es” 

porła:e le roaie. 
li aiei di co 


eńsazione saranno 
svo.i d. sa Asstciazione di esportazione 
ali fcrni polacchi e dagli importa- 
tori di calia riunili nela Sociela centrale 
posacca per l'impcriazione di caffè. 


VENDITA ESCLUSIVA DI PRODOTTI 
CHIMICI 


(Wyiączna sprzedaż produktów 
chemicznych). 


La neo - costiluita „Cenlrochemia” di 
Varsavia, cre:la come organizzazione 
provvediioria del Sindacato centrale del- 
l'indusiria dei saponi in Pzlonia е nel- 
la libera citta di Danzica ha otlenuta 
dagli stabilimenti per l'azolo governati 
vi di Jaworzco a vendita esclusiva del- 
la potass: caustica e del carbonalo di 
potassio, nonche dag; stabilimenti Sol- 
vay il diritto di vendita per la soda 
caustica, 


ESPORTAZIONE PETROLIFERA. 
(Wywóz neîly). 
La comp'essiva esportazione d'oli 
minerali polacca ha raggiunlo mel 1931, 


219.471 tone. delle quali ala benzina 
spellano 70,524 tonn., al pelrolio 37.110 


tcnn, al gas:oil ed a l'olio calefacenle 
42.455 torn. agi oMi lubrificanti 30,574 
ionn.. alla p.rafííma e ale candele 


22,374, all'asfallo di petrolio 9329 tona 
ai residui del coke di pelro io 5544 ісп, 
e ad altri residui 1565 lona. 


NUOVO CARTELLO DEL PERFOS- 
FATO 


(Nowy karlel superfosfatowy). 


L'industria polacca del perlosfato 
liquida la sua czganizzazione collettiva 
Przemysł Superlosfatowy e costituisce 
un nuovo sindacalo che rego era lo smer- 
cio interno e di espcrtazione. 


CAPITALI ITALIANI NELL'INDUSTRIA 
POLACCA DEL SUPERFOSFATI. 
(Kipitat italski w polskim przemyśle 

superfosfaiawym). 

La sl: mpa polacca informa che un 
imporlenie Gruppo [inanziazio italiano 
s'interessa alla creazi.ne in Polonia d'una 
fabbrica di superioslali. Secondo ogni 
probabilità, del.o Gruppo rileverebbe e 
ingrandirebbe uno degli stabilimenti già 
esistenli, 

LA PRODUZIONE DELLE RAFFINE 
RIE DOLII MINERALI, 
(Produkcja ralireryj olejów minera'nych] 

Cor 630.500 ionn. la produz'one pe- 
tro'ifera pulaccu del 1931 e stala alquav. 
lo inferiore alla capacita delle raffinerie. 
Dela totale produzione delle raffinerie 
polacche solo circa due terzi harno po- 
tulo essere smercizti mel paese, L'espor- 
tazione ascese nel 1931 a 219.000 tonn. 
(1930: 192.000 tonn]. I prodotli del pe- 
trolio polacchi sono stati esporlali nel 
1931 a prezzi del 40% ancora piu bassi 
di quelli del 1930, di per sè gia rappre- 
serlanli un p.ssivo per le aziende. 

LA PRODUZIONE DEI COSMETICI. 

(Przemysł kosmetyczny]. 

La produzione dei ѕгропі da toeletta 
e diminuita nel 1931 rispetto all'anno 
precedenie di circa i| 20% su 2000 tonn, 
e di più del 50% — su 9 tonn. — e sce- 
sa la produzione dei profumi. Anche la 
przduzinne delle acque adorose ha in- 
contralo nel 1931 un regresso, precisa» 
mente del 30% su 480 toun. 


LA PRODUZIONE DELLA SODA. 
(Produkcja sody). 


Ne! 1931 in Polonia sono slate pro- 
dotte 10.668 fonn, di soda cristallina, 


LEGISLA710vE DOGANALE 


DECRETO 
DEL PRESIDENTE DELLA REPUB- 
BLICA POLACCA DEL 23 AGOSTO 1932 
SULLA NUOVA TARIFFA DOGANALE 
(Rozporządzenie Prezydenla Rzeczypo- 
spolilej z 23 sierpnia 1932 o nowej la- 
ryiie celnej). 
In base all'arl. 44 alinea 6 della Co- 
stituzione ed all'art, 1 lellera a] della leg- 


Polonia-ltalia 


DECRETO DEI MINISTRI DELLE FINANZE, DELL'INDUSTRIA E COMMER- 


CIO E DELL AGRICOLTURA E DELLA 


RIFORMA AGRARIA DEL 31 OTTO 


BRE 1932 SULLA MODIFICA PARZIALE DELLA TARIFFA DOGANALE. 


(Rozporządzenie Minislrów: Skarbu, Przemyslu i Handlu i Rolnictwa i Reform Rol. 
nych z 31 paździenika 1932 o częściowej zmianie taryfy celnej). 


In bose all'art. 7 punlo i) della legge 
del 31 тайн 1924 sul regolamezto doga- 


fa doganale del 26 giugno 1924 (Dz. U. 
R. P. Nr. 54 pos. 540) ne! tenore altual* 


nale (Dz U R. P. Nr. 80. pos, 777) si mente in vigere, assumono il seguenle te- 
dispone quanto appresso; nore e i dazi doganali sinten оло nella 
$ 1. Le soltoelencate voci, punti, ri. muova unità monetaria (Dz. U. R. Р. del 
peltivamente parli di punti della tarif- 1926 n. 26, pos. 241]: 
Nos della Daze per 
tariffa Denominazione della merce 100 kg 
in Zloty 
ex 108 p. 9 Acido salicilico . TE g 200.— 
** 109 p. 8 solfalo di zinco, cloruro di zinco: 
z) solfalo di zinco do 5 Maya ию 
bj cloruro di zinco . DEC а% 3 A 
*a 110 p. 2 nilralo dargenlo . . + a Win Lm 
Ex 112 p. 5 nitruo di s.dio . Z ^ 
eX D.16 combinazioni ossigenate di benzolo, toluolo nailalina, 
lcro su foacidi e sali, eccetluati quelli nominati altrove: 
c) sulfo. cid: di ‘combinazioni nominate alla lett. a 
e b, ecceliuaie quelle nominate a lrove: 
L acido najlalindisolícnico 2, 6, 8 (sale SI е 2, 3, 
6 (sale В) . " ' 400,— 
II, altri qm - 
ex p.17 a) nilrobenzolo, nilroclorobenzolo, nitronaltaline: 
paranitroclorcbenzolo "a 400, — 
TE. aliri ' 106,00. 
ex p.17 c] anilina, loluidiva e suoi derivati, mafaloamina, para ` 
mela - nilroanilina: 
l m ira 1n0— 
IL. nitro - cloro - derivati della toluidina, sotto forma 
di basi, sali, sulfoacidi, diazocombinazioni e ni- 
trosoomine  . , . . 3 y MIO, — 
III. alto š AP 10— 
d) diferi amina, suoi derivali e sali; toluilenadiamina, 
fenilendiamina loro combinazioni ossiggenale, e sul- 
fo - derivati; loro sali; 
mo 
na sotlo forma di basi, sali e diazo-combinazioni м0. 
Ш. toluilendiamina e suoi sali . .  . . |, 1100, — 
IV. lenilendiamina e suoi sali; combinazioni ossigé- 
nate e sulfoderivati de.la difeniamina, loluilen- 
diamina, fenilendiamica uma 
el nitro - acelillenilen diamine, loro 
mite e su foderiyati e loro sali; 
solfonico. acido ~ nitro - cl 
benzasollonico; ашіпоапігасћіполе, acido para-niiro- 
lolu-l- solfonico, e ‘oro sali: 
L, ¿cido nitro - anilin - solfomco . R Ę 000. 
IL acido nitro-c'oro benzolo.solfonico . 350— 
Ш, altri Y — 
ina, dielilanilina, tolidina el enzilaniljn:, 
suoi derivali e sali, di іла, amjdofe 
i 500,— 
-nitro derivati dell'anisidina sotto forma di 
basi, sali, sulio-acidi, diazocombinazioni e nitro- 
абала: ХЭБ. CO у M а Boi 
III. altri Pr кру: 100,— 
k) acidi aminoossisolfonici e lcro sali: 
І, acido aminoossisolfonico 1, 8, 2, 6 (acidoM] 700, — 
П. acido aminonaf|alsolfonico 1, 2, 4, diazocombi 
zioni e nilroderivati — . 700,— 
III. acido Баа 2 8.6 (acido- Gamma] 700,— 
IV. altri mow ШАЎ > моло 
n acidi io e loro sali: 
< . acido solfoanilico, suoi derivati benzilici , - 
ек о р 17 IL acido naftionico . - . , , , , ая 
Ш. altri мш 15700 


m) amilo sulfo.cloroamina — . 
V. W fenacelina, albuminalo di tannino, salicilato 


de del 17 marzo 1932 circa la f.coltà 
del Presidente della Repubb ica ad ema- 
mare decreti con forza di legge („Dz. U. 
R. P. " N. 22, pos. 165), dispongo quanta 
wora! 

Arl. 1. — Si stabilisce la lariffa do- 
ganale ог аар conlenuía in alle- 
gato al presenle decreto. 


Art. 2, — La fariffa doganale contie- 
ne due rubriche di dazi: rubrica I e rub- 
rica IL 


2) 1 dazi della rubrica I vengono ap- 
рін alle merci provenienti da tulti 
i paesi, eccetluati quelli con cui sono sta- 
ti stipulati e posli in vigore accordi com- 
merciali. I daz: di lale rubrica non saran- 
no applicati, interamente o parzialmente. 
ale merci di ques paesi con cui sono 
stali slipulali accordi escludenti o limi- 
GE lapplicazione dei dazi della rub- 
rica l. 
3) 1 dazi della rubrica Il vengono 
applicali nei casi in cui manchino le basi 
per L'applicazione dei dazi della rubrica I, 

Art 3. — I dazi dogana i specifica 
nella DIA doganale sono espressi in 


Art. 4. — Base per l'applicazione del- 
la voce della tarilla doganale costitui- 
scono: 

а) la materia di cui la merce ë stala 
fabbricata, con riguardo al grado della 
sua rifinilura, 

b) la destinazione de'la merce, 

2) Gli cggelti falli di diverse materie 
e non specilicati nella tariila, debbono 
essere sdoganati secondo la voce che 
comprende ia parte principale di ta i og- 
getli, del peso relalivamente maggiore, 
qualora un allra parle, anche se del peso 
minore, non decida indiscutibilmente del- 
leiieltivo valore della merce. 

3) Le miscele meccaniche di compo- 
nenti sottoposli a dazi diłlerenti, se nel- 
la tarilla non siano menzioni 
tamente, debbono essere sdoga 
do la qualità del componente sottoposta 
al dazio piu alto, qualora tale componen- 
le decida, indipendentemenle dala sua 
quantita, dell'efieltivo valore di taie mi- 
cela. 

4) Alla merce non specificala nella 
tariffa doganale viene zpplicata la voce 
con il dazio più allo tra quel e che com- 
prendono merci piu affini rispetto alla 
materia, al grado di lavorazione oppure 
all'uso cui servono, 

Art, 5. — 1) Il dazic viene commisu- 
rało seconda t crileri di commisurazione 
riporlati nella tariffa doganale. 

2) Nella commisurazione del 


dazio 


4) Il peso lordo edd] è il peso 
della merce slessa insieme al peso di 
tutti 4 suoi imballaggi, sia interni che es- 
terni, esc uso però il peso dell'imballag- 
gio supplementare destinato zolienta a 
proteggere la merce durante il viaggio 

5) 1 peso netlo viene stabilît i 
di massima. mediante detrazione dal peso 
lordo (greggio) di una percentua'e per la 
lara, specificata nella tabella ufficiale 
de le lare stabilita dal Ministro delle 
Finanze mediante decrelo. 


Polonia-itslia 


Voce della 
tariffa 


«x 124 


ex 169 p. 5 


p.9 


p. 13 


te 169 p. 15 


Ft 172 p.5 


x 177 ex p.2 


Denominazione della merce 


etile, di amile, di lenile (salolo), acido acetizalici'ico 
(aspirin-], benzcato di benzilo: 
a) acido acetisa icilico (aspirina), salicilato di stile 
e di jenile " > . . ] , ' 
b) altro Ё È È x È ' " ' , 
Materie concianti: 
estraito di quebracho: 
al «4000 
1, insolubile nell'acqua fredda 
Nota; Estratlo di quebracho secco inso'ubile nell'acqua 
fredda, importalo attraverso i porli del terriloria do- 


fanale polacco . TAS LO ar BA 
IL. solubile in acqua fredda — . e. ci 
b) piso O. 8 еа 
c) hui ' 
CEE reos SAM 
ME ОБИИ ME 
ТТЕР 0 ж da: у шк лый 
e) liquidi d ZO S es «i 


materie concianli sinleliche 
a) pompe di profondita ron propu'sione elellrica insepa- 
rabile, pompe di profondita collegale con propulsione 
e ettrica mediante accopiamenlo, nonche tali p:mpe 
imporlate senza motori elettrici, — lutto secondo il 
peso per pezzo: 
L. 150 kg. e meno o 4 
IL piu di 150 kg. Fino a 500 kg. as A 
IIL oltre 500 kg. T 
lalrumenti ed apparecchi рег medici, chirurghi e dentisti: 
a) corde ammali sterilizzate a scopi chirurffici: 


a) L in fiale . j 
IL alo slato secco in xmballagio originale : 
IH. allo stato secco — altre. . 5 


b] compresse di tessuti di cotone con fango 
c] allre — secondo il peso per pezzo: 


L 100 gr. e meno . i КА NN. 
П. сше 100 fino a 250 фф... , | 
III. oltre 250 gr. TS 
macchine da scrivere e calcolatrici e loro parti; 
a) macchine calco'alrici — per pezzo 
b) m:cchine da scrivere secondo il peso per pezzo: 
І. oltre 40 kg. — al pezza . a 


П. oltre 10 fino a 40 kg. al pezzo 
IIL 10 kg. e meno — al pezzo 
c) parti di macchine da scrivere e calcolatrici , 
strumenti professionali di misura, di precisione, calibri 
dilferenziali, macchine da misura e misure di pre 
сізіопе; g:niometfi, micromelri, cursori da misura ecc. 

a) misure per lamiere, fili, stampi per la misurazione dei 
passi nel e spirali, stazze, istrumenti da misura allun 
gabili, righe di melallo graduate, goniometri, micro- 
meti — ‘secondo il peso per pezzo: 

1. 150 gr. e meno , Л à L K 
IL. altre 150 gr. fino a 500 gr. 5 4 e ' 
Ш. oltre 500 gr. 

b] piastre tipo Johansschn, dispositivi per serrature, mo- 
delli per compratori, sagome per utensileria, lamine 
per calibri — secindo il peso per pezzo: 

l 150 ge. e meno . p is i 


II. altre 150 gr, lino a 500 gr n ' ` ' 
HL oltre 500 gr. . A t 
Nola: 1 complessi i apina tipo Johansichn assolvono 

il dazio in bi la lettera b L 


€) altre secondo m peso per pezzo: 
I. 150 gr. e meno . 
П. altre 150 gr. fino a 500 gr. 
Ш. o tre 500 gr. fino a 2 kg. . + 
IV. oltre 2 kg. fino a 10 kg. 
V. oltre 10 kg. Fino a 50 Lu 
VI. altre 50 kg. . 
SĘ di budella 

Nota: Pirzni e spine per pianoforli vengono sdog-nati se- 
kand la voce 156 p. 2 lelt. b. 

d] cartoni duplex o triplex, prodotti meccanicamente da 


Dazio por 
100 kg 
in Zloty 


410% — 
mM 


10.000,— 
5,000 
2 500, 


3.00 — 


МЖ, - 
552 50 
AMAD 

nen 
162.50 
81,60 
10.000. – 


6) La determinazione del peso netto 
può avvenire pure medianie lelleitiva 
pesaiura della merce. 

aj quasora ia tabella dele tare non 
preveda una bon:tica per la lara del de- 
termii.a.o imbaui. ggio; 

bj qua ora sorga giustificato séspetto 
che ii peso etieuiyo delíimbaiaggio è 
interiore a queno stabilito пета \abella 
delle tre; 

c] qua.ora la рае interessata com- 
provi med.anle la factura che і, peso del- 
limbailaggio è superiore a quello stabiri- 
do nel а abella delle tare. 

7) L'etfestiva. pesatura non può essere 
ammessa nei casi in cui ciò possa dan- 
neggiare la salute dei par:ecipanii aila 
revisione. 

8) Secendo il peso lordo vengono sdo- 
ganate le mer 

a) h cui dazio dogarale non oltre- 
passi i 15 zł. per 100 kg nella rubrica I, 
ed in lutti gli altri casi, eccettuati queli 
di cui alla Lett. b) del presente punto, 
qualora 3 dazio non oltrepassi i 12 21. per 
100 kg: 

b) le merci specificamente neminate 
nela tarifia, come soggette a sdogana- 
menio secondo il peso lordo. 

9) Il peso della merce unitamente al 
peso del ‘imballaggio immediato (interno) 
viene preso come base della commisura- 
zione del dazio, qualora si tralti di merci; 

a) per le quali la tarifia, dogana e sta- 
bilisca espressamente che scno sottoposte 
a dazio unitamente al peso dell'imbal- 
ladgio immediaio, eccettuati i casi previ- 
sli nell'aiinea 10 del presenle articoio; 

b) la cui eifettiva pesutura possa dan- 
neggiare la salule dei parlecipanli ala 
revisione, e la tabella delle iare non pre- 
veda una bonilica per la lara. 

10) Le merci, i cui dazio e fissato se- 
condo il peso, ecceliuati gli arlicoli di 
oreliceria e che sono destinate alla ven- 
dita al detlaglio insieme al.'imb.llaggis, 
vengono sdoganate unitamente aj peso di 
tali imballaggi. 

11. Al peso dei liquidi soggelti a sdo- 
ganamento unilamente a] peso dell'imbal- 
laggiz immedialo ed importati in cisier- 
ne od in altri simili mezzi di trasporto, 
si aggiunge il 20% del peso nelio come 


` 

12) Nella commisurazione del dazio 
sul valore dell: merce fl prezzo dela 
merce sul mercaio del. paese in cui e 
stata fabbricaia, fissato in valuta estera, 
viene ca colato in v.luta polacca secondo 
il corso deile divise della rispettiva va- 
luta Ire giorni anteriormerte a quello del 
pagamento dei dazi dogan.li. Tale corso 
Viene lissato in base alle quo'aziomi uf- 
fici.li dela Borsa finanziaria di Varsa- 
via, ed in difetto di tali quotazioni, esso 
viene fissato dal Minisiero deile Finanze, 

13) Gli imballaggi sia interni che ester- 
ni comunemenle usali in commercio sono 
esenti da dazio, Gli imba laggi speciali 
sono soggelti ad uno sdoganamento se- 
paralo secondo l- loro qualita, serza 
dener conio del fatlo se pagano un dazio 
superiore a quello per .a merce in essi 
contenula o no, 


Art б, — L'onecusione del presente 
devra è aidati à) Mirairo dele Fi 
nde. 


Polonia-ltalia 


Dazio per 
Voee de Denominazione della merce. _100 kg 
ИД in Zloty 
due e piu specie di pasta di uno e pil colori come 
pure znche que DO 
Nota: Carioni satmati, compresi те le lettere a, b, a e d 
dei punto 2 delia voce 177 della lariiia, ecetto i] саг 
lone per cliches assu.vono il dazio secondo la lette- 
ru corrispondenie con un sopradazio di 1— 
e) cartore compresso (pressen) come pure carlone con 
disegni o mode li impressi su tutta la superlicie Lr 
184 nella denominazione dei a voce: 
184 Filati delle materie tessili nominale ai punti 2, 3, 4 e 5 
deia v.ce 179: 
192 nella denominazione delia voce: 
192 Tessuti di juta, di lino, di c.uapa e altre materie nomi- 
nate nei punti 3, 4 e 3 della voce 179, eccettuati 
i tessuti nominati alle voci 191 e 193: 
ex 193 p ] Tessuti e tee di Lino, canapa e d'altre malerie tessili, 
nominate ai punt: 3, 4 e 5 della voce 179 (eccetto 
i tessuti compres: nella voce 192 e p. 2 delia pre: 
sente voce] imbianchiti, (inti, stampati tessuti 
a piu colori — del үн per melro quadrato: 
a) ollre 240 gr. . NEL. BAP — 
b) 240 gr. e meno . ] INI 
Nota: Tessuii di orlica apperecchiati per le fabbriche 
per la produz'cne di lela smerigliata — dietro per- 
messo del Ministero de le Finanze as, 
8 2, Il presenle decre!o erira іп vi- „Dziennik Usi:w" Nr. 97 dell'8 novem 


gore il 14-mo gicrno dopo ¿a sua pubbli- 
cazione. 


MODIFICAZIONE ALLA 
(Zmiany w dar 


[derivanti da un accordo con la Francia) 


In conseguenza della 
trata in vigore di un acc.rdo addi: 
na e alia convenzione commerciale esis 
tente ira la Francia e l2 Poloma, dal 1 
oltobre scorso viene applicato alle se- 
guenti merci imporiate in Ро ома dalla 
Francia (e dag? aliri paesi ammessi al 
iraitamento dea nazione piu favorita) 
ji iraitamento d: favore rispettivamente 
LER 

Pari metalliche di biciclette (voce 
173 (7) della, tariila doganale polacca) — 
dazio ridolto a 39% del dazio normale, 
limitalamerte ed una quola annua di 100 
icnnelate; 

Scialli di tulle, con disegni (cosidetti 
sp: gouoii] — assimilati al tule di seta 
artiliciale (voce 195—4] 


bre 1932. Pos. 838. 


TARIFFA DOGANALE, 


rw remi 


Articoli da ioelella e gioielli fanta- 
sia, di ferro o altri metalli e oro leghe, 
con ieggera doraiura o argentalura, in 
comb'nazioce ron pielre non prezi.se о 
con imilazioni poco costose di pietre 
preziose, o in combinazione con a пі ma- 
teriali compresi nel p. 3 dela voce 215, 
accompagnati da certificato di origine— 
assimilati agli arlicoli cecoslovacchi, co- 
sidel: , Gablonz" (voce 215); 

Acque minerali naturali di Evian .— 
dazio della voce 32 ridotto al 23,08% 
del dazio normale; 

Lino eum (voce 194-1) — il dazio 
vigente nn poira essere modilicato fino 
alla scadenza dell'accordo; 

Infine è stata ridolta da 8 a 4 zloty 
liiro la lassa di consumo sui vini spu* 
manli (voce 28-2b): 


MODIFICA DEL DAZIO DI IMPORTAZIONE SULLE BANANE. 
(Zmiana cla przywozowego od bananów). 


Con recente decreto e slato aggiunto 
al punto 2 della voce 6 delia tariila do- 


ganale ‘a nota 3, per cui detta vode amu 
me il seguente tenore: 


Dazio per 
Voce della Denominazione delln merce 100 k 
tariffa in Zloty 
ex 6 p. 2 Frutta e bacche fresche, salate, nell'acqua, non special- 
mente nominaie . ЛИЧНИ. MO 
Nota 1 — Banane importale attraverso i porli del ter- 
ritorio doganale pol. cco sm. 7 А à 100.— 
Nota 2 — Barare importate attraverso i porti del ter- 
ritorio doganale polacco, dielro permesso del Mi- 
nistero de ie Finanze . 100.— 
Nota 3 — B nane non malure, in grappoli verdi, non 
adatte all'immedialo consumo, imporiate aliraverso 
i porti del terriscrio doganale polacco. destinate ai 
loc. i magazzini per la ma:urazione, dielro permes“ 
so del Ministero delle Finanze . . . . |. м. 


= аф — 


Arl. 7. — 1] Il presente decrelo entre- 
rà in vigore dopo un anno dal giorno suc. 
cessivo a quello della sua pubblicazione. 

2] Contemporanesmente sino abrogate 
tutte le prescrizioni re alive aile questiozi 
rego! te dal preserte decreto. ed in par 
ficolare: il deczeio presidenziale de 
26.V11924 suila tarilla doganale (Dz. U. 
R. P. N, 54 pos, 540| сп lanne s3 tanl- 
fa doganale e con tutte e modi 
irtegr zioni posteriori, muache | 
nea 2—5 e l'art, 8 de! decreto dei Mi- 
tr: delle Finanze e del Industria e 
vi. dell'11.VI.1920 suila tariffa 
doganale (Dz. U. R. P. N. 51, pos. 314). 


ak Uw N ds sm 100 
de 10 жаам 1917 


RIDUZIONE DEL DAZIO SUI NOC- 

CIOLI SBUCCIATI DI ALBICOCCA 

DELLA VARIETA' ESOTICA DENO- 
MINATA .GHEJSH!' 


(Zniżka cla od łusk'nych pestek egzo" 
tycznej odmiany moreli, |. zw. .Ghejshi". 


a di un гесетіс provvedimento 

Me Firnnze no'acco е 
sbucciati 
л dala varieta esaiica dena- 
imporiate de:ra per- 


I! proyved'mento enirera in vigore il 
1° d'cembre p. v. e sara valido Fino al ЗІ 
gennaio 1933. 


IMPORTAZIONE DEL PREPARATO 
.CALCIUM SANDOZ" IN FIALE. 


Import preparatu „Calcium Sandoz" we 
Шр Па асв). 


Sec-rdo una circolare de! Ministero 
delle Finanze polacco con recente de- 
creto de Ministero dell'Igiene e siato am” 
messo nel liber- commercio il preparato 
„Celcium Sandoz" in fiale. 

Il preparato medesimo assolvera il da- 
zio di cui ella voce 113, punto 1 (z'oty 
15680 al q.le]. 


IMPORTAZIONE DI MACCHINE DA 
SCRIVERE E DI MACCHINE CAL- 
COLATRICI. 


(Import maszyn do pisznia i da liczenia). 


Con recente decreto del Ministero del- 
le Finanze polacco e stata stabilito che 
macchine calcololrici ссп motore elettri- 
erate come due merci di- 


e cioà; 
1] Le macchine da scrivere e le mac- 


chine c'leolatrici secondo 'a voce 169, 
punto 9 (dazio ziotv 65 ciascuna]. 

2) Il motore eleltrico, seconda la voce 
167, punto 38 b (dazio da 130 a 637 zloty 
al qe, secondo il peso). 
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MODIFICAZIONI ALLA TARIFFA DOGANALE. 


(Zmiany w taryfie celnej). 


sono state modificate e assumono il se- 


Con decreto dei Ministri delle Fiaanze 
I i guente tenore: 


е del“Industría e Commerce, le sitio 


specilicate voci della tariffa doganale 
y Dazio 
della tariffa Denominazione della merce 8 
ex5!p.2 oga spece induri'i contenenti acidi grassi liberi; 
Д m pusto di solidificazione: 
à ei or acidi . + . . | 1.80 
"M Ë ' Й ` ' 50.— 
bj mero del 2:496 A 100, 
ex 62 ex p.5 Semi di piante i i 
НОН ЖО . n o ot с 2— 
semi di sesamo - o. 3 fi Й ] 0 20.— 
Sem: di sesamo, dietra permesso del Ministero 
doko —0. a e s su, a esenti 
) sem: di riciao, mandi di pa'me ed altri semi 
olesginosi non nomirali N A k j A i esenti 
ex117p.7 Olii уеде! solidi a 15° С eccetlo quel'i nominati altro- 
ve, c n'enenti acid: grassi liberi: 
* m 3- 
Nota: O cuj л' punto 7 lettera a), importati a scopi 
irdustriali, dietro permesso del Ministero della Fi. © 
ex 117 p.7 ае 100.— 
p.8 Imente nominati: 
: 200.— 
i % 30.— 
b] altri: 
1. denaturati s . RR i 15— 
IL mn dena К 100.— 
pur o 8 lettera b] 
ementinz ed 
| mezzo denaturan'e sí faccia sentire rel- 
lois deraivrato. 
Nota: TL — Oli di cu: +1 pusio 8 lettera b) II non de- 
* ccnierenti il 21495 di accidi grassi 
destinati al'a raffinazione, dietro permesso 
da stero delle Finarze "= Tomac 30— 


Le modifiche di cu sapra sono entrate in vigore il 29 novembre u. s. 


DECRETO DEL 30 OTTOBRE 1932 SULLE RIDUZIONI DOGANALI. 
(Rozporządzenie z 30 października 1932 o zniżkach celnyrk). 
ic specificate рий essere applicato il da- 


z rid tto, il cui ammori.re in rapporto 
percertuale al dazio normale (autonomo) 


In base sl rt. 7 punto b) della legge 
del 31 luglio 1924 su! regolamente do 
asale [Dz U. R. F. a. 80 pos. 777) © 


ipone ouento appresso: è deierminato come appresso: 
SI Allimporlazions delle merci sot- " 
E 
Vote delle "n 
tariffa Derzminazione della merce in 95 %:el 
nn ne 


ех88 ехр,2а Dischi di maierizli tessili impregnati di bskelile (gu- 
mo'lexi] per la produziore di ruste dentale — die- (?Ul0nomo) 
tro permesso de! Ministero delle Finanze . " A 30 
Fogli di a luminio pressati insepar bilmente colla carta, 
fomma!i рег la fabbricazi:ne ét eiichette — dietro 
permesso de! Minisiero delle Finanze NS 10 


ex 117 
exp. 28 


8 2. Per le merci che potrebbero renza tra il dazio normale e quello гі. 
usufruire di riduzioni dəg na i in base ai dotto, qualora: 
presente decreto, ma che fossers stete a] sia stała accertata da l'ufficio do 
sdoganale senza applicazione di tali ri- garale l'identità della merce prima de'la 


uzioni, potra essere rimborsata la diffe- sua introduzione nel “ibero traffico, con 
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cla che l'azewriamento duli'ideni dalia 
meros ver luogo medianie prese 
tazione di campioni nel modo previsto 
dal paragralo 42 del decreto de! 14 mar- 
zo 1930 sul procedimento doganale (Dz. 
U. R. P. Nr. 33 pos. 276); 

b] la domanda per l'applicazione del- 
la riduzione doganale venga presentata 
entro 30 giorni dala decisione definitiva 
sui risultati della revisione della deter- 
mineta merce. 

Qualora la parte chieda la riduzione 
dogana e prima dell'iniroduzicne della 
merce, ma la sdogani con dazio normale 
prima che sia stato emesso il permesso 
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per la sdoganamento con dazio ridatto, 
il rimborso della differenza del dazio può 
avvenire in base ad una domanda pre- 
sentita entro 30 giorni dal momento del 
riconoscimento della riduzione dogana e, 
unitamente alla dichiarazione dogarale 
(quietarza doganale) ed ai documenti 
comprovanti lidentila de la merce. 

3. Il presenle decreto enlra in vigore 
il terzo giorno dopo la sua pubblicazio- 
ne e sara valido fino al 31 dicembre 1932 
iniu, 


„Dziennik Ustaw” Nr, 101 del 19 novem- 
bre 1932, Pos. 855 


KESTITUZIONE DI DAZI ALL ESPORTAZIONI DI RISO E PRODOTTI DEL 


(Zwrot cla przy wywozie na ryż i produkly ryżowe). 


A norma di un recenle provvedimen- 
to del Ministero delle Fin.nze polacco 
e stato stabililo che all'esporlazione 
di riso lavorato, brillato, di farina di 
riso di qualsiasi specie, di semolino e di 
polvere di riso sarà accordata la resti- 


tuzione del dazio pagato per il riso im- 
pertato dall'estero con lolla, non brillato, 

La restiluzione sara eifetluata nella 
misura di 1,68 zloty per 100 kg. di riso 
lavoralo brillalo di farina di riso di 
qualsiasi specie, di semolino e di pol. 
vare di rinm. 


TRATTAMENTO DOGANALE DEL CAFFE. 
{Cto na kawę). 


Secondo un provvedimento del Mi- 
nistero delle Finanze polacco, il punto 


| dela voce dogenale 18 assume il sm 
Quento tuw 


росе Denominazione della merce did 
ex 18 Сане, pellicole di caife: per 100 kc. 
greggi MM E АЫ DS мо 
Nota 1. — Calfe, pellicole di caile, greggi importati 
atlriverso i porti del territorio doganale polacco 2% 
Nota 2. — Caffe, pelicole di caffe, greggi. imp-rtati 
altraversa i porti del territorio doganale polacco die- 
tro permesso del Ministero delle Finanze . ' n 


Il decrelo e enlrato in vigore in dala 


CREDITO E FINANZE 


LEGGE DEL 20 DICEMBRE 1932 SUL 
LA RIDUZIONE DEL SAGGIO D'INTE- 
RESSE E SUL PROLUNGAMENTO DEI 
PERIODI DI AMMORTAMENTO DEI 
CREDITI A LUNGA SCADENZA CHE 
GARANTISCONO LETTERE DI PE. 
GNO ED OBBLIGAZIONI NONCHE 
DELLE LETTERE DI PEGNO E DELLE 
OBBLIGAZIONI EMESSE IN BASE 
A TALI CREDITI 


(Rozporzadzenie z 29 grudnia 1932 o kon- 
wersji listów zastawnych i obligacyi) 


Art. 1. (1) Gli interessi percepiti sui 
crediti esistenti al 1 gennaio 1933 e che 
garantiscono lettere di pegno ed abbli- 
gazioni di societa di credito fondiarie 
e comunali. di banche ipotecarie e co 
munali, della Borea Fondiaria di Wilna 
(Wileński Bank Ziemiański) nonche di 
banche stalah, vengono ridotti ex lege 
seconda i principi indicali nell'art, 2 
della presente legge. 

2) qualora siano pagabii anticipa- 

tamenle — a cominciare dalle rale 
scadenti dopo il 30 novembre 1932; 


14 dicembre corrente. 


b) qualora siano pagabili posticipa- 
tamenle — a cominciare delle rale 
pagabih доро il 3 gennaio 1933 

c) qualora siano pagabili a cond: 

ni diverse da quelle determinate 
ai punli a e b — a cominciare 
dalle rate scadenli dopo il 30 no- 
vembre 1932. 

(2) Le disposizioni dell'alinea 1 non 
riguardaro i credili, in base ai quali sono 
stale emesse letlere di pegno ed obbli- 
gazioni; 

1) all'interesse del 5% o meno; 

2) medianle emissione pubblica su 
mercati ester: e sono quolate nelle bcr- 
w salero 
rl. 2. Gli inleressi percepiti sui cre- 
diti indicati nell'alinea 1 dell'art. 1 ven- 
fono ridotli come segue: 

1))sui credili, in base ai quali sono 
state emese lellere di pegno ed cb- 
bligazioni di societa di credilo fondiaria 
e della Banca Fondiaria di Wilno — al 
44%. 

2) sui crediti in base ai quali sono 
slate emesse lettere di pegno ed obbli- 
fazioni di società di credito comunali. 
È banche ipotecarie e comunali — al 

i 
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3) sui crediti, in base ni qual) sono 
stale emesse lettere di pegno ed ob 
bligaziori di banche stalali—a non me- 
no del 53%: le disposizioni parlicola- 
reggiate relative a tale riduziore saran- 
no emanale con un decreto del Ministe- 
ro delle Finanze, 

Art, 3. (1) Il Minisiro delle Finan- 
ze emanera, entro il 1. aprile 1933 de- 
creti relativi ai crediti di cui all'art, 1 e 


a) prolungheranno i periodi di am- 
morlamento di ta'i credit 


b) fisseranno i nuovi piani d'ammor- 
tamento; OM 
c) convertiranno i crediti estinguibili 


con un unico pagamento globale 

in credili estinguibili mediante un 

ammortamento graduale a lunga 
scadenza. 

(2) I ruovi periodi di ammortamento 
non possona ollrepas: i 56 anni dal- 
la dala della conversione e possono 
prevedere — qualora prescrizioni parli- 
co ari non prevedaro periodi piu lun- 
ghi — un pericdo di tre anni, durante il 
quale il pegamento del capitale rimarra 
sospeso". 

Art. 4 (1) Le letlere di pegno e le 
obbligazioni, emesse in base ai crediti 
compresi nel'alinea 1 dell'art. 1, eccel- 
tuale quelle g:rantite dal Tesoro dello 
Stato, soggiacciono alla ccnversiore in 
letlere di pegno ed obbligazioni, frutti- 
ficanti ed ammortizabili secondo i prin 
cipi corrispondenti al saggio d'interesse 
ed periodi di ammortamenlo di taji 
crediti. 

(2) Le prescrizioni del presente ar- 
ticolo riguardano pure le lettere di pe- 
gna e le obblig zioni estinguibii con un 
unico pagamento globale. 

Art, 5. Le disposizioni dell'art. 4 
de'la presente legge non riguardano le 
lettere di pegno e le obbligazioni: 

1) delle banche statali; 

2) garantile dal Tesoro 

Stato; 

3) con un tasso d'interesse del 
5% o meno; 

4) emesse mediante emissione 
pubblica su mercati esteri @ 
quotale nelle borse estere. 

Art. 6, Il Ministro delle Finanze e 
autorizzalo a ridurre il saggio d'inleres- 
se e a prolungare i periodi di ammor- 
tamento delle fetlere di pugna, de'le 
obbligazioni e di altre debitoriali di pro- 
prieta di istituzioni di diritto pubblico, 
di istituzioni stalali a del Tesoro dello 
Slato, non escluso il fondo previsto uel- 
la parte IV p. 1 leltera i) dell'allegato 
al decreto del Presidente della Repub- 
blica del 13/X, 1927 sul piano di stabiliz- 
sulla contrazione del prestito 


dello 


zazione e 
estero (Dz. U. R. P. n. 88, pos. 789). 
Агь 7, Nel bilancio statale verr 


no ogni anno inc'use le somme neces: 
sarie a completare la differenza tra il 
saggio d'interesse e l'ammortamento del- 
le lettere di pegno e delle obbligazioni 
emesse dalle banche statali e il ridotto 
saggio d'interesse e le rale d'ammorta- 
mento risu'tanti dal prałungamento del 
periodo d'ammortamenio dei crediti m 
base ai quali sona state emesse le let- 
tere di pegno e le obbligazioni. 


Art, B. Il saggio d'nteresse delle 
obbligazioni basale sulle tasse ammini- 
slrative delle societa di credito fondiario 
viene ridotto ex lege a 43% e il pe- 
riodo del loro zmmontamento viene pro- 
lungato a 56 anni con una sospensione 
triennzle de! pagamenio de! capitale, a 
cominciare dal 1. gennaio 1933. 

Art. 9. Le disposizioni della presen- 
le legge non ledono i diritti degli isti- 
tuti elen nell'alinea 1 dell'art. 1 ris- 
cuolere tasse amministrative secondo le 
prescrizioni vigenli 

Art, 10. La riduzione del saggio 
d'interesse sulle lettere di pegno e sulle 
obbligazioni enumerale nella presente 
legge, avviene a cominciare dai laglien- 
t scadenti dopo il 3 gennaio 1933. 


Art, 11, Le promesse latte dagli 1s- 
tituti nominali nell'alinea 1 dell'art 1 
prima dell'entrata in vigore della pre- 


senle legge per prestiti in letlere di 
pegno ed obbligazioni e non conformi al 
le disposizioni della presenle legge, per 
dono la loro eflicacia. 

Art, 12. (1) Le ipoleche e i debiti 
fondiari corrispondenti alla differenza 
derivenle даа riduzione degli inleressi 
in virtw della presente legge rimangoro 
estinti. 

(2) 11 Ministro delle Finanze e auto- 
rizzato rd emanare d'intesa con il Mi- 
nistro della Giustizia un decrelo per la 
pubblicazione e la registrazione nei libr: 
compresi nella presente legge de'la con- 
versiane dei crediti e di quella delle lel- 
lere di pegno e delle obbligazioni 

Arl. 13. Tutti gli atti, le proposte 
ed iscrizioni ipotecerie relative all'effet- 
tuazione della conversione di cui alla pre- 
sente legge, sono esenti da lasse di bol- 
lo e ipotecarie; me'le circoscriziori delle 
corti d'appello di Varsavia, Lublino e 
Wilno i conservalori ipotecari hanno la 
facolta di percepire per la proposta cir- 
cal'effettuazione della conversione е 
l'inserzione delle opportune note nel- 
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l'elenco ipotecario nonché per il rilas- 
cio all'istituto d: credilo del certificato 
delle eltettuzte iscrizioni della conver- 
sione unicamenle la lassa lissa di zl. 10. 

Art. 14. [1] Le spese per la conver- 
sione dei crediti compresi nella presente 
legge sono sostenute dal debitore. 

(2) I criteri per il calcolo del'e spe- 

se di conversione e delle lasse a 
stiluli di credito per 
dei medesimi con 
nesse alla conversione, — saranno 
fissali dal Ministra delle Finanze 

Art. 15. 1 crediti e le leltere di pe- 
gno emesse in b:se ad essi. espresse in 
cereali, vengono converlili in obbliga- 
zioni corrispondenti espresse in zloty. Il 
Ministro de'le Firanze fisserà la misura 
della conversione dei cereali in zloty 
secondo le quolazioni medie de'la segala 
alla Borsa dei i di Poznef nei 

mbre 1932. 

Art. 16. Le Socielà di credito fon- 
diario e la Banca Fondiaf di Wilno 
possono effefluare a proprio favore su- 
gli immobili già ipotecali l'iscrizione di 
crediti supplementari in lellere di pe- 
gno al 456% oppure in contanti per un 
ammonlare che non ollrepassi il 5% del- 
la somma nominale dei crediti corver 
lit, di modo che tale credito supplemen- 
tere garaniilo sul determinato immobi'e. 
qualora sia espresso in lettere di pegno 
godra dei privilegi uguali a quelli degli 
altri crediti di iale istituto; e qualora 
sia espresso in contanti. sarà privil'e- 
giato dopo i crediti di tale islitulo, ma 
prima degli a'lri credici ipotecari. Le 
iscrizioni di tali crediti supplementari 
possono essere effeltuale senza il con- 
senso dei credilori inferiori, e nel caso 
în cui sia infervenuia una isione del- 
l'assemblea generale dell'istituto, presa 
a maggioranza di voti — anche senza il 
consenso dei singoli debitori — in virlù 
di una decisione unilalera e de'l'istitulo. 

(2) I! Ministro delle Finanze può 
sospendere l'esecuzione delle disposizio- 


SITUAZIONE DELLA BANCA DI POLONIA. 


ni dell'art. 3 per quanto rigu-rda le so- 
cieta di eredilo e la Banca Fo-d'aria di 
Wilno, che nou si varranno delle [acol- 
ta indicate nel primo capoverso del pre- 
sente articoln enlro i] 15 febbrai- 1933 

(3) Le somme figuranti rei bilanci 
della Societa di Credito Fondiario e del. 
la Banca Fondiaria di Wilno în esecu- 
zione del presente artico'o vanno esenti 
dall'imposta sul reddilo. 

Art, 17. L'esecuzione della presente 
legge e affidata al Ministro delle Finan- 


- 

Art. 18. La presenle legge entra in 
vigore il giorno slesso della sua pub- 
blicazione, 


(Dziennik Ustaw, n. 111. pos. 950 
del 24 dicembre 1932. 


LA CIRCOLAZIONE MONETARIA 
IN POLONIA. 


(Obieg pieniężny w Polsce). 


La circulazione dei biglietti de!'a Ban” 
ca di Polenia e discesa da 11522 mi- 
lioni di zloty rel gennaio 1932 a 9971 
milioni nel novembre, Quesia diminuzio- 
ne e compensa!» in parte da emissioni 
di monete d'argenlo e di monete divisio- 
nali, la circolazione delle quei e pas- 
sata da 234,2 milioni, a l'inizio dell'anno 
in corso, a 291,5, alla fine di novembre, 
specialmente per l'emissione delle nuove 
mosele da 10 z'otys. Attualmente le mo- 
nete d'argento in circolazione ossommano 
а 2014 milioni di zloys e le menele di- 
visionali a 901 milioni, contro 1624 
e 718 milioni risoetlivamente ai primi 


4 presa 
Perlanto, la circolazione monelaria 10- 
lale e dímiruita in Poloniz, durante 


i primi dieci mes: dell'anno in corso, di 
circa 100 milioni di zlotys, assommando 
attualmenle a 12886 mi ioni complessi- 
vi, fra biglietti e monele. 


Migililain d! atoty 

pisi ttes MNT] mv [xvi [луй avin | mis | mx 

Пп 1 | "mn з 1 m wys 

T T 
(GO. e ENTRA TUS o oo мм 000 | AMA mun | 480078 | 47719! | 488840 | 493551 | 500794 
(Arganta on ORO С - - 288670 | 270855 | 2-2 504 | 987718 | 288 148 
Valute, divise e altri crediti esteri: 211399 | 206336 | 206496 | 206336 | 212581 
a) compresi nella copertura . 38448 | 46155 | 40190 | 46908| 25400 | 38372 55583 
b] non compresí nella copertura 117201 | 112818 | 105011 | 99998 | 102586 | 108218 | 105784 
Monete d'argento e divisionali. . . . 50699 | 49856 | 49088 | 47987 | 46202 | 44621 43155 
Portaloglio di sconto >... 637530 | 670986 | 682311 | 657642 | 623005 | 602759 | 574180 
Anticipazioni su titoli |. . . . . . 117585 | 12412! 120700 | 119 107 | 118276 | 111164 | 106201 
Tesoro dello Stato... . . + +. 50000 | 6000 | 70000 | SANNO | sano | $0000 290000 
Biglietti in circolazione . . . - . . 1102908 1105384 |1 089171 [1081730 |1 055 809 1062544 | 997104 
immediatamente 161086 | 130210 | 155326 | 147187 | 151635 | 130438 | 200768 
di cui 
a] conti di giro delle Casse dello Statc nam | — - - = = = 

b) altri conti di giro . . . .. 100 220 2101 ШИ um 19047 17930 | trwa 
e) conto dei fondi statali di credito . Ah | 139689 | 113853 | 185579 | HMMM | 110710, 109048 170029 

Conti speciali del Tesoro dello Stato . - - - - - - E 
Copertura % stałntaria . . . - . - 46,06 | 46,94) 4293) 4181] d| ddau) aiat) dirr 
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PRESTITI ACCORDATI ALLA POLONIA DALL ESTERO 


e quotati -]le Borse mondiali. 


1931 132 
Deno ninazione del prestito Due i m a 1 ИШ 
xi XII IX x XI 
Prestiti dallo Stata Coral in percentuali del valore nominale 

П prestito Dillon 1925 all 8' del 1925 . , . N. York 80,7 50,8 59,2 59,0 60,2 
| N. York 55,5 489 529 | 527 59,6 
Londra 86.8 859 л | "758 768 
Il prestito di stabilizzazione al 7, del 1927 Zurigo 54,5 510 520 58,2 540 

Pariel 70.5 58,3 { Р 
Varsavia 587 514 54,3 53,8 55,2 
Il prestito In dollari al 6 del 1920 . . . N, York 58,4 511 538 540 53,3 
П prestito italiano sì 7» del 1924 ,,, -. Milano 98,7 918 947 97,2 96,1 

Prosilti di Enti Antarchici: | 
Il prestito della Città di Varsavia al 7% del n N. York 428 34,8 416 405 40,3 
Il prestito slesiano al 7°/ del 1828 . . . , . N. York 43,0 35,9 424 41,7 42,2 
Cifre d'affari in 1000 doliari del valora nominale 

1) prestito all’ 8%, del 1925 . . . . - 245 696 194 1 20 256 
Fa A A Sus 565 1.110 480 362 428 
ETE ЕОР АТН. N. York 80 117 81 6 48 
» della Città di Varsavia al 158 820 108 103 148 
" . »ienianu 81 7% , . ER SE 157 188 83 86 17 


в) Duti provvisori. 
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IMPORT ZIÓŁ LECZNICZYCH DO 
ITALI 


[imporwrnns di pisue meden 
hata). 


' 


Import ziół leczniczych do Italji przed 


stawi} się w ostatnich trzech la:ach 
naslępująco: 
1. Niesproszkowane: 
1929 7. 1930 r. 1911 € 
waga 
w kwint, 9491 10.272 вв; 
warto! 


Só 
w lirach 4.827.328 5.182,707 3.214,033 
1. Sprowskowasa 


wa 

w kwint, n ma 70 
wartość 

w lirach 39.000 50695 41.577 

Zioła lecznicze importuja do Itaiji 
kraje rastępujące: 
Austrja М, VS Сш 
Belgja 187 989 108 
Czechostowsoja 103 78 30 

uneja 1402 1.872 881 
Grecja 140 157 184 
Hiszp«nja 614 700 475 
Hol»ndja Qui 391 382 
Jugosławja 3801 4708 2922 
Niemcy 436 294 566 
Bzwajcarja 149 128 144 
Węgry 1542 1181 1.768 
W Brytanja 1.509 15 55 
Z. 8, 8. R. 135 165 61 


lo wynosi według pozycii 777 a—34 
taryly celnej śtalskiej: 

Zioła lecznicze riesproszkows:e Lit 
11— za kwin!, z dodalkiem 15% ad 
val, Wyjątek stanowią: 

I. Lyczpodium elevalum widłak - 
babimór] i radix calami (korzeń latara- 
ku), które oplicaja Krów 11 za q. bez 
dodutku 15%. 

II Flores chamcmilae vulg. (kwia- 
tu rumianku], fores sambuci (kwiatu 
bzu) oraz da'ura siramonium [bieluń pa 
dwérzowy), które oplacaja lirów 11— 
za q. bez dodaiku 15%. 
nicze sproszków. lir. 
za q. z di k. 15% ad va orem. 

Firmy italskie interesuja sig nasiępu- 
jacemi gatunkami ziól 

Kwiat rumianku, Aspidium Рах, 
kwiat chryz-nlemy, główki maku, завіс: 
na gorczycy białej i czernej. 

Ponadto istnieją moż iwości importu 
dla masiępuiących gatunków: Adoris 
Aestivalis, Adonisia  Absynthium, Brio 
nia Alba, Brionia dicica Jacq, Cetraria 


73,40 


Coch earia_ol 
n S'ramonium, Dro 


Islandica cicuta 


Fum:ria — offi 
oj'um c'svslum atricaria camo 
Mentha pu egium, O 1 


Rh m: 
Saponaria oli š 
Taraceum vulgare 
lum. Tussiago Lar 
Valerizna olficioalis, Arnca monizna, 
Colchicum autumn Di puru 
Ephedra vu'$ rs Galega cfl'cioa- 
Mentha  pioeriia, Genera lu ea. 

са viro s2 officina 


pr золи Rosmarizus oificinal's 

БАН, ө! дан. Satalo” carene." Sia 

fregie. Sinapis alba Thymus vulgaris 
Firmy ita skie pi-ca pizeważrie za 


okazaniem dekumeniów lub w 30 dni po 
okazaniu faktury. 


ROZWÓJ ITALSKIEGO PRZEMYSŁU 
TYTONIOWEGO. 
По wips deber ^am de 
(аһан! 
Obecnie produkcja lytoniu w lta'j 
n'eiy!ko pokrywa w zupelności zapolrze- 
bowanie . lecz zdob już sobie 


ył na ryn Dow !akim 
pniu iż ekspori lytoniu surowego i wy- 


Wartość importu i eksporlu wyrażała 


w ostalmeh la'ach nestepuiacemi 
liczbami: 
import ekspert 
1927 fir. 102952000 38870000 
1928 98784000 72324000 
1929 143.376.000 79204000 
1030 96 788,000 65.382.000 
1931 45.798.000 — 67,598.000 
Saldo czynre wyniosło ol 22 mîjo- 


t 

Italskie tytonie zdobyly scbie zagra- 
nica należne uznanie, zwłaszcza dzięki 
umiejęlnie przeprowadzore! propagandzie 
ua Targach we Frankfurrie, Lipsku 
i Utrechcie, Przedmiot eksporlu slanowią 
zarówn> ilalekie tylonie surowe, jak i wy- 
roby tyloniowe. 


Jeszcze w 'alach 1923/4 impor! 
ostatrich obciążal bilans hand ow 
nadwyżką nad eksportem 
ok. 20 miljonów liréw rocznie, 
w 1927/8 suma i? slanowila 
kę eksporlu 
eksporlu wskutek kryzysu światowego, 
nadwyżka ta wyniosła w 1930 r. 12 mil- 
jonów, w 1931 zaś 7 miljonów lirów. 

Z pośród wyrobów tytoniowych wy- 
woż nych na rynki zagraniczne, pierwsze 
miejsce (80%) zajmują cygara loskañ- 
skie, drugie — papierosy wyrabiane z ty- 
toniu macedońskiego 


radwyż- 
Pomimo zmniejszeria się 
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KRONIKA A 


— O. pz (P r 


EKSPORT SAMOCHODÓW Z ITALJI. 


(L'esporlazione autcmobilislica ita.iana], 


Eksport  italskich samochodów па 
rynki $wiaiowe utrzymuje sig stale na 
wy-okim poz_mie о czem świadczą na- 


stepujace dane liczbowe: 


we wywiezio- samo- 
wrze 8niu 1928 r, по z Italji 2.778 chodów 


TO » 905 w 
1981 „ a 1,150 " 
w gir 
pniu 1982 „ 2.320 
Drme z» 1932 г, są obecnie w opracb- 


Wediug wszelkiego prawdopodo- 
1932 okaze sig 


bieństwa, ekspert w r. 
wyższy, niż w roku 1931. 

y''ne to zjawiska ra'eży przypi- 
заб wyirwałci pracy ilalskich przemy- 
slewców s:morhodowych rad udosk:na- 
laviem istniejących typów | bmyślaniem 
nowych model, jak również znacznej 
obniżce cen rynkowych 


POLSKA FASOLA NA RYNKU 
ITALSKIM. 


{I fagioli polacchi sw: mercato italiano). 


Tryjest stanowi jeden z n jnowaz- 
niejszych círodków ilalskiego hand u fa- 
sola, bedac odhio: jednej czwartej ca” 
lego przywozu  ilaiskiego. Z Tryjestu 
fasola doslarczana jest do irnych por: 
tów i w głąb kraju. Pewne zaś ilości 
reeksportowame sa glównie na Wyspy 
ryjskie, do Grecji Sianów Zjedno” 
czonych Ameryki  Północrej i Francji 
Według informacyj Państwowego Tasty- 
lulu Eksporl-wego na rvnku !ryjestefi- 
skim fasola polska zn па jesl jeszcze 
z cziców przedwojennych, pochodzi ora 


głównie z województw południowo - 
wscladnich. Przedew-zysikiem sprowa- 
dzony z Po jest ganek zwany 


bielb оте аку przez od: 
ierców jako fasola galicyjskn, Ponadto 
gie da tryjesteńska noluje jako polską 
fasolę białą olbrzymią i ko'orowa mie” 
^ 


ŁUPEK SZYFROWY — 
SUROWY I OBROBIONY, ` 


[L'ardesia gregg'a e lavorata. Produzione 
italiana e commercio estero). 


Łupek złożony jest z pokładów, za- 
wierających tenki żelaza z domieszką 
-ieznacznych ilości w-pna i magnezji. 
Czarną barwę zawdzigozo zawartości wę- 
ga i subslarcyj bi'um'rowych, Istnieją 
p nadto odmiany o zab-rwieniu szarem, 
zie onkawem lub czerwonawem. Cechę 
charaklerystyczną lupku stanowi łatwość 


rozpadania sig na nowe plyty o gladkich 
płaszczyznach. ў 

W handlu fupek jest znany w postaci 
płyt różnych wymiarów i grubości. Wy- 
miar przecięlny — 44 — 6 m. na 1% — 
3 m. szerokosci. 

Obok łupku naturalnego znane są na 
rynkach éwialowych 'iczne odmiany lup- 
ku sztucznego, sporządzane z mieszaniny 
a) fir, masy papierowej gęstego kleju 
i oleju lnianego lub b) sypkiego piasku 
kwzrcowego, gotowanego oleju i czerni 
dymnej. 

Łupek znajduje rozległe zastosowanie 
w przemyśle budowlanym огах w prze” 
myśle eleklrycznym (izolatory): ponadto 
do wyrobu tablic szkalnych, w postaci 
sproszkowanej, zaś — do fabrykacii farb 
szarych w ciemniejszych i jaśniejszych 


Polonia-ltalia 


Specjalna admiana o wysokim stopniu 
lugliwości znajduje zasłosów.nie w wy- 
robie laseczek, używanych zamiast ołów- 
ków 


PRODUKCJA. 


Halska produkcja lupku ześrodkowu- 
jąca się po większej części w prow. ligu. 
ryjskiej, zmniejszyła się wybilnie w po- 
równariu z produkcją okresu przedwojen 
nego (w 1913 r. — 43 tys. tonn). Zja- 
wisko lo tlomaczy się przedewszystkiem 
wprowadzeniem na świalowe rynki łupku 
sztucznego oraz zaostrzającą sig nie 
uslarmie konkurencją zagranicy. 

Produkcję italską łupku ilustrują na- 
stępujące dane liczbowe: 


odcieniach. 
1918 1929 1990 
(w tonnach) 

Bolonja . . . . . RAKA 800 18.600 15.860 
батта E ani 40000 
Medjolan (łupek dachówkowy) . 862 700 680 
TRA з O AO с 2.100 2.600 2.300 

43.562 18.900 18.340 


Z tych danych wynika, iz w 1930 r. 
{ostatnim, co do ktérega zebrana urzęda- 
we dane] Carrara dostarczyła ok. 84% 
ogólnej pradukcji Drugie i Irzecie miej- 
sce zajmują kopalnie w okolicach Turynu 
i Medjolanu, dostarczające niemal wy- 


EKS] 

Eksport lupku surowego i wyrobów 

lupkowych 2 llalji wyrazal się w oslat- 

nich latach przeciętną liczbą 74 tys. 

kwintali, wartości przeszło 3 miljonów 
rów rocznie, 


łącznie lupku do pokrywania dachówek. 

W 1930 r. wartość fupku, wydobytego 
z 63 kopalń, które zatrudniały ogółem 470 
robolników, zosi-la obliczona w przybli- 
żeniu na sumę 32 miljcnów lirów. 


PORT 


Dane liczbowe dotyczące eksportu, we- 
dług statystyki Generalnej Dyrekcji 
skich komor celnych przedsta 
jak naslępuje: 


1929 1041 3090 (В mios) 
Кіл. 1000 Kwint, 1000 Kwiat. 1000 
litrów rów lirów 
Eksport ogółem 18.750 145% 31.846 mia semi 793 
Austria . , . 18306 mi 10.421 194 ma ^ 
Heg || ce 6 w 141 107 4 - _ 
Czechosłowacja . , . 108 1 Lu LI эво h 
Dauji €. E 008 т sio © — - 
Francja . |. 1843 A zm 18 700 ЕД 
Niemey . 22,491 406 14085 280 920.260 LU 
W. Brytanja . 4.667 125 2440 ин E vw 
Holaudja . . , . _ _ ana Mm - = 
Szwajearja 10494 200 an 4 — - 
Argentyna . . . = _ w — nd 
Kanada + . . iu n в 10 — == 
Kolumbja. . . . . - _ n " -= - 
Stany Zjednoczone A Im LI 1002 120 459 м 
Indje М вор. Holend, , _ = к a = = 
Bgipt сш... - - - 5 _ - 
Eksport lupku z Ita!j osiągnął naj- 80% ogólnego eksportu — wartości ok 


wyższą cyfrę w latach 1927—29, растет 
w lalach 1930—31 znacznie się zmniej- 
szył; w ciągu pierwszych B miesięcy 1932 
roku nastąpiło ponawne zmniejszenie a 2 
tys kwintali w perównaniu z tym samym 
okresem roku ubiegłego. 

„Wśród rynków zbylu pierwsze miejsce 
zajmuje Austria wiaz z Niemcami (ok. 


55% wartości w porównaniu z 1931 т]. 
Nestepuja z kolei W. Brytania, Holandja 
(w 1931 r], Danja, Francia, Szwajcarja 
i Slany Zjedn. A. P. 

Zmniejszył się również choć mniej 
znacznie, eksport tabliczek lupkowych ni 
tura'nych i sztucznych, bez ram— przeds: 
wiający się ogółem, jak następuje: (str, 43] 


KOMUNIKACJE 


ŻEGLUGA HANDLOWA W PORTACH 
ITALSKICH. 


(H movimento delle navi mercantili nei 
porti ilaliani]- 


Według danych Minisietstwa Komu- 
nikacji. ogó na ilość parowców, przyby- 
łych do porlów italskich, wyrażała się 
liczbą 6 599.428 tonn, Ilość przywiezio” 
mych towarów — 1.635.301 tann. Liczba 
pasażerów — 428.227. 

Odplynelo w tym czasie z poriów 
ilalskich 19.858 parowców o pojemności 
ogólnej 6.724.295 lonn, które wywiozly 
749.181 ton towarów i 376.289 pasażerów. 

Ruch ogólny  żeg'ugi handlowej 
w ltalji wyraził się więc liczbą 39.572 
parowców o pojemności 13.323.723 lann; 
ilość lowarów załadowanych i wylado- 
wanych — 2.384.482 tcnn, liczba zaś pa- 
sazerów — 804.516 osób. (We wrześniu 
1931 liezby te przedstawialy sie, jak na- 
stepuje: Liczba okrelów przybylych — 
17.808 o ogólnej pajemnosci 6 639.823 
tonn; tawarów wyladawanych — 2.117.723 
tann; podróżnych przybyłych do Ila ji — 
425.411 osób, parowców adpływających— 
17877 o pojemności 6.677.845 lonn netto; 
towarów załadowanych — 622.966 tann; 
padróżnych wyjeżdżających — 427.743 
СЕ 

Ruch żeglugi handlowej italskiej wy- 
razil się we wrześniu r. h liczbą 24.137 
parowców o pojemności 10.237.337 tann 
netia i 13.836 żaglowców (557.879 toon]. 

Pad banderą zagraniczną przybyło 
w tym czasie do portów ilalskich 1300 
parowców o ogólnej pojemności 2.512.017 
lonn (731.254 tonn towarów i 6339 pasa- 
żerów] oraz 299 zag owców (16.490 tonn). 
Z powyższega wynika, iż ruch żeglugi 
krajowej wyraził sie slosunkiem: 96% 
parowców (we wrześniu roku ubiegłego 
25%), pbjemność w tonnach netta — 
81% (w r. ub. 79%), ilość załadowanych 
i wyladowanych towarów — 69% (60%). 


TURYSTYKA 


ZNIŻKI KOLEJOWE W ITALJI DLA 
NOWOŻEŃCÓW. UDAJĄCYCH SIĘ 
W PODRÓŻ POSLUBNA. 


(Riduzioni fesiuviarie in Ilalia per viag- 
gi di nozze). 


Ukazalo sie rozporzadzenie, na mocy 
którego nowożeńcom obcych narodowaś- 
ci, udajacym się w padróż poślubną do 
Rzymu, udzielane będą zniżki kolejowe 
w wysokaści 70% iam i z powrotem ad 
pogranicznej stacji kolejowej, portu wy- 
łądowania lub lotnictwa przy jednej z ko- 
шу сеш em SETTE C iii 

Celem uzysk:nia wspomnianej zniżki 
należy okazać italskim agencjom podróży 
zagranicą lub zarządom stacyj kolejo- 
wych w Îtalji, zaświadczenie ^ zaw:rcia 
ślubu, wydane przez Konsulaly italskie 
lub wiedze krajowe, zacpatrzane w wizę 
italskiega urzędu dyplamalycznego, lub 
konsularnego w którego akręgu zastał za- 
warty związek małżeński, wreszcie przez 


Polonia-lialia 


1920 1981 : 1932 (8 mies.) 
: 1000 1000 
Kwint. и, Kwint jirów Көш jirów 
Ogółem: . 32298 1.805 27405 1405 9279 47 
Rynki zbytu: 
Danja . AF: 1.647 101 507 » 125 5 
Finlandja . . + + + 55 y nr 3 _ - 
Fianejn a. 2155 б өю ку Lim m= 
Niémcy >. =, = - 1647 ar - 
w, Brytanja . . 15.588 “з 10547 An 4917 100 
Szwajcaria . . + . = 197 s “ 1 
HOT io - - ELI 15 = — 
: Bo: 42 a 240 41 ГИ 3 
ри; 280 10 мо 10 060 17 
Stany Zjedn, A. P... , 7.529 bon 7.020 004 1.297 112 
Fgipt OB © 81 n 244 50 201 эя 
Australja | + + . 2481 104 102 4 - 


Z powyższych danych wynika, iż pier- 
wsze miejsce wśród rynków zbytu zaj- 
mują: W. Brylanja i Stany Zjedroczone 
A.P. Na rynku angielskim sprzedaż tup- 
ku ialskiego osiąśnęla najwyższą cyfrę 
w trzechleciu 1926—29, poczem nastąpiło 
zmniejszenie. 

Zwiekszylo się zapotrzebowanie tego 


artykułu na rynku francuskim. W 1931 r. 
eksport z Italji w ilości 2,647 kwinl. war- 
tości 43 tys, lirów został skierowany po 
raz pierwszy do Niemiec. 

ość znacznie zwiększył się w ostat- 
mich lalach eksport tabliczek lupkowych 
oprawionych w ramy. Swicdeza o fem 
następujące dane liczbowe: 


1020 1931 1932 (8 mies) 
Kwiat tye.lir. Kwin. tys.lir. Kwint. був. йг. 

Ogółem » m 422 793 2685 456 

Rynki zbytu: 

Albania o > D а 5 1 = = 
Belgia . . De - - m Y ai [7] 
Francja . - = _ - “° я = - 
Kolumbja ` _ - - - - - 78 ni = = 
Indja bryt. i Cejlon - x — 150 ю жп 120 
Indje Wsch. Holender. . 10 D ani ra Ms 57 
Fo ii o S - - n L| - - 


Zuaczne zwiekszenie sie eksportu ia- 
b'je i tabliczek łupkowych w ramkach, 
jakie miała miejsce w 1931 r.. zawdzięcza 
Најја przedewszystkiem nawiązaniu sto- 


sunków z rynkiem indc - brytyjskim, do 
którego skieorwano 83% eksportu ogól- 


nega 


GOSPODARKA SPIRYTUSOWA W ITALJI 
(Produzione dell'alcool in Italia). 


1. Produkcja spirytusu. 


wzrost (+) 


rok 1930 rok 1931  lubspsdek(—] 
w 9696 
Ze zboża KENT" 14 653 11.416 —2 5 
7 melasy . . + « « ° , „ 354.683 329.775 = 78, 
Zwina . . + A а 38.334 22.044 — 16,8 „ 
Z wytłoczyn winnych . . . n 89 130 65.936 — 48, 
X innych surowców _. . . „ 23.021 25.310 + 98. 
Razem . hl. 499.826 454 481 — 11% 
2. Konsumeja spirytusu. 
wzrost (+ 
rok 1930 rok 1831 lubspnd li) 
w %% 
Na cele trunkowa . . . . hl. 157.568 126 870 — 195% 
Na wyrób octu . . + 4378 3.808 — 24,4 „ 
Na cele napędowe . - 220,918 945,287 TRL 
Ogółam hl. 482852 4.5265 = Us 
3, Obecne ceny sprzedazne spirytusu, 
3 Lirów Zlotycu 
Spirytus na cele trunkowe, lecznicze i kosme- 
tyczne (mocy 95% za hl . e +. + 2165.— 2,170.= IA 
Spirytus skażony na cele przemysłowe i opa- 
lawe niemniej jak 80 z: nl . , . . 215.— 240.—  38.25.-- 109.70 
Spirytua na wyrób octu za hl, . , . . — 221/5 
(W tem oplata skarbowa 
215— 98.25) 


— 911 — 


Delegacje ENIT'u w odnośnej miejsco- 


wości. 

Bilety ulgowe będą wydawane nie 
później niż w dwa tygodnie po zwarciu 
masżeństwa. Będą one ważne w ciągu 
30 dni i uprawniają do ziirzymywania 
się po drodze, jakie przysługuje bilelom 
zwykłym. 

Wspzmniare wyżej zaświadczenie bę- 
dzie w każdym razie wolne od opłaty 
konsularnej, co wskazuje na to, iż będzie 
опо мудам, ne wyłącznie w celu korzy- 
slania ze zniżek kolejowych. 
|. — n ee 
— FH  —I 

Produkcja spirytusu w Italji dokonywa 
się głównie z melasy (okoła % calej pro- 
dukcji, w wielkich serzelmach przemy- 
slowych. W roku 1931 ogólna produkcja 
spirytusu zmalała w stosunku do pror 
dukcji, w wielkich gorzelniach przemy* 
czem, produkcja  gorzelń  melasowych 
zmniejszyła się w mniejszym stopniu, niz 
produkcja imnych gorze й. Копѕитсја 
ogólna spirytusu pozoslala w 1931 niemal 
na tym samym poziomie, co w roku 1930, 
gdyż zmniejszenie wyniosło zaledwie 
1,6%, jedrakże w poszczególnych pozy- 
cjach zbylu zaszły poważne zmiany, 
I tak zbył spirytusu trunkowego oraz na 
cele lecznicze i kosmetyczne spadł o 16,6 
proc, а spirytusu na wyrób octu nawet 
o 244%. Spadek zbylu w pierwszym 
rzędzie należy przypisać z jednej strony 
ogólnemu ciezkiemu położeniu gospodar- 
czemu w 1931 roku, a z drugiej strony 
zarządzeniom rządu laszystowskiego, ma- 
jącym na celu ograniczenie spożycia spí 
rytusu irunkowefo. Spadek zużycia spi- 
rytusu na wyrób octu spowodowany 20" 
stal wyłącznie położeniem gospodarczem, 

Zalo wzrósł o 7,6% zbyt spirytusu na” 
pędcwego (pozycja ta obejmuje również 
zbyt spirytusu na cele opałowe oraz inne 
cele przemysłowe) dzięki usunięciu w du- 
¿ym stopniu trudności, jakie dotychczas 
natraliał ten zbyt ze slrony importerów 
benzyny. Ponieważ rząd faszystowski dą- 
ży do zastąpienia w  jaknajwiększym 
stopniu imporlowanej benzyny krajowym 
spirytusem, należy przeto spodziewać się, 
że zbyt spirylusu — nadepowego będzie 
w dalszym ciagu wzraslal, Wyłania się tu 
jednak zagadnienie zapewnienia odpowie- 
dniej ilości surowca dla wyrobu spiry- 
lusu W roku bieżącym wskutek mier 
dzyrarodowych umów w przemyśle cu- 
krowniczym nastąpiło zmniejszenie pro- 
dukcji melasy w Italji o około 24. 


Aby więc móc pokryć zwiększające 
się slale spożycie spirytusu (w roku 1931 
spożycie spirylusu przewyższyła już pto- 
dukcję o przeszło 20.000 bl., które zostało 
pokryle częściowo imvortem) Ilalja będzie 
zmuszona sprowadzać w przyszłości więk 
sze ilości me'asy z zagranicy do czasu zna- 
lezienia jakiegoś innego surowca produk- 
cji krajowej, któryby mógł służyć do 
wyrobu spirytusu. Poszukiwania w tym 
kierunku są czynione już od kilku lat, 
jedn-kze dotychczas bez większego rezul. 
tatu. A dla Italii kweslia zapewnienia 
sobie krajowego środka napędowego jest 
niezmiernie ważna, gdyż dotychczas była 
ona skazana calkowicie na sprowadzanie 
wszystkich potrzebnych jej środków nape- 
dowych z zagranicy. 


WYSTAWY 


XII] TARGI MEDJOLAŃSKIE. 
(XIII Fiera di Milana) 


Cechą charskterystyczą XIII Targów 
Medjolańskich byio zastąpienie wie 
pawilonów, mniejszem:, abrazuiacemi tań- 
szym kosztem działalność przemysłowców 
italskich i pozwalając zdać sobie do- 
kładniej sprawę z i sściowych i jakościo 
wych możliwości przemysłu itelskiego 
ми 


aca uwagę znaczne zwiększenie 
aie liczby wystawców (4849) w porówra- 
niu z rokiem ubiegłym (4394) oraz po- 
wierzchni wystawy (87768 m* a więc 
а 4269 m” więcej, niż w r. 1931). W XIII 
Targach wzięło udział 15 psństw, posia- 
dających własne pawilony: Belgia. Cze- 
khosłowacja, Egipt Finlandja, Francis. 
Niemcy, Indje, Jugosławja Ho ardia, 
Polska, Szwajcaria Afryki Południowa, 
Turcja, Węgry i Rosia. jak również liczne 
firmy prywatne ze Slanów Zjedn. A. P 

Brytanji, Litwy, Ausîrii Norwe 
i Portugalii. Il-ść zwiedzeiacych wyrazi- 
le się liczbą 1.930.000, która po dol'eze- 
niu grup szko'nych, zbiorowych wycie- 
czek arganizacyi dopo'avaro" i tp. wyro- 
si według danych statystycznych, ok. 2% 
miljona osób. 

Pod względem wyda'notci udziału po- 
szczególnych grup przemysłowych, stwier- 
dzono znaczny rozwój dzia'ów: artykułów 
sprżywczych, wyrobów skórzanych (wz'e- 
ło udzia w Tergrch o 40 Frm więcej niż 


Zw'ekszył się 
artykułów kol-nia'nvch. mebl! i urzadz 
domowych craz drobrego >rzemvslu 

Z patrád poszczegó nych pokazów ua 
terenie XIJI Targów, szczegó nie denirsie 
znaczenie püs'ad^ la N rodowa Wwsiawa 
Reklamy. Na Wustawie przemysłu che- 
mieznego, reprezer'owanej w latach 1929 
do 1931 przez 52 zaledwie firm liczba 
wystewzów zw'ekszylo “ie w tróinasób 

Zorg niz”wpna z riezwykla s'aranno 
ścią wyc'awa przemysłu perlumeryjnego 
odpowiedziała w zu7e'n5'-! ocz fiw «nion 
Dyrekcii Targów, gromadzac impoaującą 
езе firm i wykazviec pomvilne wyniki 
osiągnięte przez przemysłowców w kie 
runku przywrócenia ilalskiemu przemy 
słowi periumeryinemu przodującego w Eu- 
stanowiska, jakie zajmował on przez 


, Ogólne zainteresowanie obudziła rów 
nież pierwsz” wystawa ilalsk'ch psów pa 
dwórzowych cbfilujaca w liczne ich od 
miany. 


Udział Państw zagranicznych. 


Dzięki staraniom, podjętym przez de 
legatów Dyrekcji Targów, którzy zwrócili 
się w tym celu do przedstawicieli dynla 
matycznych w Rzymie 1 w stolicach po 
szczególnych Państw, ро raz pierwszy 
wzięty udział w Tergach Egipt i Turcja 
Fakt ten posiada niezmiernie doniosk 
i aktualne znaczenie dla rozwaju slosun 


Polonia-ltalia 


ków polityczrych i gospodarczych Itali 
mm Wschodem 

Komisarz Rządu Egiptu oświrdczył iz 
Targi Medjolańskie zdole'y os'ągząć те- 
zulaly znacznie p-myś ze nit Targi 
w Lyonie, w klórych Egipt bierze udział 
ad szeregu ‘at. Rząd Egipski poczynił 
w ciągu 15 dni na terenie Targów olbrzy- 
mie zamówienia or-z mianował pięciu 
przedstawicieli na Italje dla importu owo- 
ców i jarzyn. 

Również Komisarz Rządu Tureckiego 
wyraził żywe zadowolenie z wyników 
Targów Zostały zawarte między Turcją 
a Italia liczne lrenzakcje handlowe 
z udziałem ck, 150 przedstawicieli, inte 
resujących się przedewszysikiem impor- 
tem lig, rodzynek, skór surowych, a'ej- 
ków Ikanin i i. p 

Nieznaczne zmniejszenie się ogólnej 
liczby wystawców z zagranicy w 1932 r 
(1034 — w 1931 z-$ — 1085) tlumaczy 
się wpływem kryzysu świaławega, 

Firmy zagran'czne które ws'ety udział 
w Targach, sianowią ogó'em 22.70%; zaś 
przesirzeń, icka zaimowsly — ok 12% 
łereru (w roku poprzednim s'orunek ten 
wyncił 2503% da wysiawców i 1733% 

h 


e nalw'ekszy — wy- 
uczestn'ctwem 230 firm, t j 
aństw zagran’crnv.! Drug'e 
a Francia (16.13% — w vo- 
roku zaś — za'edwie 9,12%). 

We 


przednim 
Zwrac^ również uwagę liczny udzia 
ger [126 firm w roku poprzednim zai— 
95). 


Szczególne znaczenie d'a Targów, j 


zak'erze m edzyna 
dyolomaiyzzay 
iórym wzięli udzi-?. oprócz przedsta- 

i Jomatyczrego porel Bot- 
> w imienío Rządu š ego. Minister 
Hand'u we Frarcji Rollin Minister P. 
nomocny Czech-s'owac;: Mesiny M 

d Sadek Wakba 

mcenv Afryki 
jenaer, Mi=sster Pe:romo- 
Hory oraz gościnnie pad 
z Prezvdjum Targów Ko, 
rkisdo M errina Weinv klå. 
nec'ennie oficerowie — technicy 
oprowadz'li po pawilonach, zawieraj 
eksponaty z najważniejszych dz'edzin 
przemysłu lembardzkiego, liguryjsk:ego 
i p'emenckiego, 

Dążąc do nawiązania i coraz inlensyw- 
niejszega rozwoju slosunków między wy- 
stawcami a zwiedzejącymi  leuscami, 
imprrternmi i ek=pozlerami. technikami 
poszczegó nych działów przemysłu. Dy- 
rekcja Targów zorganizowala liczne Zi 
dy i Kongresy, cieszące się powodzeniem 


Рум Ari 
Połudn owe 
Wedier 


i Przemysłu  Winnego, 
otwasty przez posta Maresca'chi'ego ra 
którym poruszrpo szereg zasadniczych 
kwestyj, jako to: „Regulacja handlu wi- 
nem i projekty reform odnośnego prawo- 
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I TARGI 


dawstwa", , Zwiększenie spożycia wina 
w Italji i zagranici t. 
D.nioste znaczen 


„p. 
z purktu widzenia 


międzynarodowego miał Drugi Kongres 
Przedsigb:o: Sz-s Aulomob:lowych, 
w kórym wzięli udz'a: deleg ci Beigji, 


Jugo:lewji, Litwy, Holan- 
dii, Polski i Niemiec, przedstawiciele 
, Automobilclubs", szwajcarskich, niemiec. 
kich i hiszpańskich, Towarzysiw Budowy 
Szis Aulomobilowych, Towarzystwa P. L. 
M, Linji Hambursko - Amerykański: 
„Norddeutscher Lloyd" i t, d, Poszczęgćl- 
ni referenci poruszali kwestje zasadniczej 
wagi; żywe zaciekawienie obudzil zwiasz- 
cza przedłożony przez Alberia Thomas 
projekt utwzrzenia europejskiej sieci 5208 
uułomobi awych na przestrzen 14.009 km., 
wykonanie którego zapewni oby icznym 
rzeszom tobotmków pracę w ciągu 200 
dni rocznie, przyezyn'ajec «ie w ten spo- 
sób do wydatnego zmriviszania bezrobo- 


Czechostowac'i, 


Odbył się ponadto Narodźwy Kozgres 
Przemysłu “M'eczarskiego х udzialem 
przeszio 800 czł=nków w sk'ad których 
wchodzili wyżu funkcjonariusze Mini- 

crslw. rekiorzy | prolesorowie tniwer- 
syłetów oraz wyższych szkół rc'niczych 
+ weleryreryjrych, technicy, przemysł w- 
Przedst wicielem Federac/i Mię- 
dzynaredawej Przemysłu Mieczarskiego 
byi_poseł be gijski Maenhor! 

Zasłegują również na wzmiankę kon- 
gresy: Faszyslowskiego Syndykatu Lekar- 
skiego w Lombzrdii, Przedstawicieli Prze- 
mysłu Perlumeryjnego, ba пез kimatolo- 
ficzry i farmaceutyczny. 

„Tydzień Reklamy" przyczynił się 
w znacznej miatze do zdania sobie spra- 
wy z poczynionych na lem polu postę- 
~ 


W dniu turvstyki (16 kwietnia) po- 
Susish przedłożył l'eznie zgromadzo- 
nvm przedslawicielsm mieiscowoéci ką- 
pielawych, klima'yezrych i wypoczynko- 
wych szczegółowe sprawozdanie z inten- 
sywrega rozwoju propagandy lurystycz- 
nr è 1 

Zwiedzili Targi liczni  kierzwnicy 
przeds'ębiorstw przemys owych craz up 


sje urzędowe wyde edowane pri 
1 


nie'erstwo Marynzrki, Wainy i I 
Impomujący program działalności 
Targów w 1932 г, dopełnił „Dzień Prze- 
mysłu Zabawkarskiego” oraz Zjazd In 
slylucyj Turystycznych w O'sola. 
Dia zec'efnienia przyjaznych st 
ków między Komitetami Organiz cy: 
Targów. Wystaw i Salonów w Italii, zo- 
stało zwslane uroczyste zebrame z udzia* 
łem delegatów 10 najważniejszych in- 
stylucji tej kategorji na którem omówio- 
no szereg spraw, mających doniosłe zna- 
czenie d'a gospodarstwa rarcdowego 


m 

Izba Handlowa Szwajcarsko - Ital- 
ska w Zurichu zorgarizowala w dniach 
19—22 kwietnia Zj-zd italskich Izb Han- 
dowych zagr nicą, co dało licznym wy- 
stawcom — eksperterom szo-obność za- 
A fachowych porad w tym wzgle: 

ie. 


XIV TARGI MEDJOLANSKIE. 
(La XIV Fiera di Milano]. 


W dniu 12 kwietnia r. b. ngstap' 
otwarcie XIV Т > 
które. podobnie jsk w lat ch poprzed 
nich, trwać będą do 27 kwietnia r. b. 

Na teg:racznych Targach wprowadzo- 
ny będzie ca:y szereg inow.cyj, jn. 
poslanowiono zešrodkować zystkie 
towary, przeznaczone Pa sprzedaż deta- 
liczną na miejscu. w cdázielnym pawi- 
lonie, który no іё bęcz e ç e» 
sprzedaży” (.Padiglione d'AIf-ri"]. 

W danym pawiionie jubilersko - złot- 
niczym, który obecnie nosić będzie naz- 
wę „Palazzo degli Affari", rozmieszczone 
będą biura handlowe państw obcych oraz 
biura irform cyjne poszczegó nych arga- 
nizacyj gospodarczych Italji. 

Wystawa urządzeń domowych, zorga- 
nizowana pod protekioratem Iralskiego 
Touring Club'u, mieścić się będzie w ob- 
szernym pawisonie przemy 1и h.telarsk.e 
go. Wysi.wa züolechniczna w r. b. ogra 
miezy się wyłącznie do eksporatów kra- 
jowych, będzie jednak obejmować pzkaz 
zwierząt egzolycznych. 

Specjalną uwagę poświęcona przemy- 
slowi sporiowemu, kióry powadać będzie 
wiasny pawiion. Oscbny азі»! w tym 
piwilonie zawierać będzie broń sizczra 
i pa га oraz przybzry myśliwskie i slrzel- 
м. 


szła poirzeba umieszezenia eksponatów 
arb i lakierów w osobnym pawrosie. 

Wreszcie zasługuje na uw.gę mające 
nastąpić na Targach iegorocznych o-war- 
cie specjalnej wystawy filmowej. z któ. 
ra połączony będze międzynarodowy 
konkurs iimowy—t.zec! z rzędu w Dalji, 
Udzósł w «ym koksne wziąć mogą 
wcze kie [limy orygia ine, zarowzo E 
chodzenia krajowego jak i zagraniczneg 
Filmy te będą wyświetlane w czasie trwa 
niz Targów w Medio anie i Rzymie, Za 
filmy odznaczone będą przyznawane spe- 
cjalne nagrody. 


VII TARGI TRYPOLITAŃSKIE, 
(La VII Fiera Campionaria di Tripoli) 


Otwarcie VII Targów E 
pod Wysokim Patronalem Mussoliri'ego 
nastąpi w dniu 8 marca 1933. Trwać one 
będą do dnia 8 maja 1933. 


Dia ułatwienia kupcem z całego świa” 
ła, wzięcia udziasu w tej imprezie, Dy- 
rekcja Targów postanowiła obniżyć ceny 
mu siaisk do minimum; zorgamizo- 
specjalne biura przedst.wicielstw 
rm, kiórych właściciele nie mogą 
z jakichkolwiek przyczyn odbyć podróży 
do Trypolisu; uzyskała od właściwych 
wl. dz zniżki 50% od cen biletów pa:a- 
żerskich i dla przewozu towarów па 
wszystkich iinjach kolejowych i oksęio- 
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CENT 


Wskaźniki cen hurtowych 


(padług notowań Prowincjonalnej Rady Gospodarczej w Medjolanie) 


(podstawa 1913 — 100) 


Wedlug rodzaju obróbki 


Według rodzaju handlu 


| A 
Zes n° ge 125 | = 
Lata i miesiące | EZ 85.| ЖЕЕП š: Ei. 58 | fr 
È asl E £y ir РБЕ as, | SS 
|585| 522] РЇ | DEE SE Е ЕР: #8 
Liezbs téwarów | | s 12 26 ^3 48 28 | 125 
Średnio 1928 g | . . 51715 | 570.58 498,88 | 526.67 
1929 490,20 449.41 | 612.18 | 530,72 484.59 F06.06 479.62 | 491.38 
1930 46419 449,92 | 513.52 | 50878 475.12 | 491,75 452.84 | 480.69 
1929 888,5! 408,70 | 438,92 | 41339 416,88 | 424.39 358,10 | 411,04 
1980 36.837 371.46 | 41480 | 364.88 38555 38206 814.79 368 3 
Marzec 1931 82847 357.08 | 406,18 | 315,80 350,89 | 374,80 2302,46 856.18 
Kwiecieñ . 317.9 35:9 | 404.28 | 35636 84977 
| 


Maj 


. 
Czerwiec — 
Lipiec ° 
sierpień | 
Wrzesiefi 


P; ździernik „ 
Listopad . 
Grudzieñ 
Styezeñ 1932 
Luty e 
Marzec 
Kwiecień > 
Maj s 
Czerwieo . 
Lipieo - 


Sierpie: 
Wrzesień p 
Taździernik „ 302.90. 37769 
Listopsd  „ 304.81 301443] 277.35 
Notowania średnie walut na giełdach 
4 Ezwaj- " Nowy 
Data Francja > Londyn erii; Poli 
| j siria | yn | Berlin Yok | 'olska 
Średnie 1925 | 119.72 | 48492 | 121.15 | 599 26.09 = 
„ 1928 | 83.43 | 600.72 | 12587 8.18 25.93 
» 1927 | 7698 | 377.48 95.28 466 19.61 - 
č 1928 | 7460 | MAM 92.56 454 18.02 - 
= 1929 7473 | 367.84 82.67 456 19.10 214 
= 1950 7501 | 37045 92.72 4,55 19.09 214 
Luty 1931 74.87 | 368.58 9280 | 45i 19.10 214 
Marzec 74.71 367 39 92,74 4.54 19.09 214 
Kwierieñ 74.68 | 36781 02,81 455 19.09 214 
Maj 7471 30848 9291 | 455 19.10 214 
Czerwiec 7479 | 87056 92.98 4.58 10.10 214 
Lipiee 7445 | 371,52 9287 , 449 19.11 214 
Sierpień | 74.91 872.36 9259 4.54 1911 214 
Wrzesień 7622 | 389.07 59.27 4,55 1825 | 214 
Październik | 7649 | 38066 7552 451 1922 | 214 
Listopad | 76.24 | 378.88 72.867 4,59 19258 | 240 
Grudzień | -7675 | 38131 66143 == 19 488 290 
Styczeń 1932 | 77.86 | 38619 | 8605 4.79 19.66 215 
Luty 76.20 | 377.08 66.85 4.60 19.27 215 
Marzeo 76.18 373.92 70.08 461 19.27 215 
Kwiecieñ 78.71 37776 73.05 468 19,37 215 
Maj 76.69 | 379.76 71416 | 4.64 19.39 215 
Crerelos 78.91 381.82 71.38 n 1949 215 
Lipiec 7686 | 38171 89:72 | 466 19.56 217 
Sierpieñ 76.66 | 35011 68.19 4.66 19,54 217 
wrz: sień 7638 | 37631 67.68 4.84 19.44 217 
październik | 7663 | 877.02 6658 465 1957 | 217 
listunsd | 7660 | 37831 64.05 4.66 19.54 219 
Parytel: 1 Ir. szw. — 3.622127 lir. it, 1 złoty — 2.131442 lir. it, 1 f, szt. — 91.046542 


lir. 


a 1 dol, St, Zj. — 19.00019 lir. it, 1 mk. niem. 


2i) — 


4.625095 lir, it. 


wych, łączących Italie z Trypo'ilanją. 

W parozumieniu 2 Trypolilańską Or- 
garizacją Turyslyczną (Ente Turistico 
della Tripolitaria) i Kolonjalnem Towa 
rzysiwem Rozwoju  Turyslyki Atrykań- 
skiej [Socielà Coloniale Incremento Tu- 
ristico Alriccno — (S. C. L T. AJ. — 
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Dyrekcja Targów ułożyła niezmiernie 
urozmaicony program manilesiacyj fo k 
lorystycznych, kulturalnych i sporto- 
wych, licznych wycieczek zbiorowych dla 
zwiedzani» slarorzymskich , pamiątek 
i majgodniejszych widzenia miejscowości 
okolicznych. 


TRZECIE TARG! LEWANTYŃSKIE W BARI 
[Terza Fiera del Levante di Bari). 


O ogromnem powodzeniu Tergéw Le- 
wantyáskich w 1932 r. i o niezwykle 
szybkim ich rozwoju w porównaniu z la- 


rowierzchnia terenu m^, . . . . 
Liczba wystawców; 
a) narodowości italskiej . 
b) " obcych. . . 
Liczba wystawców . . . . - + 
ogółem 
Liczba biorących udzinł narodów . 
Unéé wystawionych towarow w ke. . 


Należy zaznaczyć, iż w 1932 r, zbu- 
dowano 33 nowe pawilony, W Targach 
wzięły udział wszystkie okręgi i prowin- 
cje (w liczbie 92) Ilalji. 

Il! Targi lewanlyńskie zainicjowały 
utworzenie Działu Handlcwego, stano” 
wiącego prawdziwą  Gie.dę Towzrową+ 
i mieszczącego się w pięknie i racjonal- 
nie urządzonym pawilonie. W ciągu sied- 
miu dni, przeznaczanych na zawieranie 
tranzakcyj w poszczególnych dzialach 
handlu, zgłosiło się ogólem 2837 kupców, 
z których 1896 n.rodowości ilalskiej 
a 941 ohcokrajowców, przybyłych z 25 
pańsiw zagranicznych 

Wszyslkie dzialy lowarowe, w iczbie 
dziesięciu, zaopatrzone były oblicie w 
eksponaly. co dawało zainleresowanym 


ы 


jaknajszersze mozliwości wyboru. 


KREDYT 1 FINANSE 


LELLU emiorina | 


lama 1020 ; 1931 świadczą dane następu- 
pare 


тизи 1931 1092 
19,798 89.015 TAM 
IRI] 3 207 414 
yn LE mo 
Land ЫЕ «mi 
16 21 35 
5.000 1,252,500 1.612.200 


Zwracały uwagę iczne wyslawy spe- 
ejalre, mianowicie: „Wystawa L=sów 
i Сог" im. Arralda Mussolini'ega, S. on 
Aulomobiiowy i Rowerowy, _ Wystawa 
Przemysłu Budow anego i Drogowego 
Dzielnica Wschednia, Sloka Wschodnie 
i Kolonjalne, ziwierające m. i. ekspona- 


ty, nadesłane z Egiptu, Persji Chin 
i Japonja 
Liczba zwiedzających przekroczyła 


ogólem miljon osób, wśród klórych zwra- 
cala uwagę oheci wielu wybitnych 
osobislości ze świata polilycznego. dy- 
plom.tycznego, gospzdarczego i hand o- 


wego llalji i zagranicy. Znaczna ilość 
wyslawców zgłosiła już swój udział 
w IV Targach. 


mach едм 


Dyrekcie hoteli postanowiły, na okres 
Targów specjalnie abniżyć ceny pobytu 
i utrzymania. 

Jednscześnie zoslanie olwarta w Try- 
polisie IV Międzynarodowa Wyslawa 


Kolonjalna. 
TARGI ROLNICZE I KOŃSKIE 
W WERONIE. 


(La Fiera agricoła e Fiera di Cavalli 
a Verona]. 


Targi Ro'nicze i Końskie w Weronie 
odznaczone przez Rząd Faszystowski spe- 
cjalnym dyplomem, zasożyła w 1930 r, 
własną Siację doświadczalną na obsza- 
rze 65.000 m. w najbliższem sąsiedztwie 
z lerenem wystawy, 

Na Targi nasiępne, klóre odbywać się 
hędą od 12 do 20 marca 1933, stacja do- 
świadczalna zostanie znacznie rozszerzo- 
na i uzupełniona, Oprócz zwykłych do: 
świadczeń z dziedziny mechaniki rolni- 
czej, urządzeń, irygacyjnych, różnych sy* 
stemów upr-wy i t. p. przeprowadzane 
iam będą próby i doświadczenia wszel- 
kiego rodzaju sposobów sloscwania elek- 
tryczności w ro nictwie, przygotowania po- 
karmów dla zwierząt domowych, suszenia 
owoców i warzyw ele, stanowiących nie- 
jako synleze poszczegó nych prób i do” 
świadczeń przeprowadzonych w bieżącym 
roku (w ostalnich dniach zoslał poddany 
o talecznej próbie nowo zbudowany plug 
elektryczny). 

Na terenie stacji dośw urządzone bę- 
dą w 1933 r.: wystawa budownictwa rol- 
niczego, wystewa wzorowych stajen oraz 
wynalazków i palenlów rolniczych, któ- 
rym to imprezom Rada Ministrów na 
ostalnio odbytem posiedzeniu zapewniła 
swą opiekę i poparcie. 


VI 1920 Banca d'lialia) 


— 
Pakrycie 
Koniec roku омер | wakata TE RC E Rachunek | Włady 

ER weksh | Pożyczki 5 

lub miesiaca banknotów [31,X11,28-100 Złoto | Waluty RA y deem le ae A 
1928 174564 110708| 634 | 37203 | 17819 | 7161 | 15952 
1923 16 854.3 103413 | 614 | 4318 | 18022 | 602.8 | 10821 
1930 15 6805 | 9624.3| 614 | 39460 | 16617 | 7008 | 14204 
193 142948 | 77965 | 546 | 45981 | 10666 | 4447 | 13258 
1830 156803 | 96212| 614 | 39460 | 16612 | 7008 | 14204 
1981 kwiecieñ 14 890,8 94623] 636 | 27547 | 17700 | 4195 | 12530 
, mai 14 772.3 9566| 637 | 27494 | 11837 | 8194 | 13346 
czerwiec 14 6832 92913] 633 | 31005 | 16687 | 4820 | 10225 
„ Нріве 146784 8916.7| 607 | 32659 | 11225 | 408.8 | 549.6 
» slerpieü 14 645.4 88984| воз | 32700 | 11782 | 399.6 | 11972 
„wrzesień 144810 83824| 579 | 38748 | 14641 | 4248 | [1995 
n paź eter oil 14 441.3 81211| 562 | 37104 | 15407 | 3347 | 11151 
^ Mutovad 14 254,4 79870 | 560 | 39271 | 11820 | 8647 | 15455 
» prudzień 14 294.8 27965| 545 | 45981 | 10666 | 4447 | 19256 
1982 styczeń 13:97: 0 1561.2] 541 | 43507 | 9689 | 3467 | 17024 
» luty 13 938.5 13512] 527 | 46279 | 11268 | 431 | 12902 
, marzec 18 871.6 71615] 516 | 46180 | 10200 | 3764 | 10265 
„kwiecień 183749 71127| 532 | 47538 | 1090.7 | 3252 | 19973 
s maj 131388 7086.3 | 599 | 5468.0 | 18513 | 3548 | 9168 
< czerwiec 130848 7083.5 548 48669 | 16314 4106 978.1 
» lipiec 134924 7090.7 | 526 | 48187 | 8189 | 3956 | 0089 
„ віегріей 19 382.1 71435 | 584 | 47015 | 19070 | 3658 | 19795 
wrzesień 188139 71892| 520 | 48049 | 12252 | 5109 | 763.8 
październik 13 781.8 22158 | 5.3 | 49513 | 15 97 | 4212 | 674.5 
listopad | 185849 71774 | 529 | 49608 | 11174 | 376.7 8741 


Polonia-lialia 


Notowania ważniejszych аксу] 
giełdach: w Medjolanie, Turynie, Genui, Rzymie I Tryjeście 


(padług danych Centralnego Instytutu Statystycznego) 


S| Praoolqtine warsy 
DEl (w гаса 
NAZWA 23 la Ti 
PRZEDSIEBIORSTWA 33 са Е 
= = (3/14 |45 
ET A|3|x єз 
| ' 
Banca d'Italia 240 400 | 109 1658 1547 194081421 140 01201 | 1438 | 1473. 1362 1621 1338 1454 1550 
Banca Commerciale 700 800 1409 14:17 1202 1301 1002 1000 (001 | 1187 | 1110 1002 1034 1036 [1031 1089 1437 
Credito llaliano . . . 400 500 | ж 749 701 701 7 TOU| 701 7O0| 701| 682 670; 670| 670| 671| 070 
Ferrovie Mediterranee 90/310 | 253 527) 385 Sv 825 WWW NIN] 300) 397 Má 288| 270, 258, 305| 448 
M 2 100,6 [600 | 579 887, 798| 747) 701) naw «| ara| 005, 026 900 480 491 531, 000 
dazione Generale Ita | | | | 
Mama . . . . + .| 000 |000 |1000 200) 240 | 207 | 204 | 210 183 | 
Cosulich , „ . . . . 2M | 200 | 1200 es 06) 0а) 42 39 и 
Cotonificio Turati . . . de 200) 100 104 171) 106) 206) 220 172 
Cotonificio Val d'Olona . їн 200) 00 Mal 184 | ш 110, 120 70 
Cotonificio Valle Seriana 12|250| 48 100 9 70) sol Mr 50 
Manufattora Rossari e Vorzi| Ш) 200 100 ma MN| su 200 10 204 
S. N. l. A, Viscasa . 1000 | 10) | Girl ай м m) 33| Im 1M 
Cascam Sela . . ds 000| 210 bs 314) Mio! Nus) 010 04 
Lanificio di Gavardo . 5 | 40, Wd аю ө ша 020 аю 
erni (elettr. e industr.) |900,7 400 1002 Фит з; 252. 28) 216| 171 
Montecatini . . , 500 | 100 2000 | Midi 102. 100) 120) tua) 00 
ПО 5 «| 160/90 | 790 184 119) по 112) 100) 5 
Metallurgica Ца! m 100] 000 iew 146) 190, 1%) 146) 119 
lire GRON ию 260 | 400 y м cv m4) us no 
i h 400 | QUU | 2000 1 130) 124) 14и) 140) UM 
б ae- [TIRA |37 | p000 513) 402 4% | 
а industria Zucchero 479) 404 | 40! 
indigeno . . . . . 40 [300 | 200 dzaj nom | алї| 047 | 709 | 096 
Ligure-Lombarda Raffineria 
Zuccheri . E 55 200| an 06; баз! oe 710 ati) 683 
Eridana , . . da lino | 100 343| 246 | 240 | UT | 146) 246 
Romana Bani Stab es 400 E Du | (90| beo | 000 | 191 
| | 


ZAPOTRZEBOWANIA, OFERTY, PRZEDSTAWICIELSTWA 


747 a. Czesci zamienne samochodów pragnie 
sprowadzaé do Polski firma z Turynu i poszukuje 
przedstawicieli. 

748 a. Gąbki pragnie eksportować do Polski 
firma italska i poszukuje przedstawicieli, 

749 a. Odpadki żelaza pragnie sprowadzać 
z Polski firma italska i nawiąże w tym celu kontakt 
z zainteresowanymi eksporterami. 

750 a. Kwiaty cięte, rośliny ozdobne, kwiaty 
i rośliny do wyrobu perium pragnie przywozić do 
Polski firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

751 a. Sok cytrynowy sproszkowany pragnie 
przywozić do Polski firma z Katanji i poszukuje 
przedstawiciela, 

752 a. Maszyny do wyrobu ciast i makaronów, 
maszyny do młynów, maszyny do mielenia soli pra- 
gnie przywozić do Polski firma w Brescii i poszu- 
kuje przedstawicieli. 

753 a. Wina i likiery pragnie przywozić do 
Polski firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

754 a. Sznury z lin i włókien roślinnych pra- 
śnie przywozić do Polski firma italska i poszukuje 
przedstawicieli. 


155 a. Bibeloty pragnie przywozić do Polski 
firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

756 a. Klejnoty i biżuterje pragnie przywozić 
do Polski firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

757 a. Artykuły galanteryjne pragnie przywo- 
zić do Polski firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

758 a. Tkaniny gumowe dla celów sanitarnych 
pragnie przywozić do Polski firma italska i poszuku- 
je przedstawicieli. 

759 a. Radjoprzewodniki (galeny) pragnie przy- 
wozić do Polski firma italska i poszukuje przedsta- 
wicieli, 

760 a. Pumeks pragnie przywozié do Polski 
firma italska i poszukuje przedstawicieli. 

761 a. Przybory do wyrobu obuwia plócien- 
nego i бише do wyrobu podeszew pragnie przywo- 
zié do Polski firma italska, i poszukuje przedsta- 
wicieli. 

762 a. Przedstawicielstwo polskich wyrobów 
włókienniczych obejmie firma z Bagdadu i nawiąże 
w tym celu kontakt z zainteresowanymi eksporte- 
rami. 


= 216 


763 a. Maszyny parowe do pralni chemicznych 
pragnie przywozié do Polski firma z Turynu i poszu- 
kuje przedstawiciela. 

167 a. Aparaty do wytwarzania energii elektr. 
o wysokiem nap.ęciu pragnie przywozić do Polski 
lirma 1a:ska + poszukuje przedstawicieli. 

765 a. Owate рошатомг pragnie przywozić 
do Polski firma w Kaianji i poszukuje przedstawi- 
cieli. 15 

766 a. Pończochy damskie baweiniane pragnie 
przywozić do Poiski firma z Pawji i poszukuje przed- 
stawiciela. 

167 a. Surowce do wyrobu kwasu winnego 
pragnie przywozić do Polski forma z Neapolu i po- 
szukuje przedstawicieli 

768 a. Gąbki morskie pragnie przywozić do 
Polski firma italska i poszukuje przedstawicieli 


769 a. Wyroby artystyczne pragnie przywozić 
do Polski firma ita'ska i poszukuje przedsiaw.cie:a. 
770 a. Maszyny i narzędzia pragnie przywozić 


do Polski firma z Turynu i poszukuje przedstawiciela. 

771 a. Gorsety zwykle i ortopedyczne pragnie 
przywozić do Polski firma z Turynu i poszukuje 
przedstawicieli. 


DOMANDE ED OFFERTE DI 


340 b. Mobili do legno curvato. Ditta di Ja- 
zowsko desidera entrare in relazioni con Case italia- 
ne importatrici. 

341 b. Carbone. Ditta di Varsavia desidera 
allacciare relezicni con Case iialiane importatrici. 

343 b. Scarpe di gomma. Ditta di Grudziadz 
desidera allacciare relazioni con Case italiane espor- 
tatrici. 

344 b. Acquevíte. Ditta di Varsavia desidera 
allacciare relazioni con Case italiane importatri 

345 b. Articoli da panieraio. Sindacato di Cra- 
covia desidera allacciare relazioni con Case italiane 
mpor!atrici 

346 b. Mobili di legno. Ditta di Kepno (Pol 
nia Maggiore) desidera а!:ассїаге relazioni con Gie 
italiane importatri 

347 b. Pelii greggie e conciate. Ditta di Wilno 
desidera importare tali articoli in Polonia ed alłac- 
ciera relazioni con esportatori italiani. 

348 b. Spugne di gemma e calze di tessuto di 
gomma. Ditta di Sosnowiec desidera allacciare rap- 
porti con Case italiane esportatrici. 


712 a. Warzywa i rośliny lecznicze pragnie 
przywozić do Polski firma z Sori (pod Genua) i po- 
szukuje przedstawicieli. 

113 a. Aparaty kinemaiograiiczne do filmów 
niemych i dzwiękowych pragnie przywozić do Polski 
firma z Medjolanu i poszukuje przedstawicieli. 

714 a. Faso:ę i jarzyny pragnie sprowadzać 
z Polski firma we Fiorencji i nawięże w tym celu 
kontakt z zainteresowanymi eksporterami. 

775 a. Rośliny zbożowe pragnie sprowadzać 
z Poiski firma we Florencji i nawiąże kontakt z za- 
inieresowanymi eksporterami: 


176 a. Siatki do rakiet tenisowych pragnie 
przywozić do Polski firma z Bordighery i poszukuje 
przedstawicieli. 

777 a. Artykuły spożywcze pragnie przywozić 
do Polski firma z Chiasso i poszukuje przedstawicieli. 

178 a. Rośliny zbożowe, owoce i warzywa 
pragnie przywozić do Polski firma z Pescara Riviera 
i nawiąże w tym celu kontakt z zainteresowanymi 
importerami. 


MERCI E RAPPRESENTANZE 


349 b. Polveri insetticidi. Ditta di Cieszyn de- 
sidera allacciare rapporti con Case italiane esporta- 
trici. 

350 b. Manici dí irustini. Ditta di Grudziądz 
desidera allacciare rapporti con Case italiane espor- 
tatrici. 

351 b. Articoli vari. Ditta di Varsavia deside- 
ra a e-e la rappresentanza di Case italiane per 
la Polonia. 

352 b. Lavori d'argento in filigrana. Ditta di 
Leopoli desidera allacciare rapporti con Case italia- 
ne produttrici ed esportatrici. 

353 b. Coitei a dilissione per barbabietole. 
Ditta di Varsavia desidera aliacciare rapporti con 
Case italiane produttrici ed esportatrici. 

354 b. Oi eterici, radici di viola, pomice, Dit- 
ta di Varsavia desidera allacciare rapporti con Case 
italiane produttrici ed esportatrici. 

355 b. Piante oificinali. Ditta di Varsavia de- 
sidera allacciare rapporti con Case italiane impor- 
tatrici. 
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Włoska Spółka Akcyjna 


AdrjatycHie Towarzystwo Uhezpieczeń w Tryjeście 


„Riunione Adriatica di = 


Ro założenia 1838. 


DYREKCJE: 'Lwów, ul. 3-20 Maja Nr.312. 
Warszawa, ul. Moniuszit;Nr. 10 (dom? wlasny). 


UBEZPIECZENIA: od ognia, od Kradzieży z włamaniem, od odpowiedzial- 
ności cywilno-prawnej, ad ;nieszczęśliwych wypadków 


i życiowe 


W „Шаа naszego koncernu, obejmującego przeszła 20 spokrewnionych Towarzystw 
wchodzi również Towarzystwa Uhezpieczeń „Piast”. 


Oddziały i przedstawicielatwa we wszystkich większych miastach Rzeczype spolitej. 


La Camera di Commercio Polacco-Italiana a Varsavia informa, su richiesta 
delle possibilita dei mereati dei due Paesi. 


La Camera di Commercio Polacco-Italiana a Varsavia trasmette, su richiesta 
indirizzi di importstori ed esportatori polacchi ed italiani. 


La Camera di Commercio Polacco-Italiana a Varsavia comunica, au richiesta 
quotazioni di prezzi, informazioni doganali, quelle dei trasporti, ecc. 


La Camera di Commercio Polacco-Italiana a Varsavia assume informazion 
sulla¿moralitá e la situazione fina .ziaria delle ditte, con le quali i propri Soci desiderano entra 
re in relazioni d'affari. 


La Camera di Commercio Polacco-haliana a Varsavia] interviene presso le- 
utorita per quanto concerne gli interessi dei Soci e fornisce loro cansulti legali. 


La Camera di Commercio Połacco-ltali"na a Varsavia pubblica "la rassegna 
menale , Poloma-Italia“ contensate esaurieati informazioni sulla vita della Polania e dell'italia, 


e particolarmente quelle attinenti al comunercio italo-polacco. La rassegna si invia_ai Soci gra- 
tuitamente. 
La Camera pubblica altresi studi*economici, concernenti ambedue i Paesi, in edizioni speciali- 
La Camera di Commercio Polacco-ltaliana a Varsavia mantiene costante. 
contatto con Enti, Istituzioni, Organizzazioni ed Uffici economici sia italiani che polacchi. 
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| TARGI 


MEDJOLANSKIE 


| MIEDZYNARODOWY POKAZ WZORÓW IPRÓBEK 


<=, Pod wysokim protektora- 
` tem J. К. M. Króla Italji 


12-27 KWIETNIA 1953 | 
| Najwiekszy rynek italski 


30 pañstw reprezentowanych 
4849 wystawców 

325.000 m° powierzchni 
2.000.000 zwiedzajacych 


| Znizki kolejowe dla przewozu pasazerów i towarów 


Informacyi udziela Sekretarjat Targów Via Domodóossola-Milano 
Wydział Handlowy Ambasady Italskiej w Warszawie (Plac Da- | 
browskiego б) oraz Izba Handlowa Polsko-ltalska w Warszawie 
(Wierzbowa H telefon 202-15) 


